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SHTG stellt fest:

Basel, den 30. Juni 1960

Nr. 26
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Ertragswirtschaftliche Voraussetzungen fiir intensivierte
Modernisierung der Betriebe vorhanden

Unter Mitwirkung der SHTG 1959 rund 18 Millionen
Franken fiir Erneuerungszwecke mobilisiert

In ihrem Geschéftsbericht fiir das Jahr 1959 weist
die Schweizerische Hotel-Treuhand - Gesellschaft
(SHTG), Ziirich, darauf hin, dass die Haupttatigkeit
seit einigen Jahren in der Finanzierung von Hotel-
emeuerungen besteht. Bis zum 30. September 1953
waren dem Hilfsinstitut des Bundes auf diesem Ge-
biet relativ enge Grenzen gezogen, mussten doch
die Erneuerungskredite durch gesetzliches Vor-
gangspfandrecht sichergestellt werden. Erst von
diesem Datum an wurde die SHTG in die Lage ver-
setzt, Darlehen zur Deckung des lange Zeit aufge-
stauten Nachholbedarfes der Hotellerie auch nach-
gangsweise zu bestehenden Hypothekarforderungen
zu gewahren. Die Lockerung der Bestimmungen des
Hotelschuizgesetzes hat dazu gefiihrt, dass im Zeit-
raum von 1954 bis Ende 1959 fiir Erneuerungs-
zwecke nahezu 27 Mio Franken mit Sicherstellung
durch vertragliche Pfandrechte ausbezahlt worden
sind, wahrend von der Mdglichkeit der Inanspruch-
nahme gesetzlicher Vorgangspfandrechte lediglich
im Ausmass von rund 3 Mio Franken Gebrauch ge-
macht wurde. Im Rahmen dieser Politik erstrebt die
SHTG die Reaktivierung des Bankenkredits in der
Weise, dass sie die Bewilligung von Darlehen in
zunehmendem Masse von der Bedingung abhingig
macht, dass sich auch die Bankinstitute an der
Finanzierung der Erneuerungsprojekte beteiligen.
So gewihrte die SHTG im Jahr 1959 rund 7 Mio
Franken zur Erméglichung von Hotelumbauten und
-renovalionen — die Auszahlung erfolgt zum Teil
erst 1960 —, wahrend gleichzeitig 11 Mio Franken
ausgeldst wurden, welche durch Banken und Pri-
vate, aber auch durch die Darlehensschuldnerselbst
aufzubringen sind. Somit konnten im Berichtsjahr
unter Mitwirkung des Hilfsinstituts rund 18 Mio Fr.
fir Erneuerungszwecke mobilisiert werden.

Dank i i Hotel un, Ertrags-
intensitét im Bundnerland als im Berner Oberland

Es besteht kein Zweifel, dass sich die giinstige
Frequenzentwicklung der leizten Zeit — das Jahr
1959 weist mit nahezu 25 Millionen Logiernédchten
in Hotels und Pensionen den hochsten Stand seit
Einfiihrung der eidgenéssischen Fremdenverkehrs-
statistik (1933) auf — positiv auf die Ertragskraft
des schweizerischen Hotelgewerbes auszuwirken
beginnt. Das Ausmass der wirtschaftlichen Besser-
stellung héngt aber im einzelnen Fall weitgehend
davon ab, wie sich der Hotelbetrieb baulich und
ausstattungsmissig prisentiert. Diese Fragen sind
eingehend in einer Studie behandelt worden, wel-
che im Geschiftsbericht der SHTG wiedergegeben
ist. Der Untersuchung liegen 77 biindnerische und
66 Hotels des Berner Oberlandes zugrunde, doch
darf den gewonnenen Erkenntnissen in mancher
Bezichung allgemeine Giiltigkeit fiir die schweize-
rische Saisonhotellerie zugesprochen werden. Wich-
tig ist die Feststellung,
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und zudem sehr stark von kllmatlschen Gegeben-
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Die Entwicklung der relativen Betriebsergebnisse
in den untersuchten Biindner und Berner Ober-
lander Hotels ist in der Zeit von 1946 bis 1955 mehr
oder weniger gleichartig verlaufen. Wenn sich von
1955 an die Ergebnisse der Graubiindner Betriebe
kraftig verbessert haben, so darf das gewiss zu
einem Teil dem Erstarken des deutschen Giste-
kontingents zugeschrieben werden. Gleichzeitigwar
es aber auch méglich, dank namhafter Erneuerun-
gen die Hotelpreise dem gehobenen Komfort anzu-
passen und dadurch eine bessere Ertragsintensitat
2u erzielen. Im Gegensatz dazu weisen die erfassten
Hotels des Berner Oberlandes — mit Ausnahme der
Betriebe von Gstaad — seit dem Jahr 1955 stagnie-
rende Betriebsergebnisse auf, was weitgehend dar-
auf zuriickzufiihren ist, dass in dieser Region weit
weniger Initiative zur Durchfithrung von baulichen
und betriebstechnischen Verbesserungen entfaltet
worden ist. Die stark voneinander abweichende Ent-

wicklung in den beiden Regionen findet in den Er-
tragswerlen ihren deutlichen Niederschlag: Der
durchschnittliche Ertragswert pro Gastbett, welcher
bei den erfassten Biindner Hotels im Jahr 1955
Fr. 6808.— betrug, stieg bis 1958 um 32 % auf Fr.
8979.— an, wihrend bei den Betrieben des Berner
Oberlandes im gleichen Zeitraum eine Zunahme um
219% von Fr. 6038.— auf Fr. 7305.— fesizustellen ist.
Im Jahr 1959 erreichte die biindnerische Durch-
schnitlsquote gar Fr. 10 216.—. Diese Feststellungen
sind insofern bedeutsam, als die Erhéhung der Er-
tragswerte den Hoteleigentimern zusétzliche Még-
lichkeiten verschafft, von der SHTG Erneuerungs-
darlehen zugebilligt zu erhalten; denn die jeweils
ermittelten Schitzungswerte bilden auf Grund des
geltenden Hotelschuizgesetzes die Belehnungs-
grenze, innerhalb welcher das Hilfsinstitut Darlehen
mit vertraglichem Pfandrecht gewéhren kann. Ge-
stitzt auf ihre Erfahrung, glaubt die SHTG an-
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Modernisierung der Betriebe bedeutend intensi-
viert werden kann.

Es wird aber hervorgehoben, dass bei der Gewih-
rung neuer Darlehen die latenten wirtschaftlichen
Risiken, welche die Existenz der Hotellerie be-
drohen, nicht unberiicksichtigt bleiben diirfen.

*

Die Bilanzsumme der SHTG hat sich mit 49,50
Mio Franken (Vorjahr 49,96) nur unwesentlich ver-
dndert. Auf der Aktivseite der Bilanz sind Ende
1959 die an die Hotellerie gewéhrten Darlehen mit
48,54 (4893) Mio Franken ausgewiesen. Im Be-
richtsjahr wurden 61 (65) neue Darlehen im Total-
beirag von 5,34 (6,10) Mio Franken ausbezahlt. Mehr
als 80 % dieser Summe dienten der Finanzierung
von Erneuerungsvorhaben. Der Bundeskredit zur
Fortseizung der Hotelhilfsmassnahmen musste, im
Unierschied zum Vorjahr, nicht beansprucht werden,
da den erwdhnten Auszahlungen Riickzahlungen in
Hohe von 5,52 (3,77) Mio Franken gegeniiberstan-
den. Die auf den Darlehen erlittenen Verluste er-
reichten die Hohe von 0,21 (0,61) Mio Franken.
Auf der Habenseite der Gewinn- und Verlust-
rechnung figurieren die Aktivzinsen mit 1,23 (1,09)
Mio Franken und die Ertrégnisse aus Pflichtrevisio-
nen und freiwilligen Auftrigen mit 0,19 (0,15) Mio
Franken. Diese Betrige gestatten die Deckung der
an den Bund zu entrichtenden Passivzinsen, der

_Unkosten und eines Teils der erlittenen Darlehens-

verlusle sowie die Tilgung des Verlustvortrages
des Vorjahres.

Une communication du Dr Werner Kempfen, directeurde ’TONST

Propagande touristique suisse — Rapport de
I'ONST avec les organisations régionales

L'Office du tourisme du canton de Vaud s'est réuni
la semaine derniére 4 Chateau-d’Oex et les assis-
tants ont eu le privilége d’entendre une remarquable
communication du Dr Werner Kaempfen, le nouveau
directeur de notre office national de propagande.

Celui-ci se flatta d'abord des relations exemplai-
res que 'ONST entretenait avec la région du Léman
qui est un des principaux éléments du tourisme
suisse. La région du Léman est la premiére de
Suisse quant au nombre des nuitées et méme am-
puté des nuitées spécifiquement genevoises le
canton de Vaud réussit a atteindre env. 3 millions
de nuitées ce qui estabsolumentremarquable. Avec
Genéve, la région du Léman, enregistre pour 1959
plus de 4,6 millions de nuitées ce qui la met évi-
demment en {éte des régions touristiques suisses.
Les arrivées comme les nuitées sont en notable
augmentation sur 1958, mais il ne faut pas oublier,
comme le souligna le nouveau directeur de 'ONST,
qu’en matiére de tourisme c’est la nuit — ou par
déformation la nuitée — qui demeure I'unité de
compte.

Ces résultats correspondent a I'évolution géné-
rale, certes, mais la propagande a certainement joué
son role. Aussi M. Werner Kaempfen se plut-il &
féliciter Me Henri Guhl, président de I'OTV et tous
ceux qui ceuvrent dans leur secteur respectif, en
particulier les personnalités telles que MM. R. Alb-
las, P.-H. Jaccard, J.-J. Monnard, R. Jaussy, pour ne
nommer que les principaux animateurs du tourisme
vaudois. Dans le secteur hételier, M. Kaempfen
souligna les magnifiques initiatives de M. F. Tissot.
Des relations amicales se sont établies ce qui
permet un travail d’équipe extrémement réjouissant.

En effet, la propagande ne saurait reposer trés
longtemps sur du bluff ou des projets dont on parle
peut-étre beaucoup sans jamais les réaliser. Aussi
I'ONST est-il particuliérement reconnaissant a tous
ceux qui s'efforcent de doter notre tourisme sur le
plan régional, d'un équipement qui lui permette,
non seulement de soutenir la concurrence étran-
gére, mais de la devancer par des innovations per-
mettant a notre pays de justifier sa réputation de
pays du tourisme par excellence.

Le voyage qui était autrefois considéré comme
un luxe, appartient au nouveau mode d’existence
des hommes et les loisirs accrus dont nous dispo-
sons justifient la définition du 20e siécle donnée par
le professeur Hunziker: « Le siécle des loisirs et
des voyages ».

Des sociologues et des économistes ont le devoir
de suivre cetle évolution. Dans plusieurs grandes
villes d'Europe, une enquéte sérieuse a permis
d'établir qu'un pére de famille consacre le /10 d'un
revenu annuel de 10000 francs a ses propres va-
cances et loisirs, ainsi qu'a ceux de sa famille. Ce
fait répond-il & un besoin matériel, ou I'homme re-
cherche-t-il I'originalité et I'indépendance? A moins
qu'ilne s’agisse d'un reste de liberté qui lui fasse dé-
faut dans la vie quotidienne. Cette soif de voyage
ne serait-elle inspirée que par le désir de voir du
nouveau ? Quelles que soient les causes de ce
phénoméne, il appartiendra aux spécialistes de les
étudier plus tard.

On a craint que le flot grossissant des touristes
étrangers ne mette notre tourisme suisse en état
de dépendance économique a I'égard de I'étranger.
Cette réserve est parfaitement juste, mais I'on cons-
{ate heureusement que des symptdmes ou des in-
dices de crise ne suffisent plus a influencer une
décision prise. Selon des enquétes faites auprés
des principales agences de I'étranger de 'ONST,
le fiasco de la conférence au sommet n’a pas ralenti
ou influencé le désir des voyages, alors que, il y a
quelques années encore, la crise de Suez ou la
guerre de Corée avait paralysé temporairement le
trafic, en particulier le trafic de provenance améri-
caine. L'agence d'Allemagne a méme caractérisé la
réaction actuelle des touristes par une formule
qu'ils auraient souvent employée : « Raison de plus
pour aller en vacances, car on ne sait ce qui se
produira plus tard ».

Nous assistons a une évolution extraordinaire du
tourisme acluel grace au développement considé-
rable du trafic aérien et de la technique de vol.
113 entreprises aériennes ont transporté I'année
derniére 96 millions de passagers (31 millions en
1950), et I'on prévoit, pour 1960, un total de 105
millions de passagers, L'année derniére, 37 000 pas-
sagers ont fait le tour du monde. Lorsque toutes les
installations du plus grand aéroport du monde
(Idlewilde) seront achevées, 140 «jets » pourront
s'envoler en méme temps.

Cette évolution implique des devoirs nouveaux
pour la propagande touristique et elle doit chercher
surtout des voies inédites. La découverte presque
quotidienne de lieux et de pays de séjour a conduit
& une poussée universelle de la propagande, mais
aussi a une sorte d'uniformisation de toutes les pubii-
cations de propagande. Que I'on découvre dans un

magazine américain une annonce des lles Bahama,
de Cuba, de Hong Kong ou d'un état européen, la
réclame est stéréotypiquement pareille. On y parle
de «funs», d'atiractions, de «coming events»,
d'air, de sable et de soleil, et lorsque la mer n'est
pas en cause, on pourrait croire qu'il s'agit d’une
stalion suisse de tourisme. La propagande collec-
tive active en quelque sorte ce nivellement. Les
imprimés d'Australie, de Nouvelle-Zélande ou des
lles Fidji, ni ceux de la European Travel Commis-
sion ne se distinguent par une originalité particu-
liere. Dés le moment ou les offres de pays différ-
renis soni axées sur le méme théme, les particulari-
tés s’estompent.

Pourtant, la propagande touristique s'impose.
D’abord parce qu'on ne fait pas de vente sans
publicité et d'autre part, parce qu'il faut faire con-
naitre une marchandise — hélas les beautés natu-
relles de notre pays sont une marchandise au méme
titre que les prestations de services que nous of-
{rons — si I'on veut qu'une marque — ici la qualité
suisse — s'impose sur le marché.

I faut aussi tenir compte du fait que I'on s’adresse
maintenant & une clientéle nouvelle & qui il convient
d'apprendre a connaitre notre pays. Une enquéte
d'un office statistique italien a permis de constater
que la Suisse vient en 3¢ rang quant au bon marché
des prestations touristiques. Elle se place en effet
immédiatement aprés I'Espagne et I'Autriche. C'est
un atout que nous devons exploiter.

Comme le pouvoird’achatde laclientéle s'abaisse
au fur et 4 mesure que le nombre des touristes
s'accroit, cette progression de la quantité¢ prend
une importance considérable puisque, d'une part
les recettes par touriste iront en diminuant et que,
de l'autre, la durée des séjours se réirécit comme
une peau de chagrin. Alors qu'en 1870, la durée
moyenne de séjour était d'un mois et demi ou de 45
jours, elle était déja inférieure & une mois en 1905
(ot on I'évaluait a 27 jours), 30 ans plus tard, soit
en 1935, la durée de séjour n'était plus que de cinq
jours et aujourd’hui elle aiteint péniblement 2,5
jours.

Il faudrait rappeler aux touristes d’aujourd’hui la
profonde pensée de Goethe qui déclarait « On ne
voyage pas pour arriver ». Le réle des milieux tou-
ristiques est donc de concevoir I'équipement d'une
station, I'équipement touristique et les distractions
que l'on offre & la clientéle de maniére & l'inciter
a séjourner, a villégiaturer, & se reposer et a se
détendre, c’est-a-dire & prendre des vacances
comme on les concevait autrefois encore. Ce fai-
sant, ils contribueront & lutter contre le mauvais
coté du «siécle des voyages », cette fureur de se
déplacer et de vouloir tout faire et tout voir dans
le minimum de temps.

Pour I'Office national suisse du tourisme, I'idée
de pouvoir compter avec raison sur la compréhen-
sion des pouvoirs publics — les chambres fédérales
ont montré leur bonne volonté en augmentant les
subsides destinés a la propagande touristique —
ainsi que 'sur celle de la population est un précieux
encouragement.

Tenant compte de la situation actuelle, le slogan
qui a été choisi pour cette année est:

Vacances en Suisse, plus belles et moins chéres

Tous ceux qui participent au mouvement touristique
doivent donc avoir & ceeur de justifier cette devise
qui signifie que nous entendons vendre des articles
de marque et de haute qualité dont les prix ne
doivent donner lieu a aucune critique, ce qui ne
signifie pas que nous voulions tomber dans 'article
de série ou l'article de masse.

Face a la propagande uniforme dont nous ve-
nons de parler, les prospectus des stations touris-
tiques suisses, édités il y a 50 ans, qui faisaient va-
loir, entre autres, I'air ozonisé, se sont révélés con-
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vaincants. Ce que nous devons mettre en valeur,
ce sont nos particularités, la merveilleuse variété et
diversité de notre pays. Nous devons avoir le cou-
rage d’étre nous-mémes, en matiére de propagande
aussi. C'est la que réside notre plus grande force,
et c'est dans cette voie que I'Office national suisse
du tourisme est bien décidé a diriger sa propa-
gande.

Trop souvent encore, la propagande économique
touristique ou culturelle, agissent séparément. Cha-
que fois qu'il nous sera possible de placer sous
I'embléme « Suisse » toutes les campagnes entre-
prises a I'étranger en faveur d'activités ou produits
de notre pays, notre force en sera pour ainsi dire dou-
blée. Notre but le plus cher, celui de parvenir & une
propagande nationale compléte, serait ainsi atteint.

Wo stehen wir heute mit dem Arbeitsrecht?

Referat von Herrn Dr. Robert Miiller, Rechtsanwalt, Ziirich, an der Delegiertenversammlung des Schwei-
zer Hotelier-Verein vom 2. Juni 1960 in Interlaken. (Schluss)

Damit ist die ganze Problematik des im Wurfe
liegenden Arbeitsgesetzes bereits aufgedeckt. Mit
dem Gesamtarbeitsvertrag sind die vertragsschlies-
senden Parteien in der Lage, den Gegebenheiten
und besondern Verhéltnissen ihrer Gewerbe Rech-
nung zu tragen. Bei einer gesetzlichen Regelung,
die wie das kommende Arbeitsgesetz praktisch alle
Berufe umfasst, ist das nicht méglich. Sollen mit
einem allgemeinen Arbeitsgesetz fiir einzelne Be-
rufe nicht ganz unmégliche Situationen geschaffen
werden, so kann das zu erhebende Postulat nur
dusserste Zuriickhaltung heissen.

Das neue Arbeitszeitgesetz will nicht nur, wie das
bisherige Fabrikgesetz, die Arbeit in den Fabriken,
die doch mehr oder weniger auf einer einheitlichen
Grundlage beruht, umfassen, sondern soll grund-
sétzlich anwendbar sein auf alle 8ffentlichen und
privaten Betriebe, wie namentlich solche der Indu-
strie, des Handwerks, des Handels, des Bank-, Ver-
sicherungs-, Transport- und, was besonders her-
vorgehoben sei, des Gastgewerbes, der Kranken-
pflege und anderer Dienstleistungen.

Der Geltungsbereich des Arbeitsgesetzes ist also
umfassend. Das neue Gesetz bedeutet nicht ein-
fach eine Revision des bisherigen Fabrikgesetzes.
Dieses wird vielmehr in das neue Gesetz eingebaut,
wobei allerdings fiir die sogenannten industriellen
Betriebe, die Fabriken, gewisse verschirfte Son-
derbestimmungen gelten, die auf die nicht indu-
striellen Betriebe keine Anwendung finden. Da die
Hotellerie nicht unter den Begriff der industriellen
Betriebe fillt, kann ich mir Ausfiihrungen iiber die
Unterstellungskriterien dieser Betriebe ersparen.

Als Arbeitsschutz-Gesetz ist der Entwurf selbst-
verstindlich &ffentlich-rechtlich konzipiert, was
heisst, dass die Einhaltung seiner Vorschriften be-
hérdlich kontrolliert und durchgesetzt wird und Wi-
derhandlungen unter Strafe gestellt sind.

In Aufhebung des Fabrikgesetzes, des Bundes-
gesetzes iiber die Beschiftigung der jugendlichen
und weiblichen Personen in den Gewerben, des
Bundesgesetzes iiber die wéchentliche Ruhezeit
und des Bundesgesetzes iiber das Mindestalter der
Arbeitnehmer stellt der Entwurf als Kernpunkt die
besonders Sie interessierenden Vorschriften auf
iiber die Gesundheitsvorsorge und Unfallverhiitung,
iiber die Arbeits- und Ruhezeit und ‘den Sonder-
schutz der jugendlichen und weiblichen Arbeitneh-
mer sowie iiber die Ferien der Arbeitnehmer, wo-
bei die letztgenannte Materie im Entwurf nicht als
Gegenstand des Arbeitsgesetzes gedacht ist, son-
dern als Abénderung bzw. Ergénzung des Dienst-
vertragsrechtes.

Aus der Erkenntnis heraus, dass sich offenbar
doch nicht alles tiber einen Leist schlagen lasst und
ein fir alle Gewerbe einheitlich geltender Text zu
unmdglichen Zustdnden in einzelnen Berufen fiih-
ren miisste, ist im Entwurf vorgesehen worden, dass
durch Verordnung bestimmte Gruppen von Betrie-
ben oder Arbeitnehmern ganz oder teilweise von
bestimmten Vorschriften des Gesetzes ausgenom-
men und besondern Bestimmungen unterstellt wer-
den kénnen, soweit dies mit Riicksicht auf ihre
besonderen Verhiltnisse notwendig ist.

Solche durch besondere Verordnung noch fest-
zulegende Sonderbestimmungen sind insbesondere
fiir die Betriebe der Beherbergung, Bewirtung und
Unterhaltung vorgesehen. Sie betreffen: die wé-

chentliche Arbeitszeit, die Grenzen der Tagesar-
beit, den Ausgleich ausfallender Arbeitszeit, die
Uberzeit, die Hilfsarbeit,” das Verbot der Nacht-
arbeit, Verbot der Sonntagsarbeit, Ersatzruhe bei
Sonntagsarbeit, den wéchentlichen freien Halbtag,
die zweischichtige Tagesarbeit und die mehrschich-
tige ununterbrochene Arbeit, die Arbeits- und Ruhe-
zeit der jugendlichen und weiblichen Arbeitnehmer.

Die genannten, im Gesetz sonst fiir alle Berufe
geregelten Gegenstinde, finden also génzlich oder
teilweise keine Anwendung auf die im Entwurf aus-
driicklich angefithrten Berufsgruppen, zu denen,
wie bereits hervorgehoben wurde, auch die Hotel-
lerie z&hlt.

Diese fiir Sie so wichtigen Materien werden in
Sonderbestimmungen der vom Bundesrat zu erlas-
senden Verordnung geregelt werden, so dass sich
lhr Interesse naturgemdss in erster Linie auf diese
Verordnung konzentrieren wird, weshalb ich davon
abgesehen habe, auf Einzelheiten des Gesetzes-
textes einzutreten.

Erst, wenn die bundesritliche Verordnung, vor
deren Erlass den zustandigen Organisationen der
Wirtschaft, also den zustidndigen Berufsverbénden,
Gelegenheit zur Meinungséusserung zu geben ist,
vorliegt, werden Sie in der Lage sein, das neue Ar-
beitsgesetz mit allen seinen Auswirkungen uber-
blicken zu kénnen und sich dariiber ein Urteil zu
bilden, ob er fiir die Hotellerie tragbar ist oder
nicht.

Keine Sonderregelung ist dagegen fiir die Ferien
vorgesehen. Der Ferienartikel ist im Entwurf zum
Arbeitsgesetz nicht als Gegenstand des Gesetzes
vorgesehen, sondern als Ergénzung der dienstver-
traglichen Bestimmungen des Obligationenrechtes.
Man wollte offensichtlich kein Arbeitsgesetz ohne
einen Ferienanspruch des Arbeitnehmers vorlegen,
weshalb man in diesem Punkt der Revision des
Dienstvertragsrechtes vorgegriffen hat.

Verniinftigerweise ist dieser Anspruch nicht &f-
fentlich-rechtlich ausgestaltet worden, sondern mit
der ihm addquaten privatrechtlich-zwingenden
Rechtsnorm, was heissen will, dass die Parteien des
Einzeldienstverhiltnisses in ihrem Dienstvertrag
diesen Anspruch rechtsgiiltig nicht verschlechtern
oder garwegbedingen kénnen; es handelt sich auch
hier juristisch gesehen um eine Einschrénkung-der
Vertragsfreiheit im Einzeldienstvertrag nach Mass-
gabe des nunmehr gesetzlich verankerten Ferien-
anspruches, womit dieser Anspruch des Arbeitneh-
mers hinreichend und mit einer durchaus taug-
lichen Rechtsgrundlage gewahrt ist. Einen Ferien-
anspruch offentlich-rechtlich auszugestalten, ist
namlich ein juristisches Unding und wurde von den
Kantonen in ihren Feriengesetzen nur deshalb prak-

Le probléme du crédit privé

Dans notre compte rendu de I'assemblée des délé-
gués de la SSH & Interlaken, nous avions annoncé
que nous reviendrions ultérieurement sur les infor-
mations données a ce sujet par notre président cen-
tral, le Dr Franz Seiler et par le directeur de la So-
ciété fiduciaire suisse pour I'hétellerie (SFSH) le
Dr O. Michel.

Le président central exposa la situation comme
suit : la loi fédérale instituant des mesures de pro-

tiziert, weil ihnen die Kompetenz zur Legiferierung
auf dem Gebiete des Privatrechtes abgeht.

Gemiss dem neuen in Aussicht genommenen
Art. 341bis des Obligationenrechtes hat der Arbeit-
geber dem Arbeitnehmer wenigstens 12 Werktage
Ferien im Jahr zu gewihren, jugendlichen Arbeit-
nehmern bis zum zuriickgelegten 18. Altersjahr we-
nigstens 18 Tage. Fiir die Ferientage hat der Arbeit-
geber den vollen Lohn samt einer angemessenen
Entschadigung fiir ausfallenden Naturallohn zu
entrichten. Die Ferien diirfen sodann wiahrend der
Dauer des Arbeitsverhiltnisses nicht durch Geld-
leistungen oder andere Vergiinstigungen abgegol-
ten werden.

Aus dem vorliegenden Gesetzestext ist nicht klar
ersichtlich, ob der Ferienanspruch erst nach Ab-
lauf eines vollen Dienstjahres entsteht, oder ob im
unterjéhrigen Vertragsverhiltnis der Anspruch pro
rata temporis gilt. Letzteres ist wohl anzunehmen.

Diese Frage ist gerade fiir die Hotellerie, insbe-
sondere fiir die Saisonhotellerie, von einiger Wich-
tigkeit. Eine Karenzfrist ware wiinschbar. Sofern
eine solche ins Gesetz nicht noch aufgenommen
wird, mussten auf dem Wege des Gesamtarbeits-
vertrages taugliche Lésungen gesucht werden, was
aber insofern schwierig ist, als vom Gesetz abwei-
chende gesamtarbeitsvertragliche Regelungen der
Ferien nur zugelassen werden, wenn sie in toto
gesehen der gesetzlichen gleichwertig sind.

Im Ferienartikel ist auch ein ganz schiichterner
Ansatz zu einem Schwarzarbeitsverbot vorhanden,
indem der Arbeitgeber den Ferienlohn verweigern
bzw. zuriickverlangen kann, wenn der Arbeitnehmer
wihrend der Ferien entgeltliche Arbeit fiir einen
Dritten leistet und damit die Interessen des Arbeit-
gebers verletzt.

Wichtig und konsequent ist, dass geméss Art. 65
des Entwurfes mit der Inkraftsetzung der obliga-
tionenrechtlichen Ferienregelung die kantonalen
Feriengesetze, die ja alle 6ffentlich-rechtlich aus-
gestaltet sind, ohne dem Arbeitnehmer dadurch be-
sondere Vorteile zu bieten, aufgehoben wiirden.

Zum Schluss ist auf das ebenfalls in Revision
liegende Dienstvertragsrecht hinzuweisen, ohne
dass ich des Niheren darauf eintreten méchte, zu-
mal die Revisionsarbeiten noch keine so konkreten
Formen angenommen haben, dass dariiber éffent-
lich diskutiert werden kénnte. Aber auch diese Re-
vision wird dem Arbeitgeber neue Erschwerungen,
insbesondere mitBezug auf das kaufménnische Per-
sonal, bringen.

Wir diirfen deshalb feststellen, dass die soziale
Entwicklung und damit auch das Arbeitsrecht auf
weitere Belastungen des Arbeitgebers hinweist.

Der schweizerische Unternehmer hat volles Ver-
sténdnis fir die soziale Besserstellung seiner Ar-
beitnehmer und hat das insbesondere mit dem Ab-
schluss unzihli G beitsvertrige unter
Beweis gestellt. Er hat auch Verstdndnis fiir die
ihm durch die Arbeitsschutzgesetzgebung aufer-
legten Belastungen, solange sich diese in einem
verniinftigen Rahmen bewegen, seine Existenz nicht
in Frage stellen und ihn nicht allzusehr in seiner
Bewegungsfreiheit einschrénken, so dass er
schliesslich die Freude an seiner Unternehmertitig-
keit verliert.

Hoffen wir, dass Sie mit lhrer Verordnung, die
zum ausschlaggebenden Arbeitsstatut lhres Be-
rufes werden wird, mit den Behérden den guten
Weg finden werden, nicht nur zu Ihrem Wohle, son-
dern auch zu demjenigen lhrer Géste!

en faveur de I'hotellerie

tection juridique et financiére en faveur de I'hétel-
lerie n'est encore en vigueur que jusqu'a fin 1965.
Le mandat de la SFSH a laquelle cette loi confie
la tache d'appriquer les mesures de secours prévues,
tant sur le plan juridique que sur le plan financier,
arrivera & échéance a la méme date.

Depuis quelques années déja, notre président
estime qu'il est du devoir de la SSH d’examiner
sans retard la situation qui résultera de la suppres-
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Springende Quellen

Vielleicht ergeht es sogar den geschitzten Lesern
dhnlich wie vielen Hotelgésten, obwohl sie, diese
Leser, gewohnt sein sollten, in Hotelbetten zu
schlafen: die erste Nacht im fremden Bett schlaft
man prinzipiell schlecht.

Schon in der zweiten Nacht hat man sich an das
Bett, an die neue Umgebung und an gewisse Ge-
réusche in der Nacht, die einem fremd waren, ge-
wohnt.

Aber nicht weniger als vier Nachte lang wunderte
ich mich, dass vor mir Géste in dem netten Zimmer
eines tadellosen, erst noch ziemlich neuen Zweit-
klass-Hotels schlafen konnten. Ich konnte es nam-
lich nicht, der springenden Quellen wegen.

Nein, es war nicht, wie man glauben kénnte, in
einem Badekurort, sondern in einem fast stadtisch
anmutenden Fremdenplatz, der iibrigens mit Recht
sehr stolz auf seine Ruhe ist.

Zugegeben, draussen war's ruhig. Das Fenster,
beide Fliigel, stand breit offen, es drang sozusagen
kein Larm in mein Zimmer. Selbst die Autos schie-
nen auf Gummisohlen zu gehen — Verzeihung, sie
fuhren ja auch tatsdchlich auf Gummi und sagten
«pssst!» zu den Motoren.

Wenn mehr und stirkere Gerdusche von draus-
sen zu mir hereingestrémt wiren, hitte ich vermut-
lich nicht erschreckt den kleinen Luftsprung getan,
als plétzlich — der Wecker zeigte 1.15 Uhr — die
Quellen sprangen. Um mich genauer auszudriicken:
aus dem Lavabo, das etwas unsympathisch nahe
beim Bett angebracht war, gurgelte plétzlich etwas
sehr vernehmlich, von forte bis fortissimo, mit ja-
hem Abbruch. Ich sprang, wie kurz erwahnt, hoch,
suchte die Lichtquelle, fand sie endlich, ziindete
an und stiirmte zum Lavabo, einen das ganze Zim-
mer iiberschwemmenden Sprudel suchend.

Ich hatte ‘mich getduscht. Am Ablaufloch des
Lavabos hingen die letzten Tropfen meiner Nacht-
toilette. Kein neues Wasser drang aus dem fiirch-
terlichen Schlund!

Kopfschiittelnd und mich selbst nervés und leicht
zu erschrecken scheltend, kroch ich in mein Einer-
bett zuriick, 18schte und versuchte den verscheuch-
ten Schlaf wieder zu erhaschen.

Was nicht gelang, denn um 2.02 sprangen die
Quellen wieder. Es war ungefihr dasselbe heftige
Gurgeln, das mir diesmal wie das bésartige Schimp-
fen eines Lords, seinem Butler gegeniiber, klang.
Und wieder mit iiberraschendem Schluss.

Dies wiederholte sich in der ersten Nacht noch
zweimal, aber erst in der dritten Nacht entdeckte
ich des Pudels Kern: sobald jemand im Haus das
Wasser seines Lavabos laufen liess, gurgelte es —
hei, was héatte Friedrich von Schiller hiefir Worte
gefunden! — in meinem Zimmer. Es war unheimlich,
erschreckend und irgendwie abstossend zugleich,
abgesehen von den unangenehmen ewigen Schlaf-
unterbrechungen dieser springenden Quellen we-
gen und weil man nie wusste, ob nicht noch jemand
sich erlaubt, die Hande zu waschen.

Nach der zweiten Nacht hatte ich die Ruhests-
rung dem Zimmermédchen gemeldet, nach der drit-
ten Nacht flehte ich beim Chef de réception um
ein anderes Zimmer, was mir leider, wegen «Aus-
verkauft», nicht gewdhrt werden konnte, und nach
der vierten Nacht schilderte ich das gurgelnde La-
vabo dem Hotelbesitzer, der erstaunt meinte: «Was
Sie sagen!» und mir ruhigere Néchte in einem an-
dern Hotel wiinschte — wohlverstanden, ich zog
auch wirklich aus und meldete dies dann dem
Herrn Hotelier.

Ein solches akustisch verrutschtes Leitungsroh-
renwesen traf ich gliicklicherweise bisher nie mehr
an, konnte aber nicht erfahren, ob die Geschichte
abgestellt wurde oder nicht, was mir zwar insofern
einerlei sein diirfte, da ich am gleichen Ort ein sehr
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Ein Gast meint...

ar h Hotel gleicher Preiskl fand, in
dem die Lavabos nicht mehrfach in der Nacht
gurgeln. A. Traveller

sion des dispositions légales et de faire en sorte
que la question du crédit hételier soit réglée d'une
maniére durable et non plus temporairement comme
c’était le cas jusqu'a maintenant. Nous tenons a
conserver une institution telle que la SFSH, car elle
a fait ses preuves, mais il faudrait qu'elle continue

Gastronom’59
Aus dem Notizblock

Von unserem Mitarbeiter Werner Wymann

einer

Die 12500 PS der vier Motoren unserer DC—7C
reissen uns aus dem Nebel des stockfinsteren Flug-
hafens Genéve von der Abflugspiste aufwérts und
bald schweben wir, wie unsichtbar aufgehingt,
unter der riesigen Kuppel des Sternenzeltes, unter
uns — in feenhafter Beleuchtung des uns begleiten-
den Mondes — eine silberfarbige Wolkendecke.
Das «Hotel» mit dem sympathischen Namen
«Bern», welchem wir uns fiir die nachsten Stunden
anvertrauen, ist bis zum letzten Platz besetzt. Unter
den 82 Passagieren befindet sich eine interessante

Gruppe :

GASTRONOM '59 steht iiber der Liste der sich
mit Teilnehmern aus Deutschland, Osterreich, Italien
und der Schweiz zusammensetzenden Reisegesell-
schaft. Sie fliegt, der Einladung der Swissair fol-
gend, mit der ersten fiir europaische Hoteliers von
unserer nationalen Fluggesellschaft organisierten
Studienreise nach Kuba, Mexiko und USA.

Eine Reise von rund dreissigtausend Kilometern,
oder ungefihr Dreiviertel des Erdumfangs, liegt vor
uns. Was werden wohl die nichsten 24 Tage brin-
gen ? Werden alle heil die total 3 X 24 reinen Flug-
stunden iiberstehen und wird es mir als Tourmana-
ger gelingen, aus diesem Gemisch vonzwanzig Teil-
nehmern ein Team zu bilden, das dank Kamerad-
schaft, gegenseitigem Verstindnis und «teamwork»
— eminente Faktoren fiir das Gelingen einer solch
ausgedehnten Gesellschaftsreise — dazu beitrigt,
die nichsten Wochen zu dem erhofften einmaligen
und interessanten Erlebnis werden zu lassen ?

Kanada — New York

«Fasten seat belt» — wir landen — nach einem Um-
weg iiber Lissabon, weit oben im nérdlichen Neu-
fundland. Ein eisiger Wind blést uns entgegen. Alle
sind froh, die steifen Beine in der neuen Halle des
Airport Gander etwas spazieren-zu fiihren. Kanada

nach Zentral- und Nordamerika

beschert uns nach einer langen, nicht endenwollen-
der Nacht — denn wir sind ja mit der Sonne ge-
flogen und haben bereits fiinf Stunden «geschenkt»
erhalten — die erste gastronomische Uberraschung:
ein reichhaltiges Friihstiick. Ich verzichte dieses
Mal auf die verschiedenen Spezialitdten wie Fisch,
Gefliigel und anderes Fleisch und erlabe mich an
den herrlich mundenden «Pancakes a la Cana-
dienne».

Kleine, luftig gebackene, zirka 2 cm dicke Pfann-
kuchen aus halb Mais- und halb Weissmehl, die
mit dickfliissigem, einer Melasse &hnlichem Sirup,
welcher dem Ahorn abgezapft und dann einge-
kocht wird, iibergossen werden.

Die Strecke von Gander nach New York legen wir,
zum Teil iiber die uniibersehbaren Wilder Kanadas,
dann iiber eine vielgestaltige Inselwelt und, gegen
das Ende hin, quer iiber die erste nordamerikanische
GroBstadt Bosten fliegend, zuriick. Noch einmal ge-
niessen wir den uniibertrefflichen «Service» der
Swissair und landen am spaten Nachmittag, in einer
eleganten Kurve und zart wie auf einem Flaumbett
aufsetzend, in New York.

«Bureaukratie iiber alles», die man schon bei Ein-
reichung des Gesuches fiir das Einreisevisum
kennen lernt, gilt auch im Lande selbst: Zuerst wird
man im Flugzeug mittels eines Zerstidubers des-
infiziert, dann durch den Sanititsdienst «abgestem-
pelt», hernach vom Passbeamten auf Herz und
Nieren gepriift, um — nach eingehender Gepéck-
kontrolle, wobei jedes kleinste Geschenkpicklein
der Gruppe aufgerissen und insbesondere auf Obst,
das eventuell Bazillentrdger sein kénnte, Jagd ge-
macht wird — nach einer guten Stunde endlich das
Land betreten zu diirfen. Das alles in einem Zeit-
punkt, wo sich die Fluggesellschaften «bis aufs
Messer bekampfen», um ja einige Minuten schneller
iber den Ozean zu gelangen.

New York — International Airport

Die fast 2000 Hektaren umfassende Anlage von
Idlewild wurde vor 10 Jahren erffnet und ist seither
ein uniibersehbarer, stets sich vergréssernder Bau-
platz geblieben. Trotzdem heute schon in Stoss-
zeiten jede halbe Minute ein Luftriese landet und
startet, rechnet man bis in 10 Jahren mit zwanzig-
fachen Leistungen und so wird nun mehr denn je
geplant und gebaut. In die supermoderne Terminal-
City wurden beispielsweise bisher allein iber 160
Millionen Dollar investiert.

Eine Abendddmmerung oben auf der Terrasse des
50 Meter hohen Kommandoturmes von «N. Y. Inter-
national» erleben zu kénnen, gehért zu den interes-
santesten verkehrstechnischen Erlebnissen, die man
sich denken kann. Die Verkehrsdichte ist zwischen
17 und 18 Uhr ganz besonders gross. Das sich uns
bietende Bild ist iiberwiltigend und die dunkel-
blauen Markierungslampen den Pisten entlang
erinnern an ein riesiges Enzianenfeld. Der unvor-
stellbar grosse, fiir 6000 Wagen berechnete Park-
platz hingegen wird hellblau beleuchtet, und direkt
unter uns, in allen Farben und vielen Figuren spie-
lend, liegt ein méchtiges, kunstvoll angelegtes
Wasserspiel a la HOSPES. Im Hintergrund erheben
sich die verschied architektonischen Wun-
derwerke aus Zement und Glas all der Fluggesell-
schaften, wobei jede die andere in baulicher und
luxuriéser Ausstattung zu libertreffen versucht. Vor
allem aber fallt einem der intensive Flugverkehr
auf. Stindig sieht man sechs bis zehn ankommende
Maschinen, zum Teil hoch oben, im «Wartesaal»
kreisend, um dann, entsprechend den Anweisungen
der Landungsingenieure, Stufe um Stufe herunter-
zusteigen, zur Landung anzusetzen — auszurollen
und flink und wendig ihrem Platze zuzufahren, wo
sie Hunderte von Passagieren «ausspeien».

Nebst einem Hotel mit 350 Zimmern, die mit den
allerneuesten larmdampfenden Vorrichtungen aus-
gestattet sind, um den Gésten inmitten dieses brum-
menden und heulenden Infernos einige ruhige Stun-
den zu bieten, stehen heute schon einige muster-
giiltig installierte und gefiihrte Restaurationsbetrie-
be. Im feudalsten unter ihnen, dem «The Golden
Door», macht unsere kritisch eingestellte' Reise-
gruppe die erste Bekanntschaft mit der Gastrono-
mie Nordamerikas.

Die graphisch ausserordentlich attraktive Speise-
karte, in einem Format, dass man damit einen mitt-
leren Einertisch decken kénnte, ist vielversprechend.
Alle Speisen sind englisch, franzésisch, deutsch,
spanisch, italienisch und sogar russisch stichwort-
artig so umschrieben, dass der Gast genauestens
Bescheid weiss, was zum Beispiel unter einem

Whole Boned Rock Cornish Hen

zu verstehen ist, und zwar:

Ein ganzes gebratenes Wildhuhn, ca. 700 Gramm
schwer, ein Zwischending von Rebhuhn und Fa-
san, mit Honig glaciert, auf wildem Reis dressiert
und mit einer reichen Beilage von allerlei Ge-
miisen und Fruchtkompotten garniert,

Durch einwandfreien Service und ebensolche Lei-
stungen aus Kiiche und Keller werden wir belehrt,
dass man auch «driiben» weiss, was unter gepfleg-
ter Gastronomie zu verstehen ist. Es mag aber auch
von Interesse sein, dass hier nicht nur daran ge-
dacht wurde, den aus aller Welt herstrémenden Vél-
kermassen (im vergangenen Jahr landeten und star-
teten hier iiber 7 Millionen Passagiere) Verpflegung
in allen Spielarten zu bieten, sondern es wurde auch
nicht vergessen, ein Pensionsgebaude fiir Reisende
und Restaurants nicht gerechnet (die Statistik be-
richtet, dass das ganze Miamigebiet seit 1952, also
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son ceuvre sous une forme privée et non plus par
délégation de la confédération. Elle ne doit pas étre
ravalée par ia force des choses, a jouer le role d'un
office de liquidation n'ayant d'autre tache que de
controler les engagements qui ont été pris envers
|ui et a faire rentrer dans la caisse de I'Etat — ou
ils disparaitraient définitivement — les fonds qui ont
sté avancés. En 1955 déja, MM. Albrecht, conseiller
national de St-Gall, est intervenu trés judicieuse-
ment aux chambres fédérales pour faire remarquer
que I'argent dont dispose la SFSH devrait étre in-
vesti sous forme de capital de cautionnement. En
effet, de cette maniére, des capitaux beaucoup plus
slevés pourraient étre consentis & I'hétellerie pour
ses rénovations etc...., que par la voie des préts
directs.

Le département fédéral de I'économie publique
a désigné il y a un certain temps une commission
dexperts, au sein de laquelle la SSH était repré-
sentée par son président central, le Dr Franz Seiler,
et par M. F. Tissot. Cette commission a traité le
probléeme dans son ensemble et a examiné divers
projets, pour finalement se mettre d'accord sur un
rapport détaillé destiné au département fédéral de
I'économie publique. Ce rapport ne se prononce pas
encore définitivement sur la question d'une nou-
velle réglementation du crédit hételier, mais il
estime cependant que le systéme du cautionnement
_ c'est-a-dire de la garantie des risques de crédit—
est en lui-méme juste et que c'est bien par cette
voie qu'il s'agit d'aborder le probléme. En outre le
rapport se borne & proposer la suppression des
mesures de protection juridique et comme mesures
financiéres immédiates, il préconise une étroite col-
laboration entre la SFSH et la Coopérative suisse
de cautionnement pour [I'hétellerie saisonniere
(CCH). Il recommande d'utiliser certains fonds de
la SFSH, en d’autres termes de la Confédération,
pour servir de complément aux intéréts demandés
par la CCH, c'est-a-dire pour permettre a celle-ci
de cautionner des crédits privés a des taux d'intérét
attractifs et permettre aux hételiers d’obtenir ainsi,
grace a la garantie de la CCH, des crédits privés
a des taux raisonnables afin de faciliter la rénova-
tion de I'hdteilerie saisonniére.

Notre président central saisit I'occasion qui lui
était ainsi donnée de saluer tout spécialement la
présence du Dr O.Michel au milieu des délégués
et de le prier de transmettre au président de la
SFSH, le Dr Alfred Muller, Amriswil, conseiller na-

tional — qui se retire de ses fonctions aprés avoir
présidé avec distinction aux destinées de la
SFSH depuis 1943 — les sentiments de reconnais-
sance de I'hétellerie. Cette déclaration fut vivement
applaudie par les délégués.

Au cours de la discussion, le Dr O. Michel prit
la parole pour rappeler que la confédération avait
déja réduit par deux fois radicalement ses crédits
ala SFSH, et cela pour la simple raison que I'hétel-
lerie ne faisait pas usage, comme on I'avait pensé,
des capitaux mis & sa disposition. Aujourd’hui en-
core, il reste 7,6 millions de francs de crédits fédé-
raux qui n'ont pas été employés. Le Dr Michel
adressa un vibrant appel aux hételiers pour qu'ils
rénovent davantage leurs établissements, afin que
la SFSH puisse mettre & contribution les sommes
encore disponibles pour les rénovations.

Le président appuya chaleureusement I'interven-
tion du Dr. Michel. Il rappela que la réserve dont
font preuve les hételiers a I'égard des fonds qu'on
leur offre est parfaitement compréhensible. Beau-
coup d'entre eux se souviennent du passé. lls ont,
pendant les longues années de crise, appris & mieux
calculer et craignent un surendettement qui leur
occasionnerait de nouvelles difficultés en cas de
ralentissement des affaires. Il faut en outre consi-
dérer qu’en raison de la pénurie de la main-d’'ceuvre
dans l'industrie du batiment et dans nombre de mé-
tiers, il n'est pratiquement pas possible de faire exé-
cuter des travaux importants pendant les quelques
semaines d’entre-saison. Si la conjoncture actuelle
se maintient, dans les industries touristiques égale-
ment, les rénovations prendront toujours plus d’am-
pleur car de nombreux établissements procédent
chaque année & des transformations ou des moder-
nisations, mais il le font en investissant leurs pro-
pres réserves.

Le président termina ses informations en expri-
mant le veeu que I'étroite collaboration qui s’est
établie entre la SFSH et la CCH aboutisse aussi-
{6t que possible & une véritable fusion des deux
institutions qui deviendraient une puissante organi-
sation de cautionnement (garanties des risques de
crédit). Parallélement I'on désire aussi que les fonds
disponibles permettent de procéder a une compen-
sation des taux d'intérét qui stimule la rénovation
de notre hotellerie qui serait profitable non seule-
ment & notre branche, mais & I'économie suisse tout
entiére.

Les autoroutes dans le canton de Vaud

Il existe depuis plusieurs années, dans le canton
de Vaud, une association qui s'est donné pour
tache d'agir, par tous les moyens en son pouvoir,
pour hater la construction d'autoroutes sur le ter-
iitoire cantonal. Présidée par M. P. Nerfin, direc-
teur de la Banque cantonale et ancien conseiller
dEtat, elle avait été fort active alors qu’il s'agissait
de provoquer la mise en chantier de I'autoroute de
Lausanne a Genéve.

Cette association fait maintenant porter ses ef-
forts principaux sur l'accélération de la mise en
chantier de Pautoroute de Lausanne a St-Maurice.
Elle a tenu le 20 juin son assemblée générale a
Lausanne en présence des représentants du gou-
vernement cantonal, de nombreuses communes et
d'organisations commerciales et touristiques.

M. P. Nerfin, président, a préconisé la création
rapide d'un bureau spécial, indépendant des autres
services de I'Etat, qui serait chargé de poursuivre
les études déja fort avancées. Il a souligné toute
limportance du probléme pour le tourisme léma-
nique.

Le directeur de I'Office du tourisme du canton
de Viaud a souligné les inquiétudes des milieux tou-
ristiques et hételiers, que la situation actuelle pré-
occupe trés vivement. Il a relevé les dangers de la
route actuelle et a annoncé que l'association des
médecins de PEst du canton s’est prononcée tout
récemment en faveur de la création rapide de I'au-
toroute de Lausanne a St-Maurice, et cela notam-

ment pour des raisons de santé publique. Les pou-
voirs publics assument une responsabilité en en-
travant en quelque sorte, dans la situation actuelle,
la venue des touristes, comme s'ils génaient I'ar-
rivée de «matiéres premiéres» & une usine de
«transformation» de ces derniéres en «biens de
consommation ».

M. H. Mayor, ingénieur-géologue, a renseigné sur
les études en cours en ce qui concerne les pro-
blémes géologiques et géotechniques et sur les
mesures fort colteuses qui devront étre prises.

M. A. Maret, conseiller d’Etat, a exposé trés en
détail I'état des travaux en cours et 4 relevé les dif-
ficultés d’ordre divers qui doivent étre surmontées.
L'autoroute de Lausanne a Villeneuve coltera prés
de 500 millions, étant donné la configuration du ter-
rain; on peut envisager que les travaux commen-
ceront en 1963, alors que l'on envisageait, il y a
une année encore, la date de 1970.

Deguis I'an dernier, la situation s'est donc modi-
fiée; on ne peut que se réjouir de cette nouvelle
perspective.

L'Association pour la création d'autoroutes en
territoire vaudois, forte des appuis que lui ac-
cordent les communes intéressées, les milieux
automobilistes et les organisations commerciales
et touristiques, est bien décidée a poursuivre in-
lassablement ses efforts. L'autoroute de Lausanne
a Villeneuve est devenue une nécessité; il y a
maintenant un état d'urgence.

T Leopold Hess-Dreher

Poldi Hess ist nicht mehr. Vor 10 Tagen wurde seine
sterbliche Hiille in seinem geliebten Engelberg, wo
er 1885 geboren worden war und wo er ein zweites
Heim besass, der Erde libergeben. Mitten im Ge-
sprich im engsten Familienkreise entschlief er
friedlich, kaum dass seine Nichsten es gewahr
wurden. — Ein Tod, wie man es ihm schéner nicht
hitte génnen kénnen. Mit ihm, der dem Phénomen
Tourismus aufgeschlossen gegeniiberstand und das
ihn immer wiederzu publizistischen Taten anspornte,
ist ein Mensch scharf profilierter Pragung dahin-
gegangen, eine jener starken, etwas eigenwilligen,
mit Geistesgaben reich gesegneten, gleichzeitig

aber grundgiitigen Naturen, die man nie vergisst,
und von denen auch nach ihrem Tod ein Licht wei-
terstrahlt.

Poldi Hess war vor allem ein Mensch mit Herz
und Gemiit. Wenn er zur Feder griff, um von Freund
zu Freund zu sprechen, so sprach aus jeder Zeile
der Schalk. Ja, schreiben konnte er, und es bereitete
ihm sichtlich Spass, seine Gedanken in eine Form
zu kleiden, deren Originalitit Spiegelbild seiner
Personlichkeit war. Jeder seiner Briefe war ein Ge-
schenk. Nie fehlte es an einem tiichtigen Schuss
Humor, aber hinter dem Unkonventionellen und
Heiteren verbarg sich ein Mensch, der des Lebens
Ernst kannte und der mit héchsten Fragen rang.

In Engelberg geboren, in Luzern aufgewachsen,
kam er nach einem langeren Aufenthalt in Frank-
reich 1908 nach Ziirich, das zu seiner Wahlheimat
werden sollle. Als Maschinenmeister war er am
Poligraphischen Institut tatig und von 1912 bis 1932
bekleidete er in der Abteilung Acquisition der Firma
Orell Fissli die Stelle eines Prokuristen und her-
nach des Direktors. Aus diesem Tatigkeitsbereich
schied er infolge der Krise der dreissiger Jahre aus,
um nach einem kurzen Gastspiel in der Firma Fretz
& Co. sich 1934 als Reklameberater zu etablieren.
Seit dieser Zeit kam er auch mit den Fragen des
Tourismus in engere Berithrung. Von 1934 bis 1945
wirkte er als Leiter des Verkehrswerbedienstes der
Zentralschweiz, aus dem, seiner Initiative entsprin-
gend, der Verkehrsverband Zentralschweiz hervor-
gegangen ist.

Als Reklameberater — Poldi Hess erfreute sich
bester Beziehungen zu einem ausgewihlten, treuen
Kreis von Kunden aus Handel und Industrie und ar-
beitete wiederholt auch fiir die Schweizerische Ver-
kehrszentrale — stand er weit iber dem Durch-
schnitt. Welche Auftrige er immer annahm, stets
gab er sein Bestes her. Kein Text verliess seine
Studierstube, der nicht bis ins letzte Detail aus-
gefeilt war. Kein iiberfliissiges Wort zierte seine wie
aus Erz gegossenen Sitze. Da gab es nichts zu riit-
teln, und welch bilderreiche Sprache war ihm eigen!
Er wusste Akzente zu setzen, wo andere iiber Platti-

tiiden nicht hinauskamen. Poldi war mehr als ein
Reklameberater, er war ein Lyriker, ein Dichter, ein
Mensch mit wachen Sinnen und aufgeschlossenem
Herzen fir alles Schéne und Edle, aber auch ein
Kenner der menschlichen Seele mit ihren Abgriin-
den und Héhen. Bei all dem und bei all seiner sich
nicht in Ausserlichkeiten manifestierenden tiefen
Religiositat war er den Freuden des Lebens offen
zugetan. Wie konnte er sich doch an einem guten
Tropfen oder einer wihrschaften Mahlzeit freuen
und in Freundeskreisen iiber Speise und Tranksame
philosophieren und sich iber Menschen unterhalten,
die in so unerschdpflicher Mannigfaltigkeit und bis-
weilen seltsamen Exemplaren unsere Erde bevél-
kern und doch alle vom gleichen Schopfer stammen.
So war denn auch die Verkehrszentrale gut bera-
ten, als sie Poldi Hess beauftragte, iiber Essen und
Trinken in der Schweiz zu schreiben, diesen gastro-
nomischen Wegweiser fiir Touristen, der 1956 er-
schienen ist und der zum Besten zihlt, was auf
diesem Gebiet publiziert wurde.

Aber nicht nur als Gastrosoph hat Poldi Hess
sich publizistisch betétigt. Mitten in den schlim-
men Krisenjahren verdffentlichte er das kleine, be-
sinnliche Biichlein «Zum ersten, zum zweiten und
zum andern», Betrachtungen zu einer Hotelgant.
Zu einer Zeit, da der Tourismus nicht hoch im Kurs
stand und viele ihm der damaligen Augenblickslage
entsprechend keine Chance mehr gaben, war er es,
der vor der Verschleuderung der in der Hotellerie
investierten Werte warnte, daran erinnerte, dass es
in der Natur des Menschen liege, sich nach all den
Entbehrungen der Kriegsjahre wieder nach jenen
Giitern zu sehnen, die der Erhéhung der Lebens-
freude dienen und dass Hotellerie und Fremden-
verkehr wieder einen Aufschwung erleben werden.
Keiner hat damals die Mission der Hotellerie treff-
licher dargestellt und den Glauben an ihren Wie-
deraufstieg mehr gefestigt als Poldi Hess. Dafiir
sei ihm posthum noch der aufrichtige Dank ausge-
sprochen.

Seine schweren Jugendjahre, die er in Luzern
verbrachte, bewogen ihn, den Roman «Kébi Am-
stutz» zu schreiben — ein Buch von frischer Ge-
staltungskraft, in dem mit autobiographischem Ein-
schlag von den Glanzzeiten des Fremdenverkehrs
aus der Perspektive des armen Zaungastes die
Rede ist. «<Engelberg: Kloster, Tal und Leute» heisst
das andere Buch, das Zeuge seiner Verbundenheit
mit seiner Heimat ist, an der er mit seiner ganzen
Liebe hing. Der Hotel-Revue brachte er wiederholt
seine Sympathie zum Ausdruck, und wenn er etwas
auf dem Herzen hatte, sei es dass wir ihn um eine
Gliickwunschadresse fiir einen Pionier der Hotel-
lerie zu seinem 80. oder um eine Weihnachtsbe-
trachtung baten, so konnten wir auf Poldi zéhlen.
Er war auch ein glidnzender Redner und wusste
seine Hérer mitzureissen, zu begeistern, in seinen
Bann zu ziehen. An der César-Ritz-Feier im Schiit-
zenhaus zu Basel vom Jahre 1952, veranstaltet vom
Culinarisch-gastronomischen Kollegium, zeichnete
er in meisterlicher Festrede das Bild des gréssten
Hoteliers aller Zeiten, wie es nur ihm gegeben war.

Auf seinem Lebensweg blieben ihm Enttéu-
schungen nicht erspart. Er ertrug sie mannhaft.
Wenn auch keine Klage iiber seine Lippen kam, so
litt er doch sichtlich unter seiner mit zunehmendem
Alter sich verschirfenden Schwerhérigkeit, die wohl
auch den Grund dafiir bildete, dass er sich von sei-
nen Freunden mehr und mehr zuriickzog. Um so
mehr fand er im engsten Familienkreis Halt und
Geborgenheit, die ihn sein Gebrechen durch ver-
klarende Verinnerlichung iiberwinden halfen. Nun
haben wir von Poldi Hess Abschied genommen. Er
hat uns viel gegeben. In unserem Herzen lebt er
weiter! p.

Les derniéres nouvelles de la
Caisse suisse de voyage

Sous la présidence du prof. Dr W. Hunziker, le
conseil d’administration de la Caisse suisse de
voyage vient de se réunir a Berne. Il a approuvé
les comptes et le bilan de I'exercice 1959 qui se-
ront présentés a I'assemblée générale qui se tien-
dra & Genéve. Le compte d'exploitation accuse,
aux recettes et aux dépenses, un montant de
Fr. 2255420.45. Conformément aux statuts, une par-
tie de I'excédent des recettes a servi a abaisser

le prix des timbres de voyage (Fr. 1171484.74) et a
favoriser les vacances familiales (Fr. 115000.—).

Les ventes de timbres de voyage ont passé de
Fr. 32777000.— en 1958 a Fr. 34748000.— en 1959,
soit une augmentation de Fr. 1971000.—. Les dé-
pots de timbres ont participé dans une large me-
sure a cette augmentation, en consacrant Fr.
2480000.— a diminuer le prix des timbres. Les di-
verses et nombreuses entreprises de |'économie
touristique, qui acceptent en paiement les bons de
voyage, ont présenté a I'encaissement en 1959 des
timbres de voyage d'une valeur de Fr. 33439000.—
(en 1958: Fr. 31515000.—).

Tiere zu erstellen, um diesen Unterkunft und Ruhe
zu verschaffen. Eine Statistik erwéhnt, dass im Jahre
1958 150 000 «Géste» aller Art in diesem wohl selt-
samsten Gastbetrieb verpflegt wurden. Was da der
Kiichenchef fiir die Vielzahl der fliegenden, schwim-
menden, kriechenden, bellenden und meckernden
«Viecher» alles auf Lager haben muss, geht — im
wahrsten Sinne des Wortes — in kein Tierbuch.

Miami «The Magic City»

Vor 70 Jahren noch war das zu dusserst auf einer,
wie ein Finger in den Golf von Mexiko hineinzeigen-
den Halbinsel gelegene Miami ein von Moskitos
und giftigen «Schnacken» bevélkerter Dschungel.
Heute ist nicht nur die eigentliche Stadt Miami,
sondern auch das mit acht gigantischen Briicken
verbundene, vor der Stadt gelegene Inselgebiet,
«Miami Beach» genannt, eine der luxuridsesten und
neuzeitlichsten Hotelstadte der Welt. Von welcher
Bedeutung Miami ist, merkt man bereits, wenn man
einen der zu Stosszeiten jede halbe Minute landen-
den Giganten der Liifte verldsst und durch die ein-
einhalb Kilometer lange Ankunfts- und Abfertigungs-
halle des Flughafens wandert. Der soeben fertig-
gestellte Airport geniesst den Ruf, der grésste der
Erde zu sein, und die Amerikaner, die so gerne mit
9anz genauen Zahlen in Millionen zu imponieren
versuchen, beschrankten sich sogar darauf, hier nur
von dem «New Multimillion-Dollar Airport» zu spre-
chen. 74 Flugzeuge konnen hier gleichzeitig parkiert
und beladen oder entladen werden, und, um allem
ie Krone aufzusetzen: der Parkplatz des Flug-
hafens bietet 5500 Wagen Raum. Dieser geniigte
noch vor sechs Monaten, heute aber fehlen schon
wieder einige hundert, wenn nicht tausend Park-
plétze. Wer dann die acht Kilometer lange, mitten
urch eine Insel fiihrende, schnurgerade Collins
Avenue durchfihrt und zu beiden Seiten die fast
ununterbrochene Reihe von funkelnagelneuen Ho-
telpaldsten erblickt, die unzihligen Apartmenthéuser
im Zeitraum von kaum sieben Jahren, von einer «In-
vasion» von nicht weniger als 372 neuen Hotel-
bauten «iiberfallen wurde»), und wer vom Chauffeur
erfahrt, dass Miami heute etwas iiber eine halbe
Million Hotelbetten zihlt — der begreift die ebenso
phantastisch anmutenden Zahlen in bezug auf den

Flughafen, denn Miami ist das Ferienparadies nicht
nur Nord-, sondern auch ganz Zentralamerikas. Es
ist das Land des ewigen Sommers und kennt vom
Januar bis Dezember keine gréssere Temperatur-
schwankung als 10 Grad. Wer dort vor 10 Jahren
noch einen abgelegenen Kokosnusshain oder gar
sumpfigen Dschungel kaufte, der gehért heute zu
den Sternen am Finanzhimmel: denn die Grund-
stiickpreise Floridas kletterten seither aufwirts,
wie der Mann mit dem Wendrohr auf der Feuerwehr-
leiter. In den letzten Jahren ist man in Ermangelung
von Baugrund sogar dazu iibergegangen, in der
seichten Lagune einundzwanzig heute bereits iiber-
vélkerte, kiinstliche Inseln zu bauen, die alle mit-
einander durch Briicken verschiedener Art verbun-
den sind. Eine Bootsfahrt durch das Reich der In-
seln und der Milliondre gehért zum Schénsten, was
man touristisch unternehmen kann, denn wihrend
zwei Stunden kommt man aus dem Staunen iiber die
Prunkvillen, die maximalen Hotelbauten, Park- und
Gartenanlagen nicht heraus. Miami Beach, mit
seinen Hunderttausend von Fremdenbetten, ist die
einzige Stadt der Welt ohne Friedhof. Alle kommen
hierher zum Amusement — und wer schon von Ge-
vatter Tod Besuch erhilt, muss seinen Weg zuriick
aufs Festland antreten. Das luxuriéseste und schén-
ste Hotel ist das «Fontainebleau», ein in zwei
Viertelkreisen gebautes, architektonisch verbliiffen-
des Gebidude. Der neue Trakt wurde soeben erff-
net, und somit ist das «Fontainebleau» mit seinen
1600 Appartements das grésste «Ferienhotel» der
Welt. Dies im Gegensatz zu den Riesenkésten in
Chicago und New York, die als «Business-Hotel»
bezeichnet werden.

Im «Fontainebleau» befindet sich der grésste
und imposanteste Festsaal, in dem 3000 Personen
bei Konzertbestuhlung oder 1900 Gaste an Bankett-
Tischen Platz finden. Ein weiterer Prunkraum im Stil
«Louis Philippe» gehért mit seiner schénen und
farblich neuartigen Ausstattung und mit seiner Or-
chideen-Wand zum Gediegensten, was man sich
vorstellen kann. Die Représentationsraume und
kleineren Bankettsile sind grésstenteils nicht mehr
rechteckig gebaut, sondern halbrund, oval, ja sogar
birnenférmig, was bei entsprechend angeordneter,
gedeckter Tafel und einer Farbkombination von bei-
spielsweise mausgrauer Wand und fraise-roten

Polstermébeln vorerst schockierend, dann aber ge-
radezu frappierend wirkt.

Die soeben fertig erstellten Kiichen sind wahre
Meisterwerke, und die zwei 10,5 Meter langen, voll-
automatischen Glaserspiilmaschinen im Office mit
einer Leistungsfiahigkeit von 64000 Glasern pro
Stunde sind etwas vom Genialsten, was ich je an
«héndesparenden» Einrichtungen gesehen habe.
Wenn ich von der «Hotellerie» Miamis berichte, so
darf dabei «die Stadt der Wohnwagen» nicht ver-
gessen werden. In Reih und Glied stehen da
zehn Meter lange und noch lingere Kolosse aus
Chrom und Aluminium — wahre Eisenbahn-Salon-
wagen — und man muss sich nur wundern, dass so
etwas iiberhaupt auf die Strasse gelassen wird! Ein
Blick durch das Fenster zeigt uns, wie komfortabel
so ein rollendes Einfamilienhaus eingerichtet sein
kann, und wer in seinen Adern auch nur eine Spur
von Romantik fiihlt, wird vom unwiderstehlichen
Wunsch erfiillt, sich in einem solch wohnlichen Un-
getiim durchs Land fahren zu lassen.

Die Hitze ist jetzt — im November — nach unsern
Begriffen auf der obersten Stufe. Am wohlsten ist
einem im Swimming-pool, der zu jedem Hotel, das
sich zu den «big hundred» z#hlt, gehért. Wer sich
aber zu einem Bummel durch die Hotel-Stadt ent-
schliesst und naiverweise glaubt, diese in einer
halben Stunde durchqueren zu kénnen, wird gut
tun, sich so zu verhalten, wie zwei meiner jiingeren
und witzigen Reiseteilnehmer: Auf ihrem Rund-
gang in kiirzester Zeit in Schweiss gebadet, such-
ten sie einfach von Zeit zu Zeit eine durch air-con-
dition gekiihlte Hotelhalle auf, sahen sich ein biss-
chen um und verlangten ihren Freund — einen ge-
wissen Captain Blood (sagenhafte Figur aus dem
gleichnamigen Piratenfilm) — zu sprechen. Bis dann
vom Chef de Réception die Antwort kam, der Ge-
suchte sei leider nicht im Hotel, waren die beiden
Schlaumeier etwas abgekiihlt und konnten den
Marsch ins ... nidchste Hotel antreten, wo sie den
gleichen Trick wiederholten! Im wohlbekannten
«Junior-Restaurant» sind sie schliesslich aber noch
selbst hereingelegt worden. Um sich auch inner-
lich etwas abzukiihlen, bestellten sie eine soge-
nannte « Coupe Maison». Wohl hat die fatalblonde
und mit Sex bis zu den Z#hnen «bewaffnete» Maid
am ovalen Tisch der Selbstbedienungsbar bei Auf-
gabe der Bestellung etwas geldchelt und durch eine
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Chagque année, la Caisse suisse de voyage distri-
bue gratuitement & des familles nombreuses 300
arrangements de vacances de 14 jours. Derniére-
ment 80 familles ont été tirées au sort parmi les
5000 familles qui s’'étaient annoncées. Les bénéfi-
ciaires — ce sont des familles ayant jusqu'a 10 en-
fants dont les membres n'ont jamais pu vivre des
vacances en commun — jouiront pleinement cette

année d'une vraie détente. Le méme jour, 100
familles ou couples ont été également désignés par
le sort pour passer la premiére fois des vacances &
I'hétel. A Albonago, prés de Lugano, au village de
vacances des 25 cantons, ol sont logés les béné-
ficiaires des vacances gratuites, on continue a
construire. Prochainement ce centre comprendra
14 maisons de vavances. (cvp.)

Generalversammlung der SHTG

Dank an den scheidenden Pridsidenten des Verwaltungsrates Dr. Alfred Miiller

Am 27. Dezember fand in Ziirich die ordentliche
Generalversammlung der Schweizerischen Hotel-
Treuhand-Gesellschaft statt, an der 18 Aktionére,
die iiber 11965 Stimmen von insgesamt 12000 ver-
fiigten, anwesend waren. Der Vorsitzende, Dr. Al-
fred Miiller, leitete die Versammlung mit einer die
Titigkeit des Hilfsinstitutes eingehend beleuch-
tenden Erdffnungsansprache ein, die wir unseren
Lesern in der ndchsten Ausgabe zur Kenntnis brin-
gen werden.

Die statutarischen Traktanden waren wie iiblich
rasch erledigt. Einstimmig und ohne Diskussion
wurden Jahresbericht und Jahresrechnung geneh-
migt unter Entlastung der verantwortlichen Organe.
Die Wahlen verliefen ohne Uberraschung. Die Man-
date der Vorstandsmitglieder wurden fiir eine neue
dreijahrige Amtsdauer bestatigt, wahrend an Stelle
des aus Altersgriinden scheidenden Prisidenten,
Dr. A. Miiller, neu in den Verwaltungsrat alt Regie-
rungsrat Walter Siegenthaler, Bern, gewihlt wurde.
Die Wahl des Prasidenten der SHTG obliegt dem
Bundesrat.

Fir die Kontrollstelle lehnte alt Subdirektor Al-
fred Hauptli (Kantonalbank Bern), der wihrend vie-
len Jahren seines Amtes waltete, eine Wiederwah!
ab. An seiner Stelle wurde der Direktor der Thur-
gauischen Kantonalbank, Dr. Heinz Hiberlin, ge-
wiahlt. Die tbrigen Kontrolleure behalten ihr Man-
dat bei.

Bevor der Vorsitzende die Sitzung schloss, rich-
tete Vizeprdsident Fernand Cottier eine Dank-
adresse an den scheidenden Présidenten des Ver-
waltungsrates, wahrend als Vertreter des Bundes
der Direktor des BIGA, Prof. Dr. Holzer namens
er Bundesbehérden und i lere des Eidg.
Volkswirtschaftsdepartements, die verdienstvolle
Tétigkeit von Président Miiller im Dienste des Ho-
telhilfsinstitutes wiirdigte. Dr. Miiller, tief geriihrt,
dankte fiir die liebenswiirdigen Worte und unter-
strich, wie sehr ihm die Arbeit in der SHTG ans
Herz gewachsen war, nicht zuletzt auch dank des
vorbildlichen und erfreulichen Verhéltnisses, das
stets innerhalb des Verwaltungsrates geherrscht
hatte.

Am nachfolgenden Bankett im Zunfthaus zum
Riiden, dem der Amphytrion F. Haller alle Sorgfalt
angedeihen liess, stattete Direktor Dr. O. Michel
dem scheidenden Présidenten den Dank der Di-
rektion fiir seine umsichtige, kluge Fiihrung der
SHTG ab. Er verglich die SHTG, zur Zeit, als Dr.
Miiller das Présidium tbernahm, mit einem Spital:
Die Hotellerie befand sich in der Agonie, die Pa-
tienten warteten vor der Tiire, warteten darauf, dass
sie operiert wurden. Die Geschwiire der Patienten
wurden weggenommen, aber es bedurfte eines un-
erschiitterlichen Glaubens an die Wiedergesundung
der Hotellerie. Doch das Wunder trat ein. Die Ho-
tellerie wurde wieder lebensfihig. Die Patienten
waren dankbar und erstatteten das Vitamin, das
ihnen die SHTG verabreichte, wieder zuriick.

Dr. Michel lobte die wundervolle, von gegensei-
tiger Offenheit und gegenseitigem Vertrauen ge-
tragene Zusammenarbeit zwischen Dr. Miiller und
der Direktion und iiberreichte ihm in Dankbarkeit
fiir all das, was er in den 17 Jahren seiner Prasidial-
zeit fiir die SHTG geleistet hat, einen «Kiindig»,
das heisst ein Landschaftsbild des bekannten
Kunstmalers Reinhold Kiindig, mit dem Wunsche,
es mdchte Dr. Miller noch ein recht langer und
schéner Lebensabend beschieden sein.

Geste zu verstehen gegeben, dass es sich hier um
etwas Grosses handle — dass dann aber eine Rie-
sencoupe mit Eis, Meringues, Friichten und Rahm
angefahren kam, der nicht einmal acht Personen
Meister geworden wiren, geschweige denn zwei —
hat vorerst ein Riesengelichter, dann aber auch
Erstaunen iiber den fiir Amerika relativ ausseror-
dentlich niedrigen Preis von 1,6 Dollar ausgelést.

Apropos schwitzen — ist es da in diesem Land der
«Bierhitze» verwunderlich, wenn ausgesprochene
Bier-ldeen, um wieder einwenigins Gastronomische
zu verfallen, ganz besonders gut gedeihen ? Wohl
aus der Uberlegung — heraus in die Kiihle — dreht
man das Barometer um 90 Grad um. Das Haupt-
quartier der Organisation, die aus der Antarktis, der
Gletscherwelt rund um den Siidpol ein Ferienpara-
dies mit geheizten Seen, in denen man nach Ski-
fahren und anderen Wintersportarten baden und
sich dann in der Bar des hypermodernen Hotel-
palastes erholen kann, befindet sich in Miami.

In Miami wimmelt es tberhaupt nur so von Selt-
samkeiten: Da kann man Ringkdmpfen zwischen
22 Meter langen Alligatoren beiwohnen oder man
hat Gelegenheit, sich im Schatten eines «Wurst-
baumes», an dem Hunderte von salamigrossen und
tauschend-ahnlichen Friichten hangen, auszuruhen.
Auch besteht die Méglichkeit, auf dem benachbar-
ten Cap Canaveral das in echt amerikanischer
Weise aufgezogene «Theater» mit den gelegentlich
mal relissierenden Raketenabschiissen ins Weltall zu
erleben oder, stundenlang auf dem Bauch liegend,
durch den glésernen Boden eines Schiffes die von
starken Scheinwerfern taghell beleuchtete Fauna
des Meeresgrundes in ihrer unbeschreiblichen Viel-
falt zu bestaunen. Und, falls man eine «sie» ist, kann
man sich heute schon in der ebenfalls im siidlichen
Florida gelegenen, im Bau begriffenen Hotelstadt
«Girltown» (Madchenstadt) ein Zimmer reservieren
lassen. Fiir Ménner aber wird dieser Ort tabu sein,
denn Mrs. Dodge, die fiinfte Gattin des amerikani-
schen Autofabrikanten Dodge und ehemalige Schon-
heitskénigin, welche diese Sache finanziert, scheint
mit der Ménnerwelt so himmeltraurige Erfahrungen
gemacht zu haben, dass sie nun ihre Lebensauf-
gabe darin sieht, ihren Artgenossinnen ein Reser-
vat zu bauen, wo die Legionen enttiuschter Frauen
fiir alle Zeiten Ruhe vor den bésen Ménnern finden!

Hernach liberbrachte unser ehemaliger Vizepra-
sident F. Tissot den Dank der Suisse romande, in

der nie das Gefiihl aufgekommen ist, sie sei von
der SHTG als Minoritat vernachlidssigt worden. Er
verlas sodann eine Dankadresse unseres wegen
einer wichtigen Sitzung im Ausland abwesenden
Zentralprisidenten Dr. Franz Seiler.

Als symbolische Geste liess Herr F. Tissot Prasi-
dent Miiller eine alte aus dem Jahre 1760 stammende
Schweizerkarte mit folgender Widmung iiberreichen:

Das Gebiet lhrer segensreichen Wirksamkeit als
Président der SHTG (1943—1960) aus historischer
Schau — alte Landkatre der Schweiz 1760, in
Dankbarkeit lberreicht namens des Schweizer
Hotelier-Verein von lhrem ehemaligen Mit-
arbeiter Dr. Franz Seiler, Zentralprasident SHV,
27. Juni 1960.

Im Folgenden seien die Dankesworte an den
scheidenden Prisidenten der SHTG, Dr. Alfred
Miiller, der Herren Vizeprisident Fernand Cottier,
Dr. Holzer, Direktor des BIGA, und Dr. Franz Seiler,
Zentralprasident SHV, im Wortlaut wiedergegeben:

F. Cottier, Vizeprasident des Verwaltungsrates:

Gestatten Sie mir, verehrter Herr Président, an der
heutigen Generalversammlung, die fiir Sie als Vor-
sitzender die letzte sein wird, aus lhrer hervor-
ragenden Laufbahn an der Spitze unserer nationalen
Institution, der Sie wihrend 17 Jahren mit profunder
Sachkenntnis und Umsicht vorstanden, einige Mark-
steine in Erinnerung zu rufen.

Nachdem Sie am 27. Mérz 1943 von der General-
versammlung der Aktiondre als Nachfolger von
Herrn Sténderat Dr. Gottfried Keller in den Ver-
waltungsrat der Schweizerischen Hotel-Treuhand-
Gesellschaft gewihlt worden waren, ernannte Sie
der Bundesrat mit Beschluss vom 9. April 1943 zum
neuen Prisidenten unserer Gesellschaft. Von den
neun Mitgliedern des damaligen Verwaltungsrates
bin ich heute leider noch der einzige im Amte Ver-
bliebene; Herr Direktor P. Renggli hat sich vor drei
Jahren zuriickgezogen, und die ibrigen, namlich:die
Herren Vizeprasident Scherz, Dr. Eberle, Frey-Fiirst,
Hofmann, Niggli und Dr. Willi, haben uns bereits fiir
immer verlassen.

Nach Ubernahme lhrer Prasidialfunktionen stellte
sich Ihnen als erste gréssere Aufgabe die Behand-
lung des Entwurfes von Herrn alt Bundesrichter Dr.
C. Jaeger sel. fiir eine Erweiterung der damaligen
Verordnung iiber rechtliche Schutzmassnahmen fiir
die Hotel- und die Stickereiindustrie. Gewiss erin-
nern Sie sich, Herr Prisident, noch der Sitzungen
vom 28. und 29. Juni 1943 im Parkhotel Vitznau, als
Herr Bundesrichter Jaeger, dieser anerkannte Fach-
mann, seinen Entwurf unterbreitete und erliuterte.
Es gelang lhnen damals in der sehr einlésslichen
Aussprache, dank lhrem sicheren Urteil und lhrer
grossen juristischen Erfahrungen, den Verwaltungs-
rat mit Einmitigkeit fir die von Ihnen vertretenen
Thesen zu gewinnen.

Man darf nicht vergessen, dass die Barabfindung
ungedeckter Pfandkapitalforderungen zu jener Zeit
eine schwerwiegende Neuerung war; ihre Verwirk-
lichung durch das Bundesgesetz vom28. September
1944 barg demnach Konsequenzen, deren Tragweite
nicht in allen Teilen uberblickt und mit ausreichen-
der Sicherheit beurteilt werden konnte.

Diejenigen unter uns, die in den damaligen
Sitzungen dabei waren, werden sich auch noch
daran erinnern, dass der Verwaltungsrat und die
Direktion zusammen mit Herrn Bundesrichter Jaeger
der Meinung waren, die neue Verordnung sei in der
Form eines Vollmachtenbeschlusses zu erlassen;
Sie aber, Herr Prisident, vertraten schon damals die
Auffassung, das ordentliche Verfahren der Gesetz-
gebung wire vorzuziehen und man sollte daher eher
ein Bundesgesetz in Aussicht nehmen.

Im Verlaufe der parlamentarischen Beratungen
hat sich dann die von lhnen vertretene Ansicht als
zutreffend erwiesen. Das Gesetz passierte die Rite
praktisch ohne Diskussion, was in sprechender
Weise fiir die Richtigkeit lhres in den Vorarbeiten
immer wieder nachdriicklich betonten Standpunktes
zeugte.

Auf der neuen gesetzlichen Grundlage nahm un-
sere Gesellschaft seit Kri de einen betricht-
lichen Aufschwung. Wihrend beispielsweise Ende
1943 die Bilanzsumme der SHTG noch rund 23,6 Mio
Franken betrug, stieg sie bis Ende 1950 bereits auf
etwa 37,4 Mio Franken an. Darunter befanden sich
ca. 10,3 Mio Franken Entschuldungsdarlehen. Ich
méchte in diesem Zusammenhang nicht versaumen,
auch den massgebenden Anteil zu erwdhnen, den
Sie an der Ausarbeitung des ersten Reglementes
fiir die Eid ossische Hotelschitzungsk ission
hatten.

lhrer klaren Erkenntnis der massgebenden Pro-
bleme und lhrem sicheren Urteil fiir das rechtlich
und wirtschaftlich Mégliche ist es in hohem Masse

Direktor Prof. Dr. M. Holzer:

Herr Prisident!
Meine Herren!

Als Vertreter des Bundes méchte ich bei diesem
Anlass ebenfalls einige Worte an Sie richten. Die
Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft ist be-
kanntlich ein Hilfsinstitut des Bundes, der ihr die
finanziellen Mittel zur Erfillung ihrer Aufgabe zur
Verfiigung stellt. Der Bund hat ein grosses Interesse
daran, dass diese Mittel zweckmassig eingesetzt
werden, aber allein mit der Aufsicht im Rechtssinne,
die den Behérden zusteht, wire dafiir nicht aus-
reichend Gewi#hr geboten. Es ist im weiteren nétig,
dass die Geschicke der Gesellschaft den richtigen
Ménnern anvertraut werden, die dasFormatund das
Verantwortungsbewusstsein fiir die Leitung einer
solchen Organisation besitzen. Diesen Anforderun-
gen entsprach in ganz besonderem Masse unser
scheidender Prisident, Herr Dr. Miiller.

Er betrachtete es als eine Ehrensache, der Hotel-
lerie die ihr nach Gesetz gebiihrende Hilfe in wirk-
samer Weise zukommen zu lassen, aber auch, iiber
die richtige Verwendung der &ffentlichen Mittel zu
wachen. Mit unbestechlichem Urteil und in pro-
funder Kenntnis des Kreditwesens priifte er sorg-

zu verdanken, dass die Leistungen der &ffentlichen
Hand zugunsten der Hotellerie unbedeutend sind im
Vergleich zu den erzielten Vorteilen. Und wenn wir
auch am Anfang lhres Prisidialwirkens in unserem
Verwaltungsrat oftmals die Strenge I|hrer bank-
missig inspirierten Uberlegungen herausspiirten —
waren Sie doch bis 1947 Préasident der Thurgauischen
Kantonalbank und hernach Prisident des Bankrates
der Schweizerischen Nationalbank —, so haben Sie
sich doch schon bald als ein iiberaus einsatzbereiter
und wirkungsvoller Verfechter der Hilfsaktion zu-
gunsten des schweizerischen Hotelgewerbes er-
wiesen.

Im eigentlichen Sinne entscheidend und bestim-
mend wurde Ihr Einfluss namentlich in den Jahren
1953/54, als es darum ging, die Hotelschutz-Gesetz-
gebung neu zu ordnen, wie dies dann im Bundes-
gesetz vom 24. Juni 1955 geschah. Der Entschluss,
den Anwendungsbereich der rechtlichen Hotel-
schuizvorschriften auf Fremdenverkehrsgebiete ein-
zuschranken und die Massnahmen zudem stark auf-
zulockern, darf — trotz einigen kritischen Stimmen —
mit Fug und Recht als einer der bedeutsamsten
Schritte bezeichnet werden, der im Verlaufe der
letzten Jahre im Interesse der Entwicklung der
schweizerischen Hotellerie unternommen worden ist.

Sie selbst waren es, der — in Verbindung mit un-
serer Direktion — daran ging, die allgemeinen Linien
der Anderungen aufzuzeichnen und jene besondern
Massnahmen einzubauen, die als nétig und zweck-
méssig befunden wurden und die dann von Herrn
Dr. H. Kuhn, dem ehemaligen Chef der Eidgendssi-
schen Justizabteilung, zu einem eigentlichen Ge-
setzesentwurf verarbeitet werden konnten. Das
Fallenlassen der 1944 eingefiihrten Entschuldungs-
massnahmen sowie die gesetzliche Verankerung
der Erneuerungsdarlehen im Nachgang (welche erst-
mals im Finanzbeschluss vom 19. Juni 1953 vorge-
sehen worden waren) bildeten die hauptsachlich-
sten Neuerungen;-sie -hatten zur Folge, dass die
Tatigkeit unseres Instituts, welche bis dahin vor-
nehmlich dem Durchhalten und der Entschuldung
gegolten hatte, sich zu einer Politik der umfassen-
den Erneuerung unserer nationalen Hotellerie wan-
deln konnte.

Und schliesslich sind wieder Sie, Herr Prasident,
es gewesen, der die Beseitigung der rechtlichen
Schutzmassnahmen fiir das Hotelgewerbe ins Auge
gefasst und befiirwortet hat. Schon einige Zeit, be-
vor die Frage im Schosse der sog. Hotelkreditkom-
mission im Dezember 1958 erértert wurde, waren
Sie es, der die Initiative nach dieser Richtung hin
ergriff und die Eingabe der SHTG an das Eidgenss-
sische Volkswirtschaftsdepartement zuhanden des
Bundesrates veranlasste. Sie haben diese Grund-
sdlze auch mit Entschiedenheit vertreten in der
Hotelkreditkommission, wo Sie sich ausserdem mit
Erfolg bemiihten, die Anstrengungen der SHTG
und jene der Biirgschaftsgenossenschaft fiir die
schweizerische Saisonhotellerie zu koordinieren.

Dies sind, in fast allzu kurzer Zusammenfassung,
die 17 Jahre lhrer Prisidialzeit, einer Dauer iibri-
gens, die keiner Ihrer Vorgénger im Amte eines
Vorsitzenden erreicht hat. Herr Dr. h. c. Hermann
Kurz, der erste Prisident der SHTG, behielt sein
Amt nur 14 Jahre (von 1921 bis 1935), Herr Stinde-
rat Dr. Gottfried Keller gar nur 8 Jahre (von 1935
bis 1943).

Man darf wohl sagen, dass Ihre Prasidentschaft
auf dem juristischen wie auf dem finanziellen Sek-
tor eine der bewegtesten und markantesten in der
vierzigjahrigen Existenz unserer Gesellschaft war.
An dieser heutigen Tafel stellen Sie das Symbol der
grossartigen Anstrengungen dar. Haben Sie herz-
lichen Dank dafiir!

sam die Geschifte, und keine Arbeit wurde ihm
zuviel. Er war ein zielbewusster Prisident, unniitzen
Worten abhold, und auf praktisch realisierbare L&-
sungen bedacht. Am heutigen Tage spreche ich ihm
im Namen der Bundesbehorden und insbesondere
des Eidgensssischen Volkswirtschaftsdepartements
den tiefempfundenen Dank fiir seine erfolgreiche
Tatigkeit als Président der Schweizerischen Hotel-
Treuhand-Gesellschaft aus.

Wir wissen alle, wie sehr Herrn Dr. Miiller die
Hotel-Treuhand-Gesellschaft am Herzen liegt, die
er wihrend 17 Jahren geleitet hat. Auch wenn die
Zukunft gewisse Anderungen in der dussern Form
und der Art der Hotelhilfe bringen sollte,

so wird doch der vorziigliche Apparat der Hotel-
Treuhand-Gesellschaft unter allen Umstiinden er-
halten bleiben miissen.

Der Riicktritt von Herrn Dr. Miiller, der sein Amt
mitten in schwierigsten Zeiten ibernommen hat,
veranlasst mich, einige Worte iiber die Bedeutung
der Gesellschaft zu sagen.

—_—

Une votation qui intéresse
le tourisme montreusien

Depuis 1891, Montreux est doté d'un marché coy.
vert, construit au centre de la ville, en bordure dy
lac. Ce fut — en partie — un don de Henri Nestl¢,
le fondateur de I'immense entreprise qui porte son
nom.

Le terrain sur lequel cette construction a étg
aménagée est la propriété des trois communes qui,
ensemble, forment la ville de Montreux. Le bati.
ment est laid; il est en mauvais état; des travaux
de réfection sont indispensables dont le codt est
évalué a 130000 fr.; les «marchés» qui s'y dé.
roulent deux fois par semaine perdent chaque an.
née en importance et la «vieille dame en dentelle,
comme on l'appelle, ne joue plus du tout le réle
qui était le sien au début du siécle. Il est vrai que
4-5 fois par année cette «place couverte» est
louée a des sociétés locales qui y organisent des
kermesses populaires qui n'ajoutent cependant rien
aux programmes des «divertissements» de la sta.

tion.

Pour ces diverses raisons, les Municipalités ont
proposé a leurs conseils communaux de démolir
le vieux inesthétique «couvert», la place étant
ensuite aménagée a des fins plus agréables, pro-
curant au centre de la ville un dégagement qui
sera le bienvenu et permettant une trés belle
échappée sur le lac.

Les conseils communaux ont ratifié les propo-
sitions municipales et les autorités avaient prévu
que la démolition interviendrait avant la grande
saison d'été.

-Mais les milieux agricoles de la plus grande des
trois communes, celle de Montreux-Chatelard ont
réagi en faisant usage du droit de referendum; ils
ont recueilli le nombre de voix nécessaires pour
contraindre les autorités & soumettre la question
de la démolition & un vote des citoyens et ci-
toyennes de.la dite commune. Et voila pourquoi, les
2-3 juillet, les électeurs devront se prononcer sur
une question de pur urbanisme.

Le marché couvert, & I'emplacement ou il se
trouve, constitue depuis des décennies une entrave
au tourisme; il enlaidit la station; il cache le lac
dans un secteur important; il est démodé; les tra-
vaux de réfection codteraient fort cher, alors que
sa démolition (grace a la récupération des fers)
serait une bonne opération financiére.

Les marchés ne jouent plus qu'un bien modeste
réle économique ; ailleurs ils sont organisés dans
des rues, allées ou jardins; si la démolition est dé-
cidée, ils se dérouleront sur un secteur du quai
et dans les jardins de la Rouvenaz; ils gagneront
en pittoresque et en attrait.

Il va sans dire que les milieux hételiers et tou-
ristiques sont trés favorables a la démolition déci-
dée par les pouvoirs publics ; mais il importe gran-
dement que tous ceux qui se rattachent a ces mi-
lieux aillent voter samedi et dimanche prochain;
il est desirable qu'ils renseignent leurs collabora-
teurs et leurs employés sur importance de ceite
votation.

Que tous ceux que l'avenir touristique de Mon-
treux intéresse votent oui les 2 et 3 juillet 1960. A.

Une résolution des hételiers montreusiens
en faveur de la démolition du marché couvert

La Société des hoteliers de Montreux et environs,
réunie le 24 juin, a voté une importante résolution
qui porte témoignage de son souci de I'équipement
touristique de la station.

«Les k de la Société des hételi de
Montreux et i , réunis en blée géné-
rale le 24 juin 1960, se faisant I'écho de I'opinion
de leurs clients, scnt unanimes pour approuver la
démolition du marché couvert. Ils font confiance
aux autorités pour aménager ensuite la place et
poursuivre 'embellissement de la cité.»

gewicht lange Zeit auf der Sanierung der Hotellerie.
Ohne die Mitwirkung eines staatlich finanzierten
Institutes wire es nicht méglich gewesen, die not-
wendige Entschuldungsaktion durchzufiihren und
damit die Hotellerie von einer driickenden Last zu
befreien. Mit Hilfe &ffentlicher Mittel wurden Schul-
den im Ausmass von etwa 200 Millionen Franken ab-
gebaut. Die Etappe der Schuldensanierung ist seit
etlichen Jahren abgeschlossen. Die Aufhebung der
Vorschriften iiber die rechtlichen Massnahmen und
das gesetzliche Pfandrecht, die der Bundesrat dem-
néchst dem Parlament beantragen wird, stellt ledig-
lich den letzten Schritt zur Normalisierung des Ver-
hiltnisses zwischen Hotelschuldner und privaten
Glaubigern dar. Die Hotel-Treuhand-Gesellschaft
hat massgeblich dazu beigetragen, dass das schwere
Erbe aus der Kriegs- und Krisenzeit liquidiert und
damit eine erneute Aktivierung des Hotelkredits vor-
bereitet werden konnte.

Mit den verinderten Verhiltnissen der Nach-
kriegszeit haben sich auch die Aufgaben der Hotel-
Treuhand-Gesellschaft gewandelt. Heute besteht

4
| O

X m m

Bern Hotel Bdren

Schauplatzgasse 4. Nidhe
Bundeshaus. Wiedereréff-
nung 15. Juli 1960

Modernster Komfort: Alle
Zimmer mit Bad oder
Dusche und Privat-Toilette.
Néhe Bellevue- und Metro-
Garage — Hans Marbach,
bisheriger Inhaber

s &

b4l P

Waihrend des beinahe vierzigjahrigen Bestehen
der Hotel-Treuhand-Gesellschaft lag das Schwer-
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ihre Tatigkeit fast ausschliesslich darin, dass sie
Erneuerungsdarlehen zu besonders vorteilhaften
Bedingungen gewihrt. Von 1945 bis Ende 1959 hat
sie Darlehen dieser Art im Betrage von 43 Millionen
Franken ausgerichtet, denen unter Einrechnung pri-
vater Mittel ein Bauvolumen von iiber 120 Millionen
Franken entsprechen diirfte. Sie hat sich damit zu
einer Bank fiir Hotelinvestitionen entwickelt. Die
Gewihrung von Darlehen zu verbilligtem Zinsfuss
ist jedoch nur deshalb méglich, weil der Bund auf
die volle Verzinsung der Gelder, die er zur Ver-
fiigung stellt, verzichtet und auf diese Weise eine
Leistung von etwa 800 000 Franken im Jahr erbringt.
Selbstverstandlich ist es erwiinscht, dass mehr und
mehr der private Kredit aktiviertund die direkte Ge-
wihrung von Darlehen durch ein staatliches Hilfs-
institut allmahlich abgebaut wird. Doch bleibt die
Tatsache bestehen, dass auch beziiglich der bau-
lichen Erneuerung die Hotel-Treuhand-Gesellschaft

der Hotellerie grosse Dienste geleistet hat und
auch weiterhin leisten wird.

Ich méchte jetzt nichtaufdie Frage eingehen, wel-
che Regelung in den nichsten Jahren hinsichtlich
des Hotelkredits getroffen werden soll. Indessen
steht fest, dass das Wirken der Gesellschaft die
Hotelerneuerung zu einem schénen Teil in Gang
gebracht und auf diese Weise Grundlagen geschaf-
fen hat, auf die sich eine kommende Neuordnung
stiitzen kann. Das darf uns alle, und gerade auch
Sie, sehr verehrter Herr Dr. Miiller, mit Genugtuung
erfillen. Mit lhrer langjdhrigen Tatigkeit fir die
Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft haben
Sie gleichzeitig den Weg in die Zukunft vorbereitet.
Diese erfreuliche Gewissheit soll als guter Stern
iber lhrem Abschied stehen. Nochmals versichere
ich Sie unseres aufrichtigen Dankes und wiinsche
Ihnen von Herzen, dass Sie noch lange bei guter
Gesundheit bleiben.

Zentralprasident Dr. Franz Seiler:

Herr F. Tissot. ..

«Notre président central, le Dr Franz Seiler, re-
grette infiniment d'étre empéché par une séance
de I'AIH de pouvoir assister a cette assemblée et
de présenter ses hommages au président Dr Miiller.
Il m'a prié de vous dire ce qui suit:

Ich bedaure um so mehr, heute nicht dabei sein
zu kénnen, als es mir noch vergénnt war, wihrend
fast zwei Jahren — von Ende Mérz 1943 bis Ende
Dezember 1945 — mit Herrn Nationalrat Dr. A. Miil-
ler in der Geschiftsleitung der Hotel-Treuhand zu-
sammenzuarbeiten.

Er war der dritte Prasident der SHTG, dem ich
dienen durfte. Auch von ihm wie von seinen Vor-
géngern im Amte, den Herren Dr. h.c. Hermann
Kurz, Prasident der SHTG von 1921 bis 1935, und
Sténderat Dr. Gottfried Keller, Priasident der SHTG,
von 1935 bis 1943, konnte ich sehr viel lernen und
iiberaus wertvolle Anregungen entgegennehmen,
die mir nicht nur in meiner damaligen Tatigkeit als
Direktor der SHTG, sondern nicht minder in mei-
nem spiteren Wirkungskreis zustatten kamen.

Es war ein Gliick fiir die SHTG — und damit auch
fir die schweizerische Hotellerie, dass sich Man-
ner wie Dr. Kurz, Dr. Keller und Dr. Miiller zur
Fiihrung des Prisidiums der SHTG bereitgefunden
haben, wie dies von dem unvergesslichen Herrn
Dr. Karl Jager, alt Bundesrichter sel., in seinem in-
haltsreichen Buche iiber die Geschichte der SHTG
in den Jahren 1921 bis 1946 hervorgehoben wurde.

Jedem dieser drei Prisidenten eignete ein aus-
gepragtes Profil, eine besondere, héchst persén-
liche Art, Verhandlungen zu leiten und Akzente zu
setzen. Allen aber war die Fahigkeit gemeinsam,
auf Grund reicher geschiftlicher Erfahrungen das
Bundesbhilfsinstitut mit hoher Intelligenz nach még-
lichst kaufménnischen Grundsétzen zu fithren, des-
sen Bewegungsfreiheit im Rahmen der gesetzlichen
und ‘statutarischen Vorschriften weitgehend zu si-

Dr. Miiller dankt fiir die Ehrung

Fir die Zeichen der Anhinglichkeit und Verbun-
denheit, die ihm von allen Seiten zuteil geworden
sind, dankte Dr. A. Miller mit bewegten Worten und
liess nochmals die verschiedenen Etappen seiner
Tatigkeit als Président des Verwaltungsrates der
SHTG vor dem geistigen Auge Revue passieren.
Er erinnerte an das von Dr. Karl Jdger geschaf-
fene Bundesgesetz 1944, an die schweren Jahre,
die die Hotellerie damals durchmachte und die sich
in der Betriebsrechnung der SHTG defizitir aus-
wirkten. Die Erholung von 1947 war ephemérer Na-
tur. Erst seit 1950 ging es wieder aufwirts. Diese
Erholung war zum kleineren Teil zu verdanken der
schweizerischen Wirtschafts-, Wahrungs- und Fi-
nanzpolitik, zur Hauptsache aber der internatio-
nalen Zusammenarbeit. Der Marshallplan, die Griin-
dung der OECE und vor allem der Europdischen
Zahlungsunion bildeten die Grundlagen, auf denen
die schweizerische Exportwirtschaft und der
schweizerische Fremdenverkehr aufbauen konnten.
Erst im Rahmen dieser Entwicklung konnte sich
unsere Saisonhotellerie erholen.

Es ist nicht zu vergessen, dass nicht nur die Ho-
tellerie sich in einer schwierigen Lage befand, son-
dern auch die Stickereiindustrie, mussten doch von
6000 Stickmaschinen 4000 stillgelegt werden. Wenn
heute wieder Stimmen laut werden, die einen vor-
sorglichen Schutz fiir die Hotellerie anstreben, so
muss gesagt werden, dass der wirkliche Schutz in

chern und der Direktion in der Erfiillung oft recht
schwieriger Aufgaben bei wechselnden Verhilt-
nissen beratend und wegweisend zur Seite zu ste-
hen. Alle drei Préasidenten verstanden es ausserdem
in hohem Masse, den menschlichen Beziehungen,
die fiir ein harmonisches und fruchtbares Zusam-
menwirken von nicht zu unterschitzender Bedeu-
tung sind, wohltuende Beachtung und Pflege an-
gedeihen zu lassen. Mit meinem Freunde und Mit-
arbeiter Frédéric Tissot danke ich Herrn Dr. A.
Miiller fiir die grosse Hingabe, Energie und Ge-
wandtheit, die er in der Fiihrung der SHTG wihrend
achtzehn Jahren zu bekunden nicht miide wurde.
Seine erfolgreiche Wirksamkeit wird fiir die vielen
Hotelunternehmungen, die einer Kredithilfe sowie
Beratung durch die SHTG teilhaftig wurden, nach
menschlicher Voraussicht als sichere Grundlage
weiteren Aufstiegs dienen.

Was meine Mitarbeiter und ich an Herm Prisi-
dent Dr. A. Miiller von jeher ganz besonders be-
wunderten, das war die profunde Kenntnis alles
dessen, was mit dem Hypothekarrecht und dem
Hypothekarkredit zusammenhéngt, verbunden mit
einem umfassenden juristischen und wirtschaftspo-
litischen Wissen und einem ausserordentlich kla-
ren, scharfen Blick fiir praktische Lésungen und
konstruktive Ziele, immer im Rahmen des Vertret-
baren.

Dem Nachfolger von Herrn Dr. Miiller, Herrn Pré-
sident Walter Siegenthaler, wiinscht die Hotellerie
von Herzen eine ebenso segensreiche Titigkeit. Es
sei ihm vergénnt, das solide Werk seines Vor-
gingers aus dem zeitlich befrisiteten Geltungsbe-
reich der heutigen Aufgaben der SHTG hiniiberzu-
fihren in eine neue, méglichst dauerhafte Etappe
produktiven, den verdnderten Verhéltnissen best-
méglich entsprechenden Zusammenwirkens zwi-
schen Wirtschaft und Staat, zum Nutzen der Ho-
tellerie und aller mit ihr eng verkniipften Zweige
des Volksganzen.

einer gesunden Finanz- und Wirtschaftspolitik, so-
wie in einer Stabilisierung der internationalen Ver-
héltnisse liegt.

Dr. Miller bekannte, dass wenn er seine Auf-
gabe, mit der ihn der Bundesrat 1943 betraut hatte,
erfiillen konnte, dies nur méglich war, weil er einen
Verwaltungsrat hinter sich hatte, der Aufgeschlos-
senheit fiir die Bediirfnisse der Hotellerie zeigte,
aber auch Versténdnis hatte fiir die Beriicksichti-
gung der wirtschaftlichen und finanziellen Situation
der Eidgenossenschaft. Der Verwaltungsrat hat sich
stets auf den Standpunkt gestellt: Wir wollen hel-
fen, wo eine Hilfe wirksam ist und einen sicht-
baren Erfolg verspricht. Gerne, so fuhr er fort, er-
innere ich mich der Zeiten, da Dr. F. Seiler die Di-
rektion der SHTG inne hatte. Auch mit seinem
Nachfolger, Dr. O. Michel, habe ich mich gut ver-
standen. Wir haben auf das gleiche Ziel hin gear-
beitet, die Mittel nur da einzusetzen, wo sie wirk-
sam waren, und immer im Bewusstsein, dass es
Mittel der Steuerzahler sind.

Mit den besten Wiinschen fiir seinen Nachfolger,
schloss Dr. Miller mit der Uberzeugung, dass
unserer schweizerischen Fremdenindustrie, im be-
'sonderen der Saisonhotellerie, auf rein privatwirt-
schaftlicher Basis eine Entwicklung beschieden
sein mdge, die ihr zum grossen Segen gereichen
werde.

L'Office du tourisme du canton de Vaud a Chateau-d'(Ex

C'est au cceur du Pays d'En-Haut, dans la char-
mante station de Chateau-d’CEx que I'Office du
tourisme du canton de Vaud a tenu son assemblée
générale en présence d'une assistance extréme-
ment nombreuse, puisque I'on comptait quelque
180 participants. Me Henri Guhl se plut a saluer
tous les membres présents, ainsi que les invités,
parmi lesquels on remarquait spécialement la pré-
sence du Dr Guisan, président du Grand conseil
vaudois, du préfet de Chateau-d’CEx et de M. Roch,
syndic de Chateau-d'CEx. Diverses associations
touristiques avaient envoyé des délégués, en par-
ticulier I'Union fribourgeoise du tourisme, I'Office
neuchatelois du tourisme et Pro Jura.

Me Guhl se félicita d’avoir accepté I'invitation de
Chateau-d’CEx pour tenir les assises annuelles de
I'Office du tourisme du canton de Vaud (OTV). Il
remercia la population et les autorités de I'accueil
réservé aux représentants du tourisme vaudois, car
la station était pavoisée et se présentait sous son
jour le plus accueillant par un soleil radieux.

Avant de passer & l'ordre du jour, le président
évoqua la mémoire de MM. J. Chevrier, André Ge-
nillard et E. Auberson, les deux derniers membres
du comité de I'OVT depuis de nombreuses années,
que la mort a enlevés a I'affection de leurs parents
et de leurs innombrables amis au cours de cet

hiver. lls furent tous trois des personnalités avisées
en matiére de tourisme, des hommes d'initiative,
des lutteurs, qui ont travaillé sans relache pour le
tourisme vaudois. Tous les membres de 'OTV qui
les ont connus en garderont le meilleur souvenir
et 'assemblée se leva pour honorer leur mémoire.

Le rapport de gestion

Le rapport d’activité de 'OTV que commenta M.
Guhl fait état des excellentes relations que I'office
cantonal entretient avec 'ONST et ce futl'occasion
pour Me Guhl d'adresser un hommage de recon-
naissance a M. Sigfried Bittel qui vient de prendre
sa retraite, tout en félicitant le nouveau directeur
M. Werner Kaempfen, en lui souhaitant plein suc-
cés a la téte de notre institut national de propa-
gande.

La loi cantonale instituant la taxe de séjour a
permis a 'OTV d’encaisser quelque 36000 francs
de taxes de tourisme payées par tous les tenan-
ciers d'établissements publics et 355000 francs de
taxes de séjour payées par la clientéle. L'OTV ne
conserve pas ces sommes, mais en rétrocéde une
bonne partie aux offices locaux et aux communes.
Les prévisions quant au produit de la taxe de sé-
jour ont été dépassées grace a I'augmentation de

la fréquentation des hotels, pensions, instituts, pen-
sionnats et homes d'enfants d'une part, et de
'autre, grace aux dispositions plus sévéres prises
en matiére de controle et location de villas, chalets,
appartements et chambres meublées a des hétes.
Le tunnel routier du Grand St-Bernard avance a
grand train et son ouverture est prévue au plus
tard pour la fin de la saison d’été 1961. Cela oblige
'OTV a prendre d'ores et déja des dispositions
pour créer le courant qui dirigera vers ce nouveau
passage des Alpes les automobilistes se rendant
au sud de I'Europe.

Le probléme de l'autoroute du Léman — partant
de Genéve et devant étre prolongée vers le Sim-
plon — est donc d'une acuité toujours plus grande,
car si le trongon Genéve—Lausanne devrait étre
prét pour 1964, I'on semble beaucoup moins pressé
de poursuivre les travaux a I'est de Lausanne. Pour-
tant, grace a linsistance des milieux touristiques, il
semble que les autorités se rendent a la raison.
Mais rien n'a encore été décidé quant a la date
du début des travaux.

L'équipement touristique du canton de Vaud
s'améliore d'année en année.

Villars a inauguré un nouveau télécabine con-
duisant au Roc d'Orsay. Rougemont est sorti de
son oubli en construisant le téléférique aboutissant
a la Videmanette. Saint-Cergue a demandé une
concession fédérale pour construire un téléférique
qui conduira au sommet de la Déle. Une autre de-
mande de concession est pendante, en vue de la
construction d'un télécabine du Col des Mosses
au Pic Chaussy. La Compagnie générale de navi-
gation sur le lac Léman a passé commande de deux
vedettes qui permettront la création de nouveaux
services. Un aérodrome régional est en construc-
tion prés de Villeneuve. L'aérodrome glaciaire des
Diablerets est en vue. La nouvelle piste de Cointrin-
Genéve est terminée.

Le retard que le canton de Vaud pouvait avoir
dans ce domaine est donc largement comblé et
I'on peut féliciter sans réserve ceux qui n'ont pas
reculé devant les difficultés et qui ont su prévoir
I'avenir.

L'OTV fait une propagande intense et rien n’est
négligé dans le domaine des publications et édi-
tions, des photographies et clichés, en matiére de
service de presse, d’annonces, de voyages — c’est
'Allemagne occidentale qui a été prospectée I'an-
née derniére par les membres du comité de I'OTV
eux-mémes — de visites, réceptions et congrés.
L'OTV a participé a la quinzaine suisse en Angle-
terre qui fut la plus grande manifestation de propa-
gande qui ait jamais été entreprise dans ce pays
ou méme ailleurs. On sait, en outre, que 'OTV pos-
séde un inspecteur-délégué en la personne de M.
P. van Gysegen qui a fait divers voyages de pro-
pagande et de documentation, dans le Benelux, le
nord de la France, a Paris et dans le nord de
I'ltalie.

Opérations statutaires

Les autres opérations statutaires ne donnérent pas
lieu a discussions, les comptes et budgets, com-
mentés par M. P.-H. Jaccard, trésorier, le rapport
de gestion furent acceptées a I'unanimité et dé-
charge étant donnée aux organes responsables.

Il fallait remplacer au comit¢ MM. A. Genillard
et Edmond Auberson et ce furent M. Marcel Che-
vrier, et Louis Resin qui furent élus comme re-
présentanis de Villars et de la Céte.

Au cours de la discussion générale, la question
de la pollution de I'air que provoqueraient peut-
élre les émanations de la raffinerie d’Aigle fut sou-
levée. Elle permit au président de mettre I'assem-
blée au courant des démarches entreprises par le
comité de 'OTV pour que toutes mesures soient
prises afin d’éviter que les régions touristiques

Rapport 1959 de la SFSH

Le rapport de la Société fiduciaire suisse pour
I'hotellerie pour l'exercice 1959 vient de sortir de
presse et, comme de coutume, il contient des con-
sidérations exirémement intéressantes pour notre
profession. Nous aurons I'occasion de revenir plus
en détail sur I'un ou l'autre de ces chapitres ol
des données statistiques qui montrent que chaque
année les chiffres rassemblés par Plinstitut de se-
cours pour I'hétellerie sont plus complets. lls per-
mettent de faire des rapprochements et de tirer des
conclusions de la plus haute valeur technique et
scientifique, spécialement en ce qui concerne le
rendement fort insuffisant de I'hotellerie, selon
l'avis des professionnels, alors que leur affirmation
est souvent contestée par les profanes.

Les chiffres de la fiduciaire sont basés sur des
données assez complétes pour que les résultats
obtenus puissent étre généralisés et appliqués —
naturellement il y aura toujours des exceptions et
des pointes extrémes — aux catégories d’hétels
auxquelles ils se rapportent.

Le rapport de la SFSH commence naturellement
par suivre I'évolution du trafic touristique et des
nuitées dans nos hétels.

Le chapitre 2, sur lequel nous reviendrons com-
me nous l'avons dit plus haut, traite la question
du financement des rénovations d’hétels et de I'in-
fluence de celles-ci sur le résultat d’exploitation.

L'étude porte spécialement sur la valeur de ren-
dement de 143 hotels comptant au total 13071 lits
(77 hotels grisons avec 7263 lits et 66 hotels de
I'Oberland bernois avec 5808 lits).

Il résulte des comparaisons effectuées que I'es-
sor dont bénéficie I'hétellerie depuis 1955 a eu
pour effet d'augmenter la valeur de rendement
d'une maniére suffisante pour permettre des réno-
vations ou en tout cas des emprunts destiné a
financer des rénovations.

Le rendement des hétels Grisons selon I'étude
de la SFSH, a augmenté beaucoup plus rapidement
que celui des établissements de I'Oberland bernois.

Dans un 3e chapitre, la SFSH renseigne sur I'uti-
lisation des 63 crédits de rénovation qu'elle a ac-
cordés au cours de I'exercice. Il est intéressant de
se rendre compte des sommes qui ont été affec-
tées a I'aménagement des chambres de clients,

Cet appel s’adresse a tous!

L'un de nos homes pour vieillards réfugiés héberge
une russe agée de 80 ans. Venue d'un camp de ré-
fugiés, elle est une de celles qui, arrachée a son
foyer, a sa palrie, a vu tous les siens disparaitre
au cours d'un exode dramatique. De longues an-
nées passées dans la déprimante atmospheére des
camps en avaient fait une épave. Il lui a fallu beau-
coup de temps pour réaliser qu'elle avait enfin at-
ieint un rivage paisible, pour comprendre qu'elle
ne devait plus vivre dans I'angoisse et 'attente d’on
ne sait quoi, pour croire a la sollicitude dont elle
était I'objet. Graduellement, elle sortit de sa tor-
peur, de son abattement. « Sceur», dit-elle un jour
a l'assistante, «ce qui m'arrive est étrange et mer-
veilleux : depuis des années, n'en pouvant plus de
souffrir, je demandais a Dieu qu'il me retire de ce
monde, maintenant, je suis contente et le prie de
me permettre de vivre encore un peu!»

Pouvoir ainsi panser des plaies, donner un peu de
joie, transformer ces vieillesses désespérées en un
temps de repos paisible ne constitue-t-il pas un
privilege qui nous fait en quelque sorte une obli-
gation de secourir ceux de nos semblables moins
favorisés par le sort ?

Parmi les 20000 sans-patrie qui ont trouvé asile
en Suisse, beaucoup comme cette isolée ont re-
trouvé dans le home qui les a accueillis et a la
chaleur d’un foyer: la sérénité.

Poursuivre cette tache, donner la méme chance
a d'autres désemparés, voila le but que se pro-
posent les organisateurs de la collecte en faveur
des réfugiés en Suisse en cette « Année mondiale
du réfugié». Compte de chéques postaux No VIII
33000.

avoisinantes aient a souffrir d'une éventuelle pollu-
tion de I'air.

L'assemblée proprement dite étant close, le pré-
sident donna la parole & M. Ruckstuhl, I'un des
directeurs de I'Exposition nationale 1964, qui parla
d'une maniére détaillée des principes et de I'orga-
nisation de cette manifestation.

Cet intéressant exposé, qui fut vivement applau-
di, démontra parfaitement que les responsables de
I'exposition sont bien décidés a ceuvrer «Pour la
Suisse de demain» en invitant la population suisse
& «croire» en son avenir et a «créer» elle-méme
son destin.

Puis M. Werner Kaempfen, nouveau directeur de
'ONST, fit une importante communication dont nos
lecteurs trouveront des extraits en premiére page
de ce numéro.

Le nouveau responsable de I'ONST, qui ne
compte que des amis dans le canton de Vaud, fut
longuement applaudi.

La journée se poursuivit par un apéritif offert par
la municipalit¢ de Chateau-d’CEx au Grand Hétel,
puis par un déjeuner en commun qui valut au di-
recteur de cet établissement, M. P. Cusinay, les
éloges et les compliments de tous les participants.
Cette agape fut agrémentée de productions du
cheeur mixte de Chateau-d'CEx «Le -Picosi» qui,
sous la direction de M. Bettens fit valoir ses belles
qualités.

Des allocutions de MM. Guhl, président, du Dr
Guisan, président du Grand conseil et Roch, syndic
de Chateau-d'Oex, terminérent la partie officielle.
Puis les participants firent une excursion a La
Braye en utilisant le nouveau téléférique. Ces nou-
veaux moyens de communication, le grand restau-
rant de La Braye et la vue reposante dont on jouit
& celle altitude furent une révélation pour tous
ceux qui n'avaient pas encore eu I'occasion de s'y
rendre. Merci & Chateau-d’Oex et au Grand Hétel
pour cette belle journée.

des installations sanitaires, des locaux généraux
et enfin des installations techniques.

Les spécialistes de la SFSH ont établi, comme
de coutume, des statistiques trés détaillées et ré-
sumé la situation des 499 entreprises hotelieres
revisées par cette institution.

Les données réunies sur I'exploitation et le ren-
dement des hotels de ler, 2e, 3e, 4e rang four-
nissent des points de comparaison et des normes
qui seront utiles & beaucoup d’hételiers. Nous com-
menterons a l'occasion certains de ces résultats
qui sont riches d’enseignement.

Le rapport de la SFSH pour I'exercice 1959 est
donc, une fois de plus, un document précieux que
les hoteliers consulteront avec profit.

Chronique genevoise

i

Intéréts de Gendve & It
M. Eric Sandoz, avocat, président de I'Association
des Intéréts de Genéve, et M. Marcel Nicole, direc-
teur, viennent d’étre invités a faire partie du jury de
la Féte du Lac qui se déroula dimanche 7 aofit,

a Annecy.

En raison du centenaire du rattachement de la
Savoie a la France, ces festivités revétiront un éclat
tout particulier et le grand cortége historique, qui
sera organisé a cette occasion, bénéficiera de la
venue, dans la préfecture de la Haute-Savoie, de
la fanfare montée de la Garde républicaine qui, &
Paris, est étroitement associée au faste des grandes
cérémonies officielles que le chef de I'Etat honore
de sa présence. V.

Les des

Sy hie aux Intéréts de

On apprend le décés survenu & Genéve, des suites
d’une longue maladie, vaillamment supportée, de
M. René Nicole. Le défunt agé de soixante-quinze
ans, était I'oncle de M. Marcel Nicole, I'actif direc-
teur de I'Association des Intéréts de Genéve, a qui
nous exprimons toute notre sympathie. V.

Genéve participe au financement du tunnel
du Grand-Saint-Bernard

On sait que I'Etat et la Ville de Genéve participent
financiérement a I'entreprise de percement du tun-
nel sous le Mont-Blanc, puisque I'un et I'autre ont
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contribué a la constitution du capital social et sont
représentés dans les conseils d’administration des
sociétés frangaise et italienne qui conduisent les
travaux sur chacun des versants du géantdes Alpes.

Mais, Genéve ne s'est pas intéressé seulement au
tunnel routier du Mont-Blanc, qui lui permettra de
se trouver sur I'une des grandes transversales euro-
péennes. On apprend qu'elle a acquis pour cent
mille francs d'actions nouvelles du tunnel sous le
Grand-Saint-Bernard, qui ont été émises lors d’une
récente augmentation du capital social de cette
société.

De la part de la ville du bout du Léman, c’est la
faire_preuve d’une belle largeur de vues et démon-
trer gg'il n'y a pas qu'un seul axe routier qui I'in-
téresse, mais d’autres également car, en un temps
ou les transports se font de plus en plus denses
et rapides, la politique de clocher est périmée et
doit faire place a une conception basée sur une
échelle plus vaste, soit celle d’une région, qui est
tout naturellement le bassin lémanique dont le tun-
nel du Grand-Saint-Bernard sera I'un des débou-
chés. V.

La Féte fédérale de chant vue c6té cuisine

La Féte fédérale de chant n’est maintenant plus
qu'un beau souvenir et la banniére de la Société
fédérale de chant a été déposée au Musée d'art
et d'histoire, ou elle restera jusqu'a la prochaine
Féte fédérale — la vingt-neuviéme — qui aura lieu
dans six ans.

Quelque dix mille chanteurs sont venus a Ge-
néve, en provenance de toutes les régions du pays.
Ils se sont succédé en quatre groupes immenses
— quelque deux mille cinq cents personnes chaque
fois — du 17 au 19 juin, du 19 au 21, du 24 au 26, du
26 au 28.

La commission de logement, qui avait & sa téte
M. Charles Leppin, président de la Société des
hoteliers de Genéve, et dont faisait également
partie un autre hételier, M. Eugéne A Porta, a dé-
ployé de grands efforts afin de loger convenable-
ment tous ces chanteurs. Certes, a cette époque de
l'année, il n'était pas possible d'accueiller tout ce
monde dans les hotels et les pensions. C'est pour-
quoi on a eu recours & de vastes dortoirs aména-
gés dans les anciennes casernes de Plainpalais,
dans des salles de gymnastique, ailleurs encore.

Un autre probléme important se posait aussi,
celui de la subsistance. Il a été résolu de maniére
extrémement satisfaisante par une commission ad
hoc, que présidait M. Michel Barambon, depuis de
longue date collaborateur dévoué et bénévole des
Intéréts de Genéve. Une immense cantine avait été
aménagée dans les halles légéres du Palais des
expositions (qui abritent, chaque printemps, les
poids lourds du Salon international de I'automobile
de Genéve). Car, il va de soi que le restaurant du
Palais des expositions, dont la capacité est pour-
tant de mille personnes, n'aurait pu suffire. Cent
quatorze grandes tables furent disposées en six
rangées dans ces halles, tandis que douze comp-
toirs, soit un aux deux bouts de chaque rangée,
permettaient au personnel de se ravitailler.

Les petits-déjeuners se sont composés de crois-
sants et de ballons, de beurre, de fromage et de
confiture, avec café au lait pour le premier jour et
chocolat onctueux pour le second.

_les déjeuners furent les suivants: potage Flo-

rida, beeuf braisé, pois et carottes, pommes per-

sillées, patisserie, pour le premier jour; potage

lyonnais, réti de porc, haricots verts, pommes gene-
voises, parfait glacé, pourle second.

Les diners consistaient en potage aux légumes,
blanquette de veau aux champignons, riz, salade
verte, patisserie ou glace, pour le premier jour;
potage créme de bollets, viandes froides assorties,
cornettes sauce tomate, salade verte, fromage,
pour le second.

Bien entendu, tant le matin qu'a midi et le soir,
chaque repas exigeait deux services, d'une heure
chacun. Le déjeuner et le diner étaient accompa-
gnés d'une consommation a choix, mais ne dépas-
sant toutefois pas une valeur de Fr. 1.25 (selon le
coupon attaché a la carte de féte). Les chanteurs,
qui ont été hébergés dans des hétels et des pen-
sions, ont pris leur petit-déjeuner sur place, alors
que les deux autres repas quotidiens leur étaient
servis 4 la cantine. Tout s'est fort bien passé et I'on
ne peut que féliciter ceux qui furent a la tache
pendant ces journées tout entiéres placées sous le
signe de l'art choral. V.

La Républice arabe unie a inauguré

son nouvel Office de tourisme

Il y a six ans, la République arabe unie avait ouvert,
4 Geneéve, un Office d'information et de tourisme.
Celui-ci vient d'étre transféré dans de nouveaux lo-
caux, au No 11 de la rue de Chantepoulet.

Il s’agit de bureaux aussi confortables que lu-
xueux qui, dés I'entrée, évoquent, avec un godt sfr,
les beautés et I'attrait de I'Egypte et de la Syrie. La
décoration a été exécutée, au Caire, par un archi-
tecte égyptien, M. Karim, un ancien éléve de I'Ecole
polytechnique fédérale de Zurich.

A l'occasion de l'inauguration de ses nouveaux
locaux, I'Office d'information et de tourisme de la
République arabe unie avait convié un certain
nombre de personnalités égyptiennes, syriennes et
genevoises. On y remarquaitnotamment la présence
de M. Hussein Chafei, ministre des affaires sociales
et chef de la délégation de laRépublique arabe unie
4 la Conférence du Bureau international du travail,
qui se tient actuellement & Genéve.

Au cours de la réception qui marqua cet événe-
ment, M. Youssef Taher, attaché pour I'information
et le tourisme, prononga une allocution, qui lui per-
mit, d'exposer les réalisations touristiques de son
pays.

Plusieurs grands hétels ont été construits et d'au-
tres vont I'étre au cours de ces prochaines années;
l'autoroute reliant Alexandrie au Caire a été inau-
gurée il y a quelques mois; trente kilométres de
routes ont été aménagées pour faciliter I'accés aux
principaux temples et monuments; des pavillons
touristiques ont été créés le long de certains iti-
néraires ; un spectacle «son et lumiére» est en
préparation pour mettre pleinement en valeur les
pyramides de Guizeh et du Sphynx; I'éclairage
nocturne de certains monuments historiques est a
I'étude, car cela permettrait de les visiter la nuit,
durant la période des fortes chaleurs, ce qui serait
moins éprouvant pour les touristes.

C'est dire que la République arabe unie entend
prendre également sa place, et une place de choix,

ans la course au tourisme a laquelle on assiste
actuellement. Aussi un certain nombre de disposi-
tions ont-elles été prises afin de faciliter, autant
que possible, la venue des touristes, notamment en
ce qui concerne les formalités, que I'on a mainte-
nant réduites a leur plus simple expression, et le
taux du change, auquel on accorde désormais une
prime. V.

1 Karl Hohn-Schmid

Am 23. Juni starb in Riischlikon im Alter von 83
Jahren unser persénliches Mitglied Herr K. Héhn,
ehemals Hotel Glarnerhof, Glarus. Mit ihm ist ein
Hotelier alter Schule dahingegangen, der sich von
unten herauf emporarbeitete, sich in alle Sparten
des Berufes einarbeitete und spéter zu einem eifri-

gen und iiberzeugten Vertreter der Berufsorgani-
sation entwickelte.

Karl Héhn wurde in Hiitten (Ziirich) geboren.
Nach Beendigung seiner Schulzeit hielt er sich zur
Erlernung der Fremdsprachen in Rolle und in Lon-
don auf. Von 1893 an sehen wir ihn im Hotelfach.
Viele Saisons verbrachte er im Hotel Lattmann in

Bad Ragaz, wihrend er in den Wintersaisons seine
Berufskenntnisse in gastgewerblichen Stellen des
Auslandes, so in Gardone, Neapel, Nizza und Bor-
dighera, erweiterte und vertiefte. Von 1909—-1913
leitete er das Kurhaus Weissbad (Appenzell) und
iibernahm 1914 das Hotel Glarnerhof in Glarus, das
er zwei Jahre kauflich erwarb, um es wéhrend mehr
als dreissig Jahren, unterstiitzt durch eine tiichtige
und treubesorgte Gattin, in vorbildlicher Weise
fiihrte. Es zeugt fiir das Ansehen, das der Glarmer-
hof genoss, dass im Jahre 1925 die Kénigin Wil-
helmine von Holland dort abstieg. Dies sollte fiir
das ganze Kurgebiet «Glarnerland und Walensee»
zum Ausgangspunkt eines touristischen Aufstiegs
werden.

Mit grossem Eifer und jederzeitiger Einsatzbereit-
schaft widmete sich Karl H6hn auch den Berufs-
organisationen. Seiner Initiative verdankt der Hote-
lier-Verein Glarnerland und Walensee seine Ent-
stehung. Als Vertreter der Passanten- und Klein-
hotellerie wurde er 1930 in den Zentralvorstand des
SHV gewihlt, dem er bis 1936 angehérte. Dass ihm
von der Verbandsexekutive das Amt des Prisiden-
ten der Preisnormierungskommission anvertraut
wurde, welches er wihrend zwei Jahren ausiibte,
zeugt von der beruflichen Wertschitzung, die ihm
seitens seiner Vorstandskollegen enigegengebracht
wurde. Seine Mitarbeit im Zentralvorstand steht
denn auch in bester Erinnerung.

Karl H8hn durfte es noch erleben, dass sein
Sohn, Charles Héhn, der ebenfalls die gastgewerb-
liche Laufbahn eingeschlagen hatte, zum Direktor
eines der grossten gastgewerblichen Betriebe der
Stadt Ziirich, des Ziircher Kongresshaus, als Nach-
folger von Direktor Pfau gewihlt worden war. Wir
versichern die Hinterlassenen unseres aufrichtigen
Beileids.

Hurra! — Die Amerikaner kommen!
Die USA als T nach Ub:

1iaf,

EAS — Eine Million oder mehr Amerikaner packen
im Jahr 1960 ihre Siebensachen fiir eine Reise nach
Europa, nach dem Orient und dem Siid-Pazifik,
nach Australien und Siidamerika, nach Afrika und
Russland. So vermutet Paul J. C. Friedlinder im
Leitartikel der «New York Times» vom 28. Februar
1960. Auf 56 Seiten wird da vom Reisen nach fernen
Léndern, vorab Frankreich, Deutschland und Gross-
britannien, erzéhlt. (Die Schweiz kommt hinter Nor-
wegen, Schweden und Dénemark und knapp vor
Finnland, Russland, Ungarn und der Tschechoslo-
wakei.) Diese in Amerika vielbeachtete «Internatio-
nal Travel Section» der bedeutendsten Tageszei-
tung in den USA verrit uns, was den Leser einer
breiten Schicht als Touristen am meisten interes-
siert.

Der Amerikaner ist Autofahrer. Er muss es sein.
Da taucht die Frage auf: Wagen nach Ubersee ver-
schiffen oder z.B. in Europa nach Ankunft — per
Schiff oder «Jet» — mieten? — Und weiter: Soll ich
in Europa einen deutschen, franzésischen oder ita-
lienischen Mittelklasswagen mieten oder kaufen?
Und: Soll ich nach beendeter Tour durch den Kon-
tinent das kiuflich erworbene Fahrzeug als Occa-

sion abstossen oder nach den USA verschiffen? —
250000 Amerikaner werden in diesem Jahr iiber die
Strassen der «old world» chauffieren. Guter Rat ist
also teuer. Er lautet: Wer weniger als zwei Monate
in Ubersee ein Auto fihrt, soll den Wagen mieten.
Wer lénger auf der Reise ist, soll das Fahrzeug kau-
fen und vor der Riickreise libers Meer wieder ver-
kaufen oder nach den Staaten verfrachten.

Der Ratschlidge sind mehr, die auch wir Europder
beherzigen sollten. Schafft Raum fiir Andenken und
sendet die gebrauchten Kleider nach den USA zu-
riick! heisst ein guter Tip. Fiir die Personen oder
Leser, die nicht allein reisen méchten, gibt es eine
«Bachelor Party Tours Inc.» (Junggesellen-Gesell-
schaftsreisen-Organisation), die auf diesem Gebiet
mit Erfolg zu operieren scheint. Dem Flugreisenden
wird gesagt, was er mitzunehmen und wie er zu
packen habe.

Wer Touristen- und «Economy»-Klasse reist, der
hat Anrecht auf 20 kg Freigepéck, sowie zusétzlich
eine kleine Damenhandtasche, 1 Mantel, 1 Reise-
decke, 1 Schirm oder Stock, 1 kleinen Photoappa-
rat, 1 Fernglas, Lesestoff, Kindernahrung und Kin-
dertragkorb. Die Amerikanerin Olga Achtenhagen
empfiehlt den Lesern der «New York Times» das
Mitfiilhren von «handbags as large as life» und das
Tragen des schwersten Kleides auf dem Flug. Auch
was sich in einer solchen Riesenhandtasche alles

pour tout: propreté partout!

NATRIL OMAG pour le lavage

les effets trés sales: PURSOL
(OXYL) pour le blanchiment. La
gamme des produits HENKEL
destinés aux automates
modernes affirme brillamment
sa supériorité: Linge frais et
aéré — Douceur exemplaire —
Simplicité — Economie.

Pour les automates
modernes...
NATRIL OMAG,
DILO, PURSOL

Henkel modernise lavage et
nettoyage a I'échelle de I'entre-
prise. Dans ce secteur, nos
laboratoires font autorité.

Des spécialistes hautement
qualifiés sont a votre service
pour apporter une solution
valable aux problémes sortant
de l'ordinaire. Sans engagement
pour vous, nous établissons un
programme de lavage calqué sur
vos besoins personnels.
N'hésitez pas a en profiter!

Henkel & Cie S. A,, Pratteln/BL
Consommation en gros Tél. (061) 8163 31

et la cuisson: DILO pour prélaver

erhohte Lage, gutgehendes

Zu verkaufen in Nahe Lugano

Zu verkaufen
oberhalb Vevey-Montreux

Liegenschaft

mit Tea-Room,

HOTEL-RESTAURANT-BAR

‘Wunderschone Lage mit Aussicht auf Lugano und Um-
gebung. 25-30 Betten, fliessendes Kalt- und Warmwas-
ser, Zentralheizung, grosser, gepflegter Garten, Garage,
Parkplatz. Sehr gute Moglichkeiten vorhanden, wenn
gewlinscht, das Hotel zu vergrossern. Ndheres durch
Chiffre L 9374 Publicitas Lugano.

Restaurant, Pension
Gepflegte Bauart, Komfort,
prichtige Lage, 2 Sile, 10
Zimmer mit Balkon, Wsche,
Bad, moderne Kiiche und Of-
fice, 4 WC, Garage, Olhei-
zung, Waschhaus, Keller,
Terrassen, Obstgarten, Gar-
ten, Autoparkplatz. Gutes Ge-
schiift fiir Koch-Patissier. —
Zahlungsunfidhige und Neu-
gierige_méchten sich fern-
halten. Offerten unter Chifire

P 9-48 V an Publicitas Vevey.

Die

Dunlopillo

-Matratze

ist in aller Welt bekannt:

sie ist hygienisch

(ﬁé
£

_\
==

Die Dunlopillo-Matratze hat nicht jenen Fehler, den
man Luft-Matratzen mit Recht vorwirft: die Luft-Undurch-

lassigkeit.

Im Gegenteil, die Dunlopillo-Matratze ist pords, die
Luft zirkuliert frei durch ihre Schaumzellen. Stets hilt sie
eine angenehme Temperatur: Wohlig warm im Winter, im
Sommer erfrischend kiihl. Elastisch und robust, behilt sie
ihre Form selbst nach zwanzigjihrigem Gebrauch bei.

— 20 Jahre

Sie ist restlos aseptisch, schluckt keinen
Staub und ist mottensicher.
Thr Siegeszug in aller Welt ist unbestritten.

tin I U N L O P < zcuonis

Garantie

Privat verkauft giinstig:

Elektro-
Billard

Giinstige Zahlungsbedingun-
gen. Interessante Verdienst-
méglichkeit bei geringem
Platzbedarf, Auskunft unter
Chifire B 13733 Z an Publi-

Zu kaufen oder zu mieten
gesucht von Fachleuten

Tea-Room
oder Hotel garni

nur in grésserer Ortschaftu.
verkehrsreicher Lage, ndti-
ges Eigenkapital vorhanden.
Detaillierte Offerten unter
Chiffre SA 7055 Lz, an

G,

KAFFEEMASCHINEN

REALCO AG - BRAUERSTR. 102 - @ 256717
ZORICH

«ASSA », Luzern. citas Ziirich 1.

Wir gestalten und fabrizieren
attraktive Werbeziindholzetuis
in doppelter Lange! @ una12cm

als und be-
liebtes Souvenir fiir Ihre Giste. Die beste Wer-
bung fiir Hotels und Restaurants. Verlangen Sie
Offerte unter Beilage Ihres Prospektes, wovon
Sie kostenlos ein Muster fir Ihr Haus erhalten.
Disponieren Sie bitte frithzeitig!

E. + W. Witschi, Herrliberg ZH, Tel. (051)902515.

Spezialgeschift fiir bekannt mild und
laH-Schinkenin Cryovackp. p. kg a Fr.8.80
Restaurationsschinkli ca 3500 g a Fr. 8.—
Magerspeck ger. mager dress. S.  6.80
echter Bauernspeck S.3-5kg & Fr. 10.—
la Bilndnerfleisch, Marke Parpan Fr. 18.—
Rippli, gerducht und mildab ~ Fr. 7.60
la Rindszungen ohne Schlund & Fr. 6.50

Us em Buurechimi: «Kyburger»

Schweinsschiiblinge
zum Heissmachen

Zilriseeschilblinge z. Rohe's:sen

feine Berner Zungenwurst kg Fr.7.50
Ia Aufschnitt, assortiert
Fleischkise, fein

Prompter Versand Tel. (052) 26769 Fr. H. Keller Wwe., Metzgerei

Seit iiber 50 Jahren Schinken-Keller, Winterthur

extrafein gewiirzte Rauchfleischwaren
P. Fr.2.20
Fr.1.75

Fr.7.—
Fr. 6.50

AN Y
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Kofferetiketten

Das Schweiziska Turistbyran, Kungsgatan 36, Stock-
holm (Agentur der Schweiz. Verkehrszentrale), er-
sucht um Zusendung von Kofferetiketten fiir eine
schwedische Filmgesellschaft, die solche fiir Film-
aufnahmen benétigt.

Wir ersuchen unsere Mitglieder, diesem Wunsche
durch sofortige Zusendung von Klebeetiketten zu
entsprechen.

Etiquettes de valise

La Schweiziska Turistbyran, Kungsgatan 36, Stock-
holm (Agence de I'Office national suisse du tou-
risme) demande des étiquettes de valises pour une
société cinématographique suédoise qui en a be-
soin pour des prises de vue.

Nous serions heureux si nos membres pouvaient
donner suite & ce veeu en envoyant immédiatement
4 l'adresse ci-dessus des étiquettes-récl que

zern, Einsiedeln, Gstaad, Interlaken, Lausanne, wih-
rend Engelberg mit einem Bild von Ben Rothstein
«Alpine life — Young Swiss hikers» (drei barfiissige
Bauernknaben, die mit Schultornistern auf dem
Riicken heimzumarschieren) zum Zuge kam, das
den Slogan «Die Schweiz, das Land der blauen
Seen» vergessen ldsst. Genf und Ziirich sind «gate-
ways for the intercontinental air traveler». Von Stad-
ten mit interkontinentalen Flugpldtzen spricht man
in den USA. Von Bern und Basel war nicht die
Rede. Zermatt ist im ibrigen Trumpf. St. Moritz,
Wengen und Crans blieben im Hintertreffen, um nur
drei Kurorte von internationalem Ruf zu erwéhnen.
Die Jungfrau und «William Tell» retteten Interlaken
vor dem Vergessenwerden. Luzern machte das
Rennen mit seinem «Music Festival». Amerikanische

MaBstabe! E. A. Sautter, Miirren
Divers
L'aérod égional de Montreux

I'on colle sur les bagages.

verstauen ldsst, verrdt die kluge Reisejournalistin
recht offenherzig und ohne Furcht vor engherzigen
Flt kabfertigungsb t

Sechzehn Passaglerschlffe in sechs Léndern sind
im Bau, um bis 1963 in den Liniendienst genommen
zu werden. Die Schiffahrt zwischen den USA und
Europa soll im Jahre 1960 Passagierrekorde feiern.
Unter der Parole «lhr Schiff ist mehr als ein Trans-
portmittel; es ist ein Ferienort, der Sie nach Eu-
ropa bringt!» kdmpfen die Schiffahrtslinien um den
Touristen. Obwohl die «See-Luft-Kombination», per
Schiff hin und per Flugzeug zuriick, nicht richtig
gefordert wird, weder von den Schiffahrts- noch von
den Luftfahrtsgesellschaften, verspricht sich der
Amerikaner von dieser L8sung eine grosse Zukunft
fiir den interkontinentalen Tourismus.

Victor Lusinchi berichtete aus Genf iber die
Schweiz unter der Uberschrift «Swiss point to Jets
as a Tourist Lure» und erwéhnt in seinem viertel-
seitigen Artikel ein dutzendmal Genf, fiinfmal Zer-
matt, etwa dreimal Ziirich und schliesslich noch Lu-

La souscription d'actions en vue de la création de
la Société d'exploitation de 'aérodrome régional de
Montreux a connu un succés que les optimistes
n'avaient méme pas envisagé. Alors que les initia-
teurs avaient prévu un capital social de Fr. 400 000
(actions de Fr. 250), les souscriptions acquises dé-
passent la somme de Fr. 600 000, sans méme tenir
compte des contributions des communes de Vevey
et de la Tour de Peilz, qui doivent encore étre sou-
mises a la ratification des conseils communaux de
ces deux communes.

C'est un trés beau succés a lactif du Comite
d'Initiative que préside M. Ch. Muller-Veillard. C’est
aussi le témoignage que toute la région de I'est du
canton de Vaud accorde aux problémes de I'avia-
tion I'importance la plus grande.

Les travaux d’aménagement de l'aéroport se
poursuivront activement ; son inauguration aura lieu
a la fin du mois de juillet. A

Une ville, une féte

Bienne célébre sa Braderie les samedi et dimanche

2 et 3 juillet. Chaque ville se choisit une féte a
travers laquelle elle finit par se refléter. Le samedi
matin est consacré a la Braderie proprement dite ;
mais, dés I'aprés-midi, la foire se transforme en une
grande kermesse et jusqu’au dimanche soir, la ville
est en liesse. On s’attable dans les rues, on danse
en plein air, on se bat aux confetti. Des orchestres
de premiere force méneront partout la danse. On
ira « De la Terre a la Lune » et une fois de plus, on
aura raison de dire : il faut avoir vu Bienne un jour
de Braderie.

Bienne construit une route de transit surélevée

La nécessité d'une route de transit rapide passant par
le ceeur de la cité, se fait sentir dans la ville bilingue de
Bienne/Biel; il s'agit en effet de séparer le trafic local
du trafic de transit et d'éviter des embouteillages. Alors
que Zurich étudie le projet d'installer une liaison ra-
pide, a double-voie, sous le lit de la Limmat, les auto-
rités biennoises ont I'intention de faire construire une
artére surélevée, a quatre voies et a environ six métres
du sol, le long d'un canal. Ce dernier sera tout d'abord
complétement recouvert et un parc pour voitures, dont
le besoin se fait sentir depuis de longues années, sera
aménagé ‘sur la place ainsi gagnée. Le colt de cette
route longue d'un kilométre et demi environ et qui re-
posera sur d'élégants piliers situés a vingt métres les
uns des autres, est évalué a 24 millions de francs suis-
ses. Les travaux de la premiére étape - le recouvrement
du canal - seront entrepris sous peu.

Pourquoi pas au Paradis ?

Alors que la discussion se prolonge sur le choix de
la future « Capitale de I'Europe » qui doit centraliser
Padministration du «Marché commun» européen,
de la Communauté européenne du charbon et de
I'acier, de I'« Euratom», du Conseil de I'Europe et
des probables «Etats-Unis d’Europe», la revue
mensuelle allemande «Bodenseehefte» fait, dans
son numéro de juin, une audacieuse proposition
qui ne passera pas inapergue, touchant la région
du Lac de Constance. Celle-ci, affirme cette publi-
cation, est véritablement internationale, formée de
trois pays: I'Allemagne, I'Autriche et la Suisse; de
plus, elle est située au coeur de I'Europe. L'aéroport
intercontinental de Zurich peut étre atteint en une
heure par la route et, en dix minutes seulement, par
air. Bien que «le lac de Constance» ne soit pas
une «ville » au sens habituel du terme, il représente

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser per-
sonliches Mitglied

Herr

Karl Hohn-Schmid

ehemals Hotel Glarnerhof, Glarus

am 23. Juni in seinem 83. Lebensjahr
in die ewige Ruhe eingegangen ist.

*

Am 23. Juni entschlief

Herr

Christian Blever-Flick
Hotel Hinden, Grindelwald

im 77. Lebensjahr nach kurzer, schwerer
Krankheit.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, den Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident:
Dr. Franz Seiler

cependant une unité internationale comportant
{outes les caractéristiques d'une métropole; ayant
tout au point de vue culturel et touristique. De plus,

WHISKY

IMPORTATEUR :  ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

Zu verkaufen
aus Hotel-Liquidation:

Kiichenkupfer

1 Bouillontopf, 39 cm @,
Rotissoirs, 78/38, 82/49,
50/30 cm. 2 Braisieren, 58/37,
45/33 cm; Casserolen, 14-25
cm —; Bratpfannen; 1 Sil-
berbad «Argus» mit Pulver;
Messer;
usw. ;
Fleischplatten, 41/26 cm,
rein Nickel; 1r1mchplana,

ding- und
ormen; rein leinene
Tischtiicher, 160 x 160 cm;
‘rithstiickservietten, 41 cm,
Handtiicher. Gefilligst Of-
ferten an «Inventar », Haupt-
postlagernd, Luzern.

ANKAUF

Alt und Neu

VERKAUF

von Hotel-
und Wirtschaftsmobiliar

Neue Stiihle ab Fr.17.50

ounmane,mmxheu,mﬁui;s-
brett und verstellbaremKopf-
teil, dazu

Damastbezug (10 Jahre Ga-
rantie auf der Einlage) und
Schoner. Pauschal

I. 199.-

Preiswiirdig
zu verkaufen:

z. anh. an
Schaltbrett, Freezer, 6 1 Chromstahl m. neuer res. Spatel

mit

und Schalttafel. Kmerik. Toaster 4teilig, wenig gebraucht.

o jede L
0. Locher, Baumgarten, Thun ‘W
LIESTAL

Telephon (061) 843302. Ver-
langen Sie unsere reichhalti-
gen Prospekte iiber kompl.
Hoteleinrichtungen. Franko-
lieferung in der ganzen
Schweiz.

16jéhriger Bursche, spricht
deutsch und franzésisch,
sucht

telle

als Kochlehrling

Eintr, Herbst 1960 evtl. frither.

Aufschnittmaschine Berkel, neuestes Modell und Berkel- Rolf  Havsermarn, Kreu:- | [N
ol N Garage, Goldach, Tel. (071) | gm0
Waage. Gr. Lip: eue 40806, ]
100x 100 x50cm,
Y Gesucht auf Herbst 1960
S mit
i s o e n e'

Diverse ovale und runde Silberplatten, Tee- und Kaffee-
kiinnli, Wische,
Auskunit erteilt Telephon (051) 90 67 47 oder 90 06 16.

und

Sofort ab lger:

Ihr Silber erhélt ohne Reiben
wieder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL-Bad

Im Silber steckt Kapital. Scho-

nende Behandlung ist darum

ebenso wichtig wie Sauberkelt
und rasche Arbeit.

ARGENTYL bietet Ihnen beides

nur Fr. 24.50
sauber und solid
Weitere giinstige Modelle !
Wirtschafts- u. Saaltische

ab Fr.

%~ W. KID, SAPAB, Postiach Zirich 42

Keusch & Sohn, Boswil AG

Tel. (051) 28 6011
Tischfabrik, Tel. (057) 74284

beratet Sie gut

Couple hotelier

cherche

DIRECTION

Expérience Suisse et étranger. Préférence deux
saisons. Patentes Berne, Vaud et Genéve. Libre
de suite circonstances imprévues. Offzes sous
Chiffre C D 1626 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Koch-
lehrstelle

fiir 17jéhrigen Burschen. Aus-

Luzerner Hotelfachschuldipl,
tadellose Umgangsf., Gym-
nas.-Abschlusskl., sucht Stel-
le auf Sept./Okt. in erstkl.
Hotel, mogl. Hotel-Bureau,
Angeb. an Wolf Wieneke.
Hardenbergstrasse 36, Kiel,
kunft erteilt Fam. Koller, Pen- Schleswig/Holstein.
sion Waldli,

Tel. (074) 74214.

18jéhriger Sekundarschiiler,
der schon 3 Jahre als

Chasseur

(Saisonstelle) funktioniert hat,
Deutsch, Franzésisch, Eng-
lisch, sucht Stelle als solcher
vom 17. Juli bis 20. August
1960. Offerten unter Chifire
C R 1637 an die Hotel-Revue,

oncierge

sprachenkundig, sucht Stel- Basel2.

le. Offerten unter Chiffre -

OFA 5269Z v an Orell Filssli- Tichtige

Annoncen, Ziirich 22. B °

it u'muld

nuF n sucht Jahres- eventuell
Saisonstelle. Gute Referen-

zen. Offerten unter Chiffre
T B 1628 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohnme Absen:

der-Adresse verschlos:
diskret d.
illustr.

Jeune

PIANISTE

dous, présentant bien,
cherche engagement du
22 juillet au 11 septembre

inter-

zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis
Inserat senden an
Drogerie Schaerer,
St. Jakobstralle 39,

Ziiri = environ. Peut éventuelle-
Ziirich 4/26, geniigt. ment compléter orchestre.
" Faire offres ierre
HE/FE, ..o Jeannottat, Yonieniis, 1.B.,
Adr. TéL. (066) 61575 apres 19
R TAp e
ort ....... <
< | R R |

Junge Hollinderin, Sekretirin mit sehr guten
Sprachkenntnissen, sucht Stelle in Hotel nach
Graubiinden als

Aide de réception, l_lide'direulrice

Anfragen unter Chifire A D 1630 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

1st CONCIERGE

Italian, with international experiance in very first class
hotels, English, German, French and Italian fluently spoken,
presently employed in North African important hotel,
look for same position in good Italian house. Offers to
cipher C O 1640 to the Swiss Hotel-Review, Basle 2.

DIREKTIONS-
Ehepaar

anfangs der 50er Jahre, absolut seriés und zuver-
lissig, mit grosser Erfahrung, sucht neuen Wir-
Iungskreis. In Frage kommt selbstindige Direk-
tion eines mittl. Hotels, Hotel-Restaurant oder

Auch evtl.
auch Pacht kann in Frage kommen.

Offerten erbeten unter Chifire D E 1572 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de rang

mit Bem(spraxm im In- und Auslend, Englisch,
utac absolut
e and

ﬂamhierkundig, s\lchl Stelle als

Oberkeliner=-

Junge, gut prisentierende Gesucht
Erau mit Berner Fahigkelts- gut ausgewiesener und zu-
ausweis sucht Stelle als Verlissiger

leikoch

der auch imstande wire den
Patron teilweise zu vertreten.
Fiir seridsen, strebsamen
Mann interessante Jahres-
slelle Offerten unter Chifire
A 560 an die Hotel-

pranin

Offerten unter Chifire
D 72288 Y an Publicitas Bern.

Revue Basel 2.

Gesucht

lterin

per sofort oder nach Uber-

Gesucht
auf Herbst 1960 einen

Koch-
lehrling

Offerten mit Photo und Schul-

einkunft in gutbezahlte Jah-

nac!

stehen zur
M. M. Rieger c/o Cortesi, Buchs SG,

resstelle. — Offerten an
B E. Gurtner, Hotel Waldorf, zeugnissen sind zu richten
Chef de service e e ot i Bousseis s Mason
Biirenplatz 5, Bern.
in Inland, Ausland oder Ubersee. P
_ —
Verfiigung. Offerten erbeten an
R

Zurzeit «chez Fritzy, Buchs SG.

Jeune couple (Suisse allemand) cherche place
stable & I'année

direction ou gérance

d'un restaurant ou d'un hétel. Offres sous chiffre
D G 1604 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

per sofort in Passanten-Restaurant junge

SERVIERTOGHTER

Sehr guter
i Sprache sind

wird
und i

Offerten erbeten an:
Tea-Room Silvana, Briinig.

Hotelier

trés qualifié, avec relations internationales, bien

experimenté, 36 ans, 5 langues, culture supérieure

et haute formation administratif, actuelloment
dans

grande ville Suisse, cherche dans un Botel de

premiére ordre

direction générale

(pays d'Orient pas exclus), Un complet cursiculum
vitae et

nelles sont & disposition. Messieurs lea intéressés
sont priés d'envoyer leurs offres sous chiffre
D G 1332 & I'Hétel-Revue, Bale 2

Junge Hollinderin, deutsch, franzésisch und
englisch sprechend, sucht Stelle als

Kinderfriulein

nach Graubiinden. Anfragen unter Chifire
F K 1631 an die Hotel-Revue, Basel 2.
e G it den rich-

o
tigen Partner zu finden, sucht auf diesem Wege

Hotelier zwecks Heirat

dem ich mit meinem Wissen und Erfahrung bei der Lei-
tung oder Ubernahme eines Hotels helfen kénnte. Alter
nicht unter 33 Jahren, guter, treuer Charakter, grosse
Statur. Auch in Ausland oder Ubersee. Offerten unter
Chifire H H 1502 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht

fiir Hotel I. Ranges, Genferseegegend, lange Saison:

Chef de cuisine
Commis de cuisine
Commis de resmumm

Eintritt nach Ub Offerten mit er-
beten unter Chiffre G S 1587 an die Hotel-Revue, Basel 2.

PARK-HOTEL PONTRESINA

Engadin, sucht per sofort

2 Chefs e partie

Eilofferten erbeten an E. Hofer, Direktor, Tel. (082)
662 31

Reklame-Verkauf!

360 m Tisch-Molton

Doppelmolton, écru, 90 cm breit,

Coupons zu
ca. 30 m, per Meter s

Fr.4.70
Telephon (041) 23861

egglen-Pfister AG Luzern
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il jouit d'une atmosphére internationale. La revue
est d’avis que cette région conviendrait particulie-
rement bien a l'esprit «fédéraliste » des adminis-
trations associées de I'Europe qui ne seraient pas
centralisées, au sens étroit du mot, mais se trouve-
raient réunies dans une méme région. L'article se
termine par ces mots : « De nos jours, on fait surgir
des centres administratifs du désert et on les cons-
truit dans I'enfer de la grande forét vierge, pour-
quoi pas au paradis ? Depuis longtemps, le lac Lé-
man est la patrie des organisations mondiales. Le
lac de Constance pourrait étre celle de 'Europe.»

Echo du Valais
Savez-vous que

—le mois de juin c'est I'apothéose de I'été valaisan,
le mois des fleurs, un nouveau printemps dans
l'air pur et vivifiant de la montagne. En Valais,
vous y vivez deux fois le meilleur de I'année et
vos vacances y seront plus avantageuses, car
vous bénéficiez d'arrangements particuliére-
ment favorables de la part des hételiers en ce dé-
but de saison.

—c'est également a partir de la mi-juin qu'auront
lieu, un peu partout dans le canton, les fameuses
inalpes qui voient toujours de passionnants com-
bats de reines.

—de grandes festivités ont eu lieu 4 Saas-Fee
pour inaugurer !a nouvelle route qui méne de
Viége a Saas-Fee. La perle des Alpes comme I'on
surnomme cette belle station valaisanne, a regu
4 cette occasion un grand nombre de personnali-
tés invitées.

— Crans organisera le championnat national mixte
de golf les 28 et 29 juin. Les meilleurs spécialistes
de la petite balle évolueront pendant ces deux
jours sur I'un des plus beaux golfs d’Europe.

—dés le ler juin, le «Sion & la lumiére de ses
étoiles » se déroule tous les soirs a 21 h. 30. Ce
spectacle panoramique connait un succés enthou-
siaste et mérité.

—a Evoléne, le 24 juin, a I'occasion de la St-Jean-
Baptiste qui est la féte patronale du lieu, s’est
déroulé un grand cortége folklorique avec les
costumes typiques de la vallée.

— & Loéche-les-Bains, outre les cures de soleil, d'air
et de bains thermiques, vous trouverez de nom-
breuses installations sportives et de belles pro-
menades, de sorte que tout le monde est assuré
d'un séjour agréable en méme temps que bien-
faisant.

— Brigerbad, petite cité entre Brigue et Viége, dis-
pose d'installations de bains thermiques les plus
modernes. De plus, une grande place de camping
a été aménagée pour recevoir plus de 400 hbtes.

NOUVELLES DE L'ETRANGER

L’échec de la « Conférence au sommet »
et le tourisme américain

On apprend avec plaisir que I'échec récent de la
Conférence de Paris ne parait pas affecter particu-
lierement les voyages et notamment ceux en prove-
nance des Etats-Unis. La « Travel Trade Gazette »
de Londres indique que selon les renseignements
regus d’Amérique il y a eu certes quelques inquié-

tudes mais trés peu d’annulations de commandes.

Il résulte a ce propos de renseignements recueillis
dans les milieux officiels que les touristes — qui
s’étaient renseignés —ont été informés que la ques-
tion d'un voyage en Europe était une affaire privée,
mais qu'il n'y avait pas de raisons de penser que
les touristes américains devaient modifier leurs
projets.

A ce propos, il est intéressant de relever que les
demandes de passeports, durant la période du 11 au
18 mai de cette année, se sont élevées a 28317, en
augmentation de 31% par rapport a la méme
semaine de 1959.

Vers la Scandinavie

On signale en Angleterre une demande accrue pour

des voyages d’été a destination de la Scandinavie.
La mise en service de nouveaux «ferry boats»

entre le Danemark et la Suéde ne serait pas étran-

gére a cet accroissement du trafic.

Du cété de la Corse

La Corse est décidée a jouer dorénavant un réle
dans le tourisme international. C'est ainsi qu’un
hétel ultra moderne vient d’étre inauguré & Bastia.
D’autres établissements semblables sont en cons-
truction a Ajaccio, Propriano et Porto Vecchio.

Ainsi l'ile de la Corse pourra bientét accueillir
une clientéle qui ne trouvait pas jusqu’ici le confort
recherché.

— gial

Y t-il une
des agences de voyages ?

On connait les principales organisations actuelles,
I’ASTA (avec siége a New York), La FIAV (dont les
services sont installés a Bruxelles et a Paris),
I'ABTA (4 Londres).

La proposition de la FIAV de contrecarrer les ac-
tivités des divers groupements existants & provoqué
quelques remous dans les milieux anglais et améri-
cains. Il sera intéressant de voir la suite qu’aura
éventuellement ce ballon d'essai. A

de libre-éch a é
I'invitation du Marché

L'Association européenne de libre-échange (Aele)
a accepté linvitation & négocier avec les six pays
du Marché commun, a annoncé a Stockholm le
ministre suédois des affaires étrangéres. Cette invi-
tation a été acceptée au nom de I'Aele par le mi-
nistre du commerce de Suéde de 'Aele, lors de sa
récente réunion a Lisbonne, que présida M. Lange.
La lettre, adressée a M. E. Schaus, ministre des af-
faires étrangéres du Luxembourg, qui est président
du Conseil ministériel des six, déclare que le Con-
seil ministériel des sept (Aele) est d’accord avec
la fagon de voir des six pays du Marché commun,
que les négociations devraient se dérouler dans le
cadre du comité économique spécial et devraient
débuter lors de la prochaine réunion dudit comité,
le 9 juin.

Weinhandlung

SR

e Tel.251541

>

S
\
J

Ersiklassige inléndische
u. ausléndische Weine

Bordeaux-Weine
A.de Luze & Fils
Die am meisten
verlangte Marke

100 Jahre in der Schweiz
eingefiihrt durch

W\ /)

MAHLER

CHUR

 J - XL
[t

awNwman

150 Jahre Tradition Weinhandlung Voss
Ziirich 23

Tel. (051) 2515 41

Ihr Lieferant fiir

Porzellan und Glas

Gesucht

per sofort

Serviertochter
Buffettochier

s SOWiaN A ona

Miidchen fur
Kiiche und Haus
Guter Lohn, geregelte Frei-
o zeit. Café Basilisk, Basel,
Klingentalstrasse 1.
Gesucht

in neurenoviertes, alkohol-
freies Restaurant

Haushursche

selbstindige Stelle

Serviertochter

(Anfingerin) mit festem
Lohn und Logis im Hause.

A4

Wir suchen

auf den 1. oder 15. Septem-
ber 1960 bestausgewiesene,
tichtige, jiingere

Es handelt sich um eine gut-
bezahlte Dauerstelle. Offerten
erbeten unter Chiffre

W B 1629 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

Saaltochter
Kiichenhursche
Buffettochter

Guter Verdienst.

Erlenhof, Winterthur, Ru-

am
Brienzersee.

Gesucht

per sofort oder spiitestens 1. August in moder-
nes Erstllasshaus, sprachenkundige

Sekretarin

fiir Réception, Kassa, Journal und Telephon.

Offerten an Hotel Conca d’Oro, Lugano-Paradiso.

Gesucht
zu sofortigem Eintritt:
Zimmermaidchen

Saaltochter

auch Anfingerinnen, sowie
Patissier-Konditor

Offerten an Hotel Silberhorn, Wengen, Tel. (036) 34141.

Gesucht

Kiichenmidchen

in moderne, helle, vollelektrische Kiiche

Buffettochter
Serviertochter

in Jahres- oder Saisonstellen.

Fam. Kessler, Hotel Kulm, Davos-Wolfgang. Tel. (083)
350 04.

Gesucht treundiiche, gutprisentierende

BAR-Restaurationstochier @

inbekanntes Bar-Restaurant. Sehr hoher Verdienst.
Jahres- oder Saisonstelle (etwas Barkenntnisse).

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an
HOTEL SPEER, RAPPERSWIL am See.

Gesucht
fiir Hotel
Kiichenchef

(neben Commis und Lehrling)

Serviertochter
Saaltochter

(evtl. Anfangerin)
Kiichengehilfin
Gutbezahlte Jahresstellen. Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien er-
beten unter Chifire G P 1614 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel du Glacier, Suns-Fee

(Kanton Wallis) sucht per sofort tiichtigen
Patissier
sowie Hilfskoch

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo und Zeug-
i i erbeten an die Direktion

Zufriedene Giste

Ka,ise/l'KaW —

unserer §;

5 gen-Sie-Gr
fur das Gastgewerbe. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG

Engros-Abt. Gilterstrasse 311 Basel 061/340288

Gesucht
Restaurationstochter

sprachenkundig (Schweizerin)
Buffettochter

Commis de cu
Officemadchen

ine

Strandhotel und Tea-Room
«Seestern» Gwatt nei rnun ¢

Schéne mit Bad stehen zur Verfiigung.
Geregelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt baldmdglichst.
Offerten an E.Schriber, Gérant, Hotel-Rest. «Le Mazot»
Baden bei Ziirich.

Infolge Einriickens des jetzigen Stelleninhabers
in die RS suchen wir zuverlissigen, soliden

Koch oder Aide de cuisine

Sehr gutbezahlte Jahresstelle oder lange Aushilfe.

Hotel-Restaurant Schwanen, Wil (St. Gallen)
Telephon (073) 60155.

sucht per sofort oder spiter nette, freundliche

Serviertochier

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten
an die Direktion oder Tel. (033) 2 14 46.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft nach Basel:

sowie

Alleinkoch oder Kichin

Offerten unter Chiffre G K 1639 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Hotel am Vierwaldstiittersee:

Kiichenchef

leistungsfihig, restaurationskundig.

Bei Referenzenausweis hohes Saliir. Eintritt nach
Ubereinkunit. Photo und Zeugnisse an
Postfach 20, Stansstad, Telephon (041) 84 13 56.

Je cherche

pour le 15 aodt

gouvernante-
aide du patron
harmaid
commis de rang

pour bar et restaurant. Connaissance du métier e
langues exigé. Faire offres avec certificats et photo &
W. Fiechter, 46, rue du Stand, Genéve.

On cherche

de suite pour saison ou a 'année

Faire offres avec copies de certificats et photo &
Gambrinus, Locarno.

STADTHOTEL IN BERN

sucht per sofort folgendes Personal:

Biirofriulein
tiichtig, fiir Réception, Korrespondenz und all-
gemeine Biiroarbeiten

Réotisseur
2 Commis de cuisine

Rechter Lohn und geregelte Freizeit sowie gute Behand-
lung zugesichert. Jahresstellen. Offerten mit Lohnan-
spriichen, Photo, Zeugnissen unter Chifire S B 1601 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Gaspar Badrutt, St. Moritz

100 Betten, sucht mit Eintritt Anfang Juli einen

sprachenkundig. Tel. (082) 34012.

Hotel Walhalla, St. Gallen

sucht zu baldigem Eintritt:

Chef-Suucier
Chef de rang «. cxucom
Restaurationstochier

Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an E. Leu-
Waldis, Telephon (071) 2229 22.

Gesucht
fiir sofort neben Chef und Lehrling in Spezia-
litdten-Restaurant junger

Koch (Commis) od. Kichin

fiir Sommersaison oder Jahresstelle. Kost u. Logis
im Hause. Hoher Lohn. Offerten an Emil Jiger,
Hotel Engel Rimikon AG, Tel. (056) 55007.

Gesucht

in neues Café, tiichtiger

KUCHENCHEF

Kiiche mit Ernéh-
rung. Café Siesta, Merkurstrasse 4, St. Gallen,
Tel. (071) 232823.

MIX- und BAR-Lehrkurs

Internationale Mixing-School

(Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit iiber
30jéhriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
Ausbildung in Theorie und Praxis, Deutsch, Franzésisch
und Italienisch. Referenzen aus dem In- und Ausland.

L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich 6, Tel. 26 87 68.

Gesucht

sprachenkundige

Telephonistin

in Erstklasshotel auf dem Platz Luzern. Eintritt
15. Juli. Offerten mit Zeugniskopien, Lichtbild und
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chiffre
T L 1632 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Commis de cuisine
oder junger Koch

Guter Lohn. Geregelte Freizeit. Offerten an

Berghaus-Restaurant Niesen-Kulm

Tel. (033) 98113.

Gesucht

per sofort

Sekretarin

fiir Journal und evtl. Korrespondenz.

Hotel du Lac, Gunten am Thunersee.

Gesucht

per 1. Kugust 1960 oder nach Ubereinkunft

General-Gouvernante

die gewillt ist, selbst mit Hand anzulegen.

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an
Restaurant Riblus, Bern, Zeughausgasse 3.
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G

mcht Saaltochter eventuell Anfingerin, Co: de cui-

flicemidchen oder -bursche. Eintritt nach Uberein-

kunft. Oﬂerlen an Hotel Continental, Lugano. (855)
Gesuchl auf Juli Glatterin-Lingére. Offerten erbeten an Hotel
Honegg, Biirgenstock. Tel. (041) 84 51 5. (851)

sucht Commis de cuisine nach Interlaken. Eintritt sofort.

Stellengesuche - Demandes de places

Cuisine und Office

37 Jahre alt, der soignier-

Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Geunch( per sofort: Zh!\memﬁdchen, Serviextoch!er, luch—
e unc

fa.hxen und
fleissig. Offerten an Hotel A.lpenbhck ‘Wilderswil BE Tel. 2 I(H 41)

K

ten franzésischen Kiiche, jedoch auch Stossgeschifte beherr-

Offerten unter Chifire 854 schend (bestens ausgewiesen), gewohnt rationell, rasch, sauber
esucht Bureauhilfe von Hotel in Graublnden zum und ruhig zu arbeiten, sucht Engagement auf Anfang Juli oder
baldigen Eintritt. Offerten unter Chiftro 853 . . -pmex (mdglichst Gegend Basel, Zirich oder scnmmen) Vor-
Geeuoht: mcm,qe R Den Offerten beliebe man das Brief- glingi . Zuschrift
Forian an B Whthion HotoLTooing Do porto fiir die Weiterleitung (lose auf- it Sarangabe unier Chifire 399
hof, Burgdoxf, Tel. <034) 216 52 &3] ] e
el Mont-Riant, Leysin, cherche pour la saison d'été une geklebt) beizufiigen. 3
aide de direction (bureau, économat, services), poste pour i i
jeune personne, sachant tapper 4 la machine et parlant francais, Etage und Lingerie
un garcon de cuisine, engagement éventuellement a l'année.
TéL. (025) 622 35. (866) A tex, Postir- sucht Engage-
ment fiir Saison oder Jahresbetrieb in gutes Haus. Offerten
I Salle und Restaurant I Sihilen uries Chiftre 398
. - o mit zur Zeit in England, sucht
Die Gebiihr fiir B e Offorton uimar Chiffre 397

Adressinderungen von Ahonnenten

betrdgt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-

teil

ung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

setzten Alter: tiichtig_und flink,

s, i
sucht passenden Posten. Offerten unter Chiffre 390

arman, nationalité suisse, parlant francais, anglais, cherche

Pplac Trés
chiffre F 133017 X Publicitas Genéve.

bonnes

Ecrire sous
6]

Restaurantiochier, gesezion Alters, sprachenkundig, tichtig,

Passantenbetrieb, Offerten unter

stossbatriehgowandt, sucht Stelle auf 15. Juli in gutgehenden
hiffre 396

o

RIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen
andern Fillen geniligen gute Kopien.

Vakanzenliste

3213
3220

in, eventuell An-
(éxxgerm, nach U‘bsremkunh Hotel 100 Betten, Kt. St. Gallen®
mmis_de cmsme. nach {Ubereinkunft, Hotel 100 Betten,

K( Grauhux\

3401

Che lde rang, Serviertochter, Anfangs-Barmaid, Lingerie-

9910

Apprenti cuisinier, femmes de chambres, gargon d'office,

ommu de cuisine, nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten,
Interlaken.

9923

de suite, hétel moyen, Alpes vau:
doises.

Commis de cuisine, de suite, saison d'été, restaurant, Alpes

3221 . : nach 3409 Saucier, Commis de cuisine, sofort, Hotel 70 Betten, Kanton vaudoises,
. A Uberemkunh. Ho'el 50 Be"en- Kt. Gmubﬂnden;k Wallis. 9924 Gargons de cuisine, cauarolier, commis de cuisine, de suite,
Liste des emplois vacants 3225 3411 2 Commis de cuisine, Chef de partie, zofoxt oder nach Uber- grand hotel, Lac Léman.
- Hotel 100 Batten, K. Grauhi&nPd n " N atta ginkunfy, Hotel 110 Botten, Kt. , Sraubiinden, ™ Gent 9927 Cuisinier seul, de suite, saison d'été, hétel-restaurant, Alpes
- tten, Genfer- valaisann
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- Kellner odor Serviertécher, Portier, nac o nacl otel 60 Bet
, 9928 Gargon de cuisine, femme de chambre, fille de li , d
len sind unter Angabe der btraffenden Nummer auf dem o\, G PG C™ SR e, Hotel 100 Betten, 3415 Koche, Zimmermadehen, Lingeriepersonal, nach Uberein- suits, horo1 50 Tita, Alpes bornoisen. ¢ 00 lingerie. de
Umschlag und mit Briefporto-Beilage flUr die Weiterleitung Kt. Graubiinden. einkunft, Erstklasshotel, Vierwaldstatters 9933 Une secrétaire qualifiée, de suite, langue maternelle fran-
an den Stellendienst 3241 Saucier, Commis de cuisine, Economat-Gouvernante, even- 3418 Chef de cuisine, nach U'beremkun{l Hotel 75 Beuen, Engadin. caise, place 4 I'année, hétel moyen, Lac Léman.
tuell Chef de rang, cemid- 3426 Officebursche, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Berner 9936 Cuisinier seul, de suite, saison d'été, hétel-restaurant, Alpes
Hotel-Bureau, Basel 2 chen. sofort oder nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, En- erland. fribourgeoises.
Y 3427 1. Saaltochter, evtl.Kellner, nach Ubereinkunft, Hotel 50 9946 Gargon de cuisine, casserolier, de suite, hétel moyen, région
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34 8697 3248 Emremeuer, Commis de cuisine oder Kéchin, eventuell Benen, ’l‘aggenhurg Montreux.
ikantin, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Berner 3429 9947 Commis de cuisine, de suite, hétel-restaurant, canton de
zu adressleran Eine Ssndung kann mehrere Offerten ent- Obexland nach m,e,amn Hotel 100 Betten, ln‘er]aken Neuchatel.
halte eim 3254 Kiichenbursche, Zimmermédchen, sofort, Hotel 60 Betten, -3431 ort, 9951 Cuisinier seul, de suite, hétel-restaurant, Alpes vaudoises.
SHV elngsschrleben sind, etnalten telephonisch Adressen Berner Oberland. 5. Tuli, 9955 Carcon d'office, gargon de cuisine, de sulte, restaurant,
von unter Stellen. 3256 Saalkellner oder -tochter, Mitte Juli, Hotel 60 Betten, Vier- Luzern. Montreu
waldstattersee. 3435 Saaltochter, sofort, Hotel 35 Betten, Kanton Wallis. 9959 Domi-chef, service des étages, grand hétel, Lac Léman
3057 Patissier, sofort, Erstklasshotel, Grindelwald. 3438 (euse), Hilfszi i 9961 Gargon de cuisine, sommelier, de suite, hatel 65 lits, Lac
Jahresstellen 3259 Alleinkoch, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Berner nate, Metzger, sof., Enga- - Léman.
Oberland lin, 9 ommis isine, une secrétaire débulanle de suite,
3219 eventuell ikanti sofort, 3260 Chefde récepuon. Kellnex, Kellnerpraktkant, Chef do rang, , 3443 Entremetier, Saaltochter, sofort, Hotel 100 Betien, Engadin. saison d'été, hétel moyen, Alpes valaisann
Hotel 80 Betten, Badeort Kanton Aargau. 4 i h Uberei gano. 3451 Chef de rang, Demi. ommis de rang, sofort, Erstklass. 9968 Personne pour lo service de Ia catéterie, personne pour lo
2033 Sel i 3265 Ghot do sang oder Domi-Chef, oventuell COmm,, de zang, Rotel, Vierwaldstitiorsee. service des étages, de suite, places & I'année, hétel-clinique,
Anfangs Zimmermadchen, solort_odex nach U der -bursche, nach Uber. 3460 Koch, evtl. auch Aushilfe, sof., Hotel-Restaurant, Nihe Basel. Vaud.
mmelgmsses Passantenhotel, Bas: emkunn Hotel 60 Betten, Kt. Graubiinden. 3462 Etagenportier, sofort, Hotel 90 Beuen. Bemex Obexl d 9971 Commis cuisine, gargon de cuisine, fille de salle, de
3235 o cuisine, Bufletiochior oder -dame, Lingére, 3270 Kichonbursche, nach Ubersinkantt, Hotel 60 Betten, Berner 3463 Portier.Conductour, spracheniundig, Commis suite, hétel de passage, Valais.
wuchezm nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, uen- Oberland. Barmaid, Officegouvernante, sofort, oot 80 Benen. Zentral. 9974 Garcon de cuisine-officer ahe ou garcon de maison, de
3271 Saaltochter, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel suite, saison d'été, hotel moyen, Alpes vaudoises.
3058 Telephomslm. Kellner, sofort, grosses Passantenhotel, Basel. 100 Betten, Engadin. 3467 Sehverisin: -Praktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, Berner Ober- 9977 Une sommeliére-bar, de suife ou & convenir, place &
3282 Kellner, sofort, Passantenhotel, Bas 3274 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Engadin. . l'année, Vaud.
3295 Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, Ziirich. 3275 Buffettochter, Zunmerm’-sdchen sofort, Hotel 50 Benen, Kt. 3468 Commis de cuisine oder Saucier oder Kéchin, Hilfskéchin, 9979 Commis de rang, demi-chef, de suite, saison d'été, hatel
3208 Buffettochter, Serviertochter, sofort, Hotel 30 Betten, Kt. raubiinden, o sGoron Hotel 60 Batten, Thunerses. At 60 lits, Alpes valaisannes.
Baselland 3217 Kichenchef, aofor, Hotol 50 Betten, Kt. Graubiinden, 70 ralgouvernante-Stitze des Patrons, Anfangssekretirin, . : . .
3302 Commis de cuisine, Buffettochter odor -damo oder -bursche, 378 sofort, Ho- gotort, Hotel 60 Betien, Badoort Kanton Aarga 9981 {‘;‘c'“l"‘zmdi: chambre, de suite, saison d'été, hétel 60 lits.
sofort oder nach |el 80 Betten, Bemex Oberlnnd 3472 , nach eineres Hotel, 9984 Commis de cuisine, trés qualifié, commis de salle, de suit
3304 Commis de ran vy 3279 ‘eventuell Com- Imerlaken b i o e ey g e,
ter, sofort, Hotel 60 Betten, Ziirich. e rang, !e(orl. Hotel 60 Betten, Berner Oberland 3482 der Sekretdr, eventuell Anfanger(in), sofort, 9988 Commis de cuisine, chef de rang, de suite, saison d'été,
3307 Chasseur, sofort, Hotel 120 Betten, Ziirich. 3281 Telephoxu:i Hilsconciexge, sofort, Hotel 100 Batten, Engadm Hotel 60 Betion, Zemralschwau cuisiniére 4 café, grand hétel, Alpes bernoises.
3316 Chef de partie oder Commis de cuisine, eventuell nur Aus- 3283 H “50 B " x(« Kt 3488 Gﬂ“bunden Hotel 50 Betten, 9990 Gargon buffet-cave, de suite, saison d'été, hétel 60 lits, Vaud.
hilfe, sofort, Restaurant, Basel. ote otten, is. i
3319 Casserolier, Kichenby solori, Hotel- 327 Corumis do xang, Officeburschio eder midchen, Lingéro- - 3489 Zimmermadchon, nach Ubereinkuntt, Hotel 80 Betten, Kanton 2200 U jeune flle économat-caféterie, de suite, hdtel 100 lit,
R t t, Basel. Glitterin, Kiichenmédchen, sofort, Hotel 60 Betten, Kt. Neuen- . 9
3333 Serviertochter, 1. Juli, Soloth burg. 3498 Kilchenburscho, sofor(, Hotel 70 Betten, Walli. 9097 Dromier fomimis saucier, de suile, ssison d'été, hétel-
liner, ig, Kéche, ach “Disere Re- 3201 Zi oder Haus- | 3499 Kleines Hotel i 8
3360 it;“r:xx" sprachenk che, nac mmerm Rl I vt ol e 8007 S‘:x;::ex";ugaxvnn de cuisine, de suite, saison d'été, hétel
3362 Chef de service, nach Ubereinkunit, Bahnhofbuffet, Kt. Aar- Hotel-Kurhaus, Berner Oberland. 3501 Patissier, sorun Erstklasshotel, Eamer  Oberland. R 8009 Cuisinier seul, de suite, saison d'été, hétel moyen, Alpes
gau. 3204 Chef de partie, Saucier, Zimmermadchen, sofort, Hotel 3505 Kleines bernoises.
3302 i nach Ub Hotel 120 Betten, Engadin. Hotel, Berner Oberland. 8011 Lingere, file de lingerie, de suite, jeunes filles pour aider
50 Betten, Kanton Baselland. 3206 Saalprakeianti sofort, Hotel 50 Betten, Lugano. 3507 o sofort, aux services de salles et chambres. file d'ofice, saison 4616,
3394 Concierge, sofort, Erstklasshotel, Kanton Zirich. 3297 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Lugano. Hotel 50 Betten, Interlaken hétel 5 lits, Alpes bernoises.
3408 Nachtportier, evtl. Aushilfe, nach Ubereinkunft, Hotel 50 3300 Chasssux Portier, sofort, Hotel 50 Betten, Kt. 3510 11, Hotel 130 Betten, Berner Oberland. 8015 Filles de lingerie. do sute. hétel 150 s, 2 )
Betten, Kanton Fribourg. 330 Chassaux. sofort, Hotel 100 Betten, Berner Oberlan 3511 dex Ke!lner. Hotel 50 8016 Chef: ge suite, te! its, Alpes vaudoises.
Y/ i - Bett Vierwaldstiitterse efs de rang, commis de rang, d saison d'été,
3419 Chef ‘de partie-Tournant. Telephonist-Tournant, Keller- 3308 Kellner oder Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Kt, Wallis. ten, e. hoteL 50 1ita. Aipon aaleare
bursche, Kaffeckoch, evil. -kdchin, Officemddchen, nach 3313 Zimmermadchen, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betien, Luzern: | 3612 Zimmermadchen, Saaltochter oder Kellner, sofort, Hotel 50 8018 Garcon s’ et ae ms. safsén &6, Hoiall 70 i
Ubereinkunit, Erstklasshotel, Zirich. 331 sofort, Zen-. | Betten, Engadin, Alpes valaisannes, ' e e
3425 Glauexin-r. Lingere, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, lra.ls hweiz. 77 18514* “Commis de rang, nach Ubereinkunit, Hotel 100 Betten, Intex- 8019 Ca de salle, fille de sall jére & caté, a
4 3322 Chefs de xang oder Demi-Chefs, ngenem&dchen xuchen- laken. cuisine, de suite, 'hmgl ag lits, el}a‘?‘l‘.‘é‘mmanre SHSiicommE e
3436 xr Obe:kelilnex. evil. Ghef de zang, sofort oder nach Uber- saor ;\js:::e,k;i?:h Ubereinkunft, r-:mkxu::raen;l Engadi 3521 Bu Hilfs-Of Hills 5001 Bl rofhes. o e e LeT dorang, do s,
PETTR i B o o e OO Engadin ter, Zlmmennédchen, Kiichenbursche, sofort oder nach  goe 'C‘“";‘u“‘é“f";e”“z"“ Bines valsissunak,
3448 Ki : s Restau- 3330 Sasitochier, Office-Hausmédchen, sofort, Hotel 40 Betten, Uvereinkunft, Exstidssshote], Walls, moyen. Alpes welsiemneoiace de saison oud Tannée, nétel
rant,.Basel. ’ Zentralschweiz. 3531 Hotel 50 Betten, Grau- g, [ro¥em Apes ;alaul anne: . )
3473 sofort, 3332 Kellner, sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. bunden fo nﬁn SN e!l ameb mq:ne. gargons d'office-cuisine, aide
Restaurant Nahe Basel. 3336 C uisine, Chef de partie, 3532 ditor oder Commis-P: ) sofort, Hotel 140 e ohambre, de suite, saison d'été, hotel 80 lits,
3475 sch Kii- Glitterin, sofort, Hotel 70 Betten, Kt. Graubiinden. Be«en. Zemralschw 8031 Gareon S meon a5 -site, Rotel
chenmidchen, sofort, kleines Hmel Kax\(on Solothurn. 3343 Sekretirin, sofort, Hotel 70 Bsgen, llx(ltk Telssxxl:x . 3537 ﬁ:ef de rang, Demi-Chef, sofort, Hotel 70 Betten, Lago régiﬁn e Laaaon, e suite,
Camnus de cuisine, nach ereinkunft, Hotel 60 Betten, ggiore.
3478 i}g;f;‘;rgj{) gg;*;ﬁ{nﬂ“m‘% nach Uboreinkunlt, kleines 3345 i 3530 Saaltbchter oder Kellner, sofort, Hotel 130 Betten, Zentral- 8033 Gargon de maison, de suite, place & I'année, grand restau-
3479 Uberei 3349 Portier, sprachenkundig, sofort, Hotel 100 Betten, Engadin. schweiz. o o037 Ralxét, Fribourg.
Ende Juli, Herbst, o 3350 Kiichenchel, sofort, Hotel 40 Betten, Lugano. 3543 Kiichen-O; L sofort, e portier, garcon de buffet, de suite, hétel-restaurant,
¢ o 1.Sep- 3351 Patissier, Hilfskoch, nach Ubereinicuntt, Hotel 140 Betten, Hotel-Kurhaus, Berner Oberland.
3483 sofort, OficermE - Sep- X, Walls 3545 Alleinkoch, oder Hilfskéchin, Alleinsaaltochter, 8039 ngére, filles de lingerie, personne pour la caféterie, fille
sis tember, ia:::g:‘emg:m:sz A . sofort, Hotel 100 Betten, Interlaken. nach Uberainkuntt, Kleines Hotel, Berner Oberland. de salle, aide flle de salle-side économat, aide-secréiaire,
P ' . 3355 Commis de zang, ‘sofort, Erstklasshotel, Badeort, Kt, Aargau. 3548 Zimmermidchen, Sekretirin, sofort, Hotel 90 Betten, Thuner- fille d'office, gargon de cuisine, femme de chambre, de
ey hter oder Kellner, C do cuisine, 3356 Commis de cuisine, eventuell Praktikant, nach Ubereinlunft, see. suite, hétel 60 lits, Alpes bernoises.
3490 Bmﬁ‘ga’“erlf\;“‘f"gc 'e“’f' g i d Hotel 120 Betten, Engadin: 3550 Saaltochter, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Lugano. 8044 Lingéres, filles de lingerie, femmes de chambre, de suite,
ates nach Ubereinkunit, Grossrestaurant, Bern. e A 3357 o oo e 2552 Ba,,‘w‘. Restauranttochter, Schenkbursche, nach Uberein- places & l'année, grand hétel, Lac Léman.
i isi nach Ubereinkunft, Hotel 150 Betten, Vierwaldstiittersee. kunft, Hotel 130 Betten, Lugano.
;aa'ge&f';:,ﬁ:ﬁ? e e e boo ™45 4° CWSIN®: 3364 Kellnor, deutsch sprachend, nach Ubereinkuni, Hotel 0 Bet- | 3558 Chef de partie oder Commis de cuisine, Kiichenmédchen
3502 Kellner oder Serviertochter, Zlmmexmhdchen nach Uber- 3561 ten, Nahe Lugano. niusii B J— oder -bursche, sofort, Hotel 100 Bexten, Engadin.
. inkunft, kleines Hotel, Berner Jur: s . .
dig, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. chen, sofort, Hotel 50 Betten, Wallis. &
3515 Kellnr, nach Unereinkunt, Hoteuo Beten,Lusomn. o dig, nach Ubercinkunt, Hotcl 40 Beton, Zentralachweiz. Hochsaison-Aushilfen
Beten, Kanion Asrgan. Hotel 50 Betten, Berner Oberland, . i A
Ut 3368 Portier, Saaltochter, 1. Juli, Hotel etten, Luzern. i
3535 55:;‘;':,‘3 Bd:,,;:' Kanton Solothurn. nach 3370 Kellner oder Serviertochier, nach Ubereinkunft, Hotel 50 ushilfen Immer noch stehen einige Studenten,
3541 Sofort, L Mitte Juli, P Betten, Lugano. het & e, sofort, Hotel 80 Bett 2333 Li 1. Juli Kasiton, Scioth und Schiiler als
) hotel, Esselr 2 d Basl, wdlort, HoTa140'B ont 33m ?::{:;‘r‘::;' oder Chef de partie, sofort, Hote attens 3483 Chef de service, Koch, .u(.m. kleines Hotel, Nihe Bas ch
3551 Tournante fir Zimmer und Saal, sofort, Hotel 40 Betten, Ost- N 3504 Kiichenchef, jeweils fur Freitag, Samstag, Sonntag, nach asseurs
3373 Chef de rang, Commis de rang, sofort oder nach Uberein- 3 8 3 |
- schw o, e ean 40 bevion, Zentealachmers: ereinkunt, Grossrestaurant, Luzern. Lift-Boys
! A 3375 iiro- i i
o 'éof:l‘mf:h:cf;:f.laagfri:exfiel:?::x‘;n"l lfamon axoan: oder -bursche, nach Ubereinkuntt, Hotel 40 Betten, Kt. Grau- n :_’:;"’ Praktikanten(innen)
3565 Lingeriemadchen, Mitte Julijnach Ubereinkunit, Passanten- S5 mﬁ'och —— HoteI-Bureau, Lausanne : e-Controlleurs
¥ etc.
e Exal 3385 Etagenportier, sofort, Exstilasshotel, Berner Oberland. 17, rue Haldimand (Place BelAlr), Tél. (021) 239258. Les
3386 Kealllal:;oder Restauranttochter, no[oxl Hotel 70 Betten, Vier- ollr‘ese'conzernan( les places vacantes ci-aprés dol- fur Ferienaushilfen wahrend der Monate Juli, August
H waldstittersee. vent étre adressées a Lausanne A I'adresse ci-dessus. [
Sommersalson 3389 Barmaid, Saaltochter, Zimmermédchen, sofort, Hotel 80 Bet- und September zur Verfigung.
Zen- ten, Engadin. 9900 Comumis de salle, de suite, saison d'été, hétel 100 lits, Alpes i
3204 Selretiz(in), Commis de cuisine, sofoxt, Hotel 80 Betten, Zen- 4y oty 0 e Commis de cuisine, Saaltochter oder Anfange- vaudoises. N ot & Anmeldungen bitte an unsere
3205 Kell.ner Gartenbursche, sofort, Hotel 120 Betten, Zentral- rin, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Bemex Oberland. 9902 Gargon doffice, gargon de cuisine, fille de lingerie, de suite, Stellenvermittlung SHV, Hotel-Bureau, Basel
3398 Pausmer, sofort, Hotel 100 Betten, Toggenbur: hétel moyen, Lausanne. Tel. (061) 34 86 97
3207 c}.e( d'éxage. Chef de rang, Dancing-Kellner, 3399 oder mchuger Commis de cuis ne. sofort, Hotel 9909 Commis de cuisine, de suite, place & I'année, grand restau-
e i Kt. G: i 55 Betten, Kanton Wallis. rant, Alpes bernoises.
Gesucht Gesucht an den Vierwaldstittersee Hotel allerersten Gesucht nach Bern

in erstklassige Dancing-Bar jingerer, tichtiger

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten
mit Zeugniskopien erbeten unter Chifire R K 1524
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Astoria Hotel, Luzern

sucht

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

fach- und sprachenkundige

Restaurationstochter
Lingeriehilfe
Officemiidchen od.-bursche

Eintritt nach Ubereinkunit.

Offerten an die Direktion, Tel. (041) 262 26.

Commis oder
Hilfskochin
Saaltochter

evtl. mit Hallenservice

Zimmermadchen

(wiirde evtl. angelernt)
Hausbursche
(deutsch sprechend)

Eintritt nach Uk hr hoher Photo

Sel
und Zeugnisse an Postfach 20 Stansstad.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir sofort:

Lingerie-Gouvernante
Biiglerin

Haushurche
Office-Kiichenmiidchen

Gell. Offerten sind erbeten an die Direktion.

Sekretﬁrin

Ranges in Luzern

sucht fiir Jahresstelle tiichtige

Eintritt: 1. oder nach

der und
englischen Sprache in Wort, Schrift und Steno-
graphie ist erforderlich. Geboten wird Kost und
Logis im Hause bei geregelter, normaler kaufm.
Biirozeit.

mit Lebenslauf, i i
Photo und Gehaltsanspriichen sind zu richten
unter Chiffre § E 1621 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nachtportier
Hilfsmidchen

Erstkiasshotel im Tessin

sucht fiir Sommer/Herbst-Saiso:

fiir Lingerie und Office

Eintritt baldmdglichst. Offerten mit Referenzen
und Photo umgehend an Parkhotel, Locarno.

Kiichenchef

in

mit regem

eventuell tiichtigen
SAUCICF (i mindestons cinen Monat
zur Ferienablosung

des Kiichenchefs
Stellenantritt scloxl oder nach Ubereinkunft, Offer-

Commis-Patissier

ten unter F A 1599 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
Flughafen-Restaurant

Ziirich-Kloten

sucht per sofort jungen, tichtigen

Gut geregelte Arbeitszeit, angenehmes Arbeits-
klima. Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo,
Lohnanspriichen sowie Angabe des friihesten
Eintrittdatums sind zu richten an den Personalchef
Flughafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.
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sucht per sofort:

atissier

Offerten an Grand Hotel Regina, Grindelwald.

Nach Ziirich gesucht:

Limmermiidchen
Kaffeekdchin
Economatiochter
Wiischerin
Chasseur

Hotel Schweizerhof, Bahnhofplatz, Ziirich 1.

Gesucht

2 tiichtige

Restaurationstochter

eine per sofort sowie eine per ca. 20. Juli; ferner auf
Herbst 1960: einfache, intelligente und arbeitsfreudige
Tochter als

Biirofraulein-Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Bahnhofbuffet
Schaffhausen.

Hotel Quellenhof, Bad Ragaz

sucht ab sofort

Commis de rang

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an O. Sutter,
Direktor.

Gesucht

fiir sofort oder nach Ubereinkunft

fichtiger Koch

(Chef-Stellvertreter) der Interesse hitte, in abseh-
barer Zeit den Chefposten zu ibernehmen, sowie

Commis de cuisine

fiir lange Sommer- und Wintersaison.

Detaillierte, handschriftliche Offerten an Hotel Fiirigen,
Fiirigen, Vierwaldstittersee.

Flughafen-Restaurant, Ziirich-Kloten
sucht auf den Herbst 1960

Kellnerlehrling

Es handelt sich um einen internationalen Grossbetrieb, wo die M&g-
lichkeit geboten ist, den Beruf griindlich zu erlernen.
Interessenten mit guter Schul- und Allgemeinbildung richten ihre
Offerte mit Beilage von Zeugniskopien, Foto und Lebenslauf an den
Personalchef, Flughafen-Restaurant AG., Ziirich 58.

Vorstellung nur auf Verlangen hin erwiinscht.

Hotel International, Basel

sucht per sofort: sprachenkundige

Telephonistin

(PTT-Telephonistin)

Offerten an die Direktion.

HOTEL DU RHONE, GENEVE

cherche

chel-gardemanger

Entrée en service: 15 septembre ou & convenir.
Place a l'année.

Grand Hotel de Genéve

cherche pour de suite ou date a convenir

chef de reception

connaissance des langues, bonne pratique et références
nourri éventuellement logé. Offres avec curriculum vitae
et photo sous chiffre G H 1576 a I'Hotel-Revue, Béle 2.

Gesucht

in Jahresstelle tiichtige, seridse

Barmaid

fiir Hotel-Bar mit internationaler Kundschaft. Wir le-
gen Wert auf eine sprachenkundige Person, welche einen
guten Umgang mit Gésten hat und den Beruf be-
herrscht. Bewerberinnen, welche eine Jahresstelle in
neuzeitlichem Betriebe mit guten Verdienstmoglichkei-
ten suchen, werden gebeten, Offerten mit Photo und
Zeugnisabschriften unter Angabe der Referenzen an:
G. Sommer-Bussmann, GARTEN-HOTEL, Winterthur,
einzureichen.

Gesucht

per sofort, oder nach Ubereinkunft (spétestens
15. Juli) fiir ca. 4 Monate, tiichtiger

Kiichenchef

mittleren  Alters (versiert auf Bankettservice).
Aide sowie gutes Hilfspersonal vorhanden.

Daselbst gesucht flinke

Buffettochter

méglichst aus grésserem Betrieb. Offerten erbeten
unter Chiffre K B 1569 an die Hotel -Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in Hotel am Thunersee:

Sekretérin

(Deutsch, 5 Englisch)

Portier

Lingére

2 Restaurationstochter
und a-l i i

Eilofferten unter Chiffre H T 1608 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Auf den 1. August 1960, eventuell friiher, suchen wir
fiir unseren

Hotel-Grossrestaurationsbetrieb

einen tiichtigen, initiativen und freundlichen

Buchhalter-Sekrefiir(in)

Verlangt wird: Bilanzsicherheit, sprachenkundig, Fiih-
rung des ganzen Hotelbiiros.

Geboten wird: Rechtbezahlte Dauerstelle, geregelte Ar-
beits-, Frei- und Ferienzeit und beste soziale Verhilt-
nisse.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Referenzen
unter Chiffre BS 1380 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

wird per sofort oder nach Ubereinkunft nach Luzern

Restaurantkeliner

englisch sprechend

Serviertochter
Buffettochter

Offerten sind zu richten unter Chiffre L Z 1602, an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in grosses, modernes Stadthotel in Jahresstelle
tiichtige

[]hersaaltuchter

mit Eintritt nach U]

Chiffre S A 883 an Schweizer-Annoncen AG, Post-
fach, Basel 1.

Gesucht Restaurations- und Hotelkdche

oot torenae somener. - Hotelkiichin, HilfskGchin

secmmoes Entomng, - Saalpraktikantinnen
Restaurations-Saaltdchter
Limmermédchen
Kiichen-Officemdchen
Lingére

Eintritte nach Ubereinkunft od. Prﬂktikamiﬂ

sofort. Eingaben an Direktion fir Warenausgabe, Kaffeekiiche, Office
Hotel Schweizerhof, Bergiin. und Kontrollarbeiten.

Hotel Moreau, La Chaux-de-Fonds

maison de premier rang, ouverte toute I'année propose
place stable a

BARMAID

élégante, capable et honnéte
Excellentes conditions de gain et de travail.

Faire offres avec curriculum vitae, photo et la copie
des certificats.

Hotel Braunwald in Braunwald 6L
Entremetier oder
Commis de cuisine
Patissier

Offerten erbeten an die Direktion.

HOTEL ROYAL, BASEL

sucht eine tiichtige

S I i .
Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten an die Direk-
tion.

Grossrestaurant im Zentrum der Stadt Ziirich

sucht:

Kiichenchef

Wir bieten sehr gut bezahlte Dauerstellung fiir Bewer-
ber, die eine erfolgreiche Laufbahn aufweisen, und die
liber ein gutes rechnerisches sowie organisatorisches
Talent verfiigen. Handschriftliche Offerten sind erbeten
unter Chiffre GK 1561 an die Hotel-Revue, Basel 2.

DIE BERNER SONNEN- UND AUSSICHTSTERRASSE

Wegen Erkrankung suchen wir zum sofor-
tigen Eintritt: sauberes, freundliches und fleis-
siges

Weiter suchen wir auf 15. Juli:

Commis de cuisine
Buffettochter
Huus-Officemiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und Lohn-
anspriichen an H. Miihlethaler, Dir.

HOTEL-RESTAURANT GURTEN-KULM BERN

FAMILIE MOHLETHALER, DIREKTION TELEFON 031 632141742

Gesucht zu baldigem Eintritt: Gesucht
Saaltochter
Kiichen-Kellerbursche

Offerten an Vitznauerhof, Vitznau, Vierwald-
stittersee.

fiir sofort, tiichtige, sprachenkundige

Barmaid

Offerten unter Chifire BM 1554 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Dischma, Davos-Dorf

sucht fiir sofort jiingere Hilfe fir

Biiro, Récept. und Buffet

Offerten erbeten an die Direktion.
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Hotel Baur au Lac, Zirich

sucht:

Kaffeekdchin
Chef de Parlie-Tournant

Offerten an die Direktion erbeten.

Gesucht nach Grindelwald

zu baldigem Eintritt oder nach Ubereinkunft:
Anfangsportier
Hausbursche
Serviertochter et
Kochin od. Hilfskéchin

Familie Jossi, Hotel-Pension Bodenwald, Grindelwald,
Tel. (036) 32242.

Gesucht
in

Jahresstelle: Chef de pal'tie

(oder I. Commis de cuisine)

Buffetdame
Verkauferin i suretkiosk

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten mit den erforderlichen Unterlagen sind einzureichen an:
Pfenniger & Co., Bahnhofbuffet, Luzern.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft jingerer,
tiichtiger

in erstklassige Dancing-Bar. Offerten mit Zeug-

erbetenan Basel

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in gutbezahite Jahres-
stellen:

Nacht-Portier-Haus-
bursche prachentunaio)
Biihnen-Gehilfe

(deutsche Sprache Bedingung)
Commis de cuisine
Office-Bursche
Office-Madchen

Offerten sind erbeten an die Direktion des Hotel Volkshaus,
‘Winterthur.

Grand Restaurant Markthalle
am Bahnhof, Basel
Wir suchen

fiir a-la-carte und Bankett-Kiiche

Chef de partie
Commis de cuisine

Gesucht
per sofort in lebhaften Hotel- und Rest.-Betrieb
der Stadt Bern, Jahresstelle :

tiichtiger
Rotisseur
tiichtiger
Commiis de cuisine
Guter Lohn und geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
i )

spriichen unter Chiffire B E 1478 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht:

per sofort oder nach Ubereinkunft junges
Geranten-Ehepaar
Buffetdame
Buffettochter
Commis de cuisine

Commis de cuisine
fiir Aushilfe Juli und August

Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an Robert Achermann, Hotel du
Lac-Hirschen und Goldener Adler, Brunnen.

Gesucht

Wir suchen

fir sofort:

Restaurations- und
Saaltochter
Buffettochter
Biiropraktikant(in)

Offerten mit Anspriichen, Bild, Unterlagen und Eintritts-

per sofort in in
tiichtiger

oncierge

Gute Verdienstmdglichkeiten. Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo an G.Sommer,

Garten-Hotel wintesthur.

it an Hotel du Commerce, Basel, Telephon
(061) 3296 16.

Gesucht
wird nach Ubereinkunft sauberer

Koch-Konditor

in kleineren Betrieb, der die Konditorei selb-
stindig fithren kann. Offerten mit Lohnangaben
bitte an D. Camenzind, Hotel Seegarten, Gersau.

Mit der Eréfinung unseres
renovierten Betriebes

bendtigen wir einige freundliche, saubere und
gewandte

Serviertochter

Fiir tichtige Bewerberinnen gute Jahresstellen.
Guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit. Offerten
bitte an Bahnhofbuffet Olten.

Gesucht

per sofort in Jahresstelle

Hausbursche
Kiichenbursche
2 Buffettochter

HOTEL SEELAND, BIEL, Telephon (032) 2 27 11.

Hotel Seehof, Arosa
sucht per sofort oder nach tibereinkunft
2 Chefs de partie
2 Commis de cuisine
Kiichenméadchen
Kiichenbursche

Bei Zufriedenheit Winterengagement. Offerten mit Zeug-
niskopien an Hotel Seehof, Arosa, Tel. (081) 3 15 41.

Hoteldirektion.

Gesucht

in bekanntes Wintersportzentrum zur Filhrung
eines grossen Hotels mit angeschlossenem Restau-
rant eine erfahrene, gut ausgewiesene Persn-
lichkeit als

DIREKTOR
Festes Salér nebst Gewinnbeteiligung. Da nur
i i wire mit Som-
merbetrieb méglich. Ausfithrl. Offerten sind zu
richten unter Chifire B 13127 an Publicitas, Bern.

Gesucht per sofort

Oberkellner

Chef de rang
Hallen-Saaltochter
Zimmermadchen
Portier

Chef de partie

Offerten unter Chiffre O. B. 1618 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
Kachin neben Chef
junger Koch

in mittleres Hotel am Vierwaldstattersee. Eintritt
sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel
Sonne, Beckenried, Tel. (041) 845205.

Gesucht:
fiir baldméglichst in Erstklasshotel nach
Locarno

Nachtportier

sprachengewandt und seriss. Ferner

Chasseur

Offerten mit Bild an Hotel Reber au Lac, Locarno,
Tel. (093) 7 46 23.

.. Gesucht

Diiit-Kdchin oder
Diiit-Koch

Chef de rang
Lingére-Gliitterin

fiir Sommersaison.
Hotel Kurhaus, St. Moritz, Telephon (082) 3 37 12

G ht

Aushilfengesucht .. . 1 vom

Koch oder Kochin
Serviertochter
Kiichenmadchen
oder -bursche
Zimmermadchen

Hotel-Restaurant Bolgenschanze, Davos - Platz.
Telephon (083) 3 64 33.

Erstklasshotel im Tessin

sucht per sofort oder spiter bestempfohlenen,
sprachenkundigen

Aide de patron

evtl. Ehepaar.

Offerten mit Photo, Saliranspriichen und Bekannt-
gabe des Eintrittsdatums unter Chiffire T R 1568
an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir die Sommersaison (Eintritt spatestens 10. Juli)

junger Koch oder Kochin
Kiichenbursche
Zimmermadchen
Officemadchen
Biiro-Praktikantin

Offerten erbeten an:
Hotel Albeina, Klosters-Dorf GR, Telephon (083) 3 84 22

Gesucht
Gliitterin-Lingeriehilfe
Lingeriemiidchen
Timmermiidchen
Buffettochter oder -bursche
Sualtochter oder -kellner
Kiichen- u. Officeburschen
Bursche fiir das Strandbad

(Rettungsschwimmer)

Schriftliche Offerten an Hotel Fiirigen, Fiirigen, Vierwald-
stittersee.

HOTEL AM THUNERSEE

sucht per sofort

Kiichenchef
Aide de cuisine
Zimmermadchen

Offerten erbeten unter Chiffre H T 1464 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

auf den 1., eventuell 15. August 1960, ein
tiichtiger, initiativer und freundlicher

Sekretar(in)

Verlangt wird: selbstindige Filhrung des ganzen
Hotelbiiros und sprachenkundig.

Geboten wird: gutbezahlte Dauerstelle, geregelte
Arbeits-, Frei- und Ferienzeit.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Refe-
renzen unter Chiffre S N 1574 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Das Internationale Knabeninstitut Montana Zuger-
berg sucht auf 1. September 1960 eine

GOUVERNANTE
fiir Kiiche, Economat und Office

Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften, Photo-
graphie und Angabe des Gehaltsanspruchs (bei
freier Station) sind sofort der Direktion des Insti-
tuts einzureichen.

Gesucht s sofort

Alleinkoch

(Kiichenchef)

Servier- oder Sualtochter

(auch Anfingerin)

Guter Verdienst wird zugesichert

HOTEL-RESTAURANT OBERLAND, i 1d

Gesucht

freundliche

Serviertochter

in Passanten-Restaurant. Deutsch und franzésisch

Grosser Verdienst, geregelte Freizeit. Eintritt
sofort. Offerten mit Bild und Zeugnissen sind zu
richten an E. Hubler, Hotel Biren, Twann, Bieler-
see, Tel. (032) 721 82.

HOTEL PILATUS-KULM

bei Luzern, sucht zu sofortigem Eintritt fiir
Saison bis Ende Oktober

KOCH

(Entremetier oder Commis). Offerten mit Unter-
lagen an F. Grotzer, Direktor, Hotel Pilatus-Kulm,
Tel. (041) 76 12 55.

Hotel Dischma, Davos-Dorf

sucht per sofort bis Mitte/Ende September:
Alleinkoch
Zimmerlingeére

durchaus selbstindig. Offerten erbeten an die
Direktion.

Gesucht

fiir sofortigen Eintritt junger

Commis de cuisine

der in der erstklassigen Kiiche versiert ist.

Restaurant Schloss, Binningen.

Gesucht per sofort

GERANTIN

in erstklassiges Café-Restaurant am oberen Zilrich-
see. Nur bestausgewiesene Fachkrafte wollen sich
bitte melden unter Chiffre G N 1595 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Korrespondent(in)

Italienisch, Franzésisch, Englisch, Deutsch fiir
Erstklasshotel im Tessin per sofort oder spiter

gesucht.

Normale Bureaustunden bei sehr guter Salarie-
rung. Offerten unter Chiffre K O 1567 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zur Eréffnung unseres neuen Speiserestaurants in
St. Gallen suchen wir auf anfangs August:

Alleinkoch

restaurationskundig, hoher Lohn

Buffettochter
2 Serviertochter

sehr guter Verdienst

2 Kiichenmiidchen
oder -hurschen

Offerten an W. Gehrig, Steinachstr. 3, St. Gallen.
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Occasion!

Wir liquidieren folgende

Silberkannen

25 Mokkakannen 15 cl aFr. 9.—
18 Mokkakannen 20 cl aFr.13.—
10 Kaffeekannen 1er-Friihstiick normal 28 cl & Fr. 23.—
12 Kaffeekannen 1er-Friihstiick gross 35 cl & Fr. 26.—
33 Milchkannen 1er-Friihstiick normal 25¢cl a Fr.18.—

2 Milchkannen 1er-Friihstiick gross 35cl a Fr. 22.—

Wir liefern

sofoct!

Dank rechtzeitig angelegtem Gross-
lager liefern wir an Hotels, Pensio-
nen, Apartementhduser usw. trotz
Teuerung noch zu vorteilhaftesten

Dort, wo Sie in der Schweiz das Zeichen

5 oo -
Sémtliche Kannen sind vom gleichen Modell (ovale

Form, Fabrikat), t und auf
Hochglanz poliert und werden von uns mit 5 Jahren Ga-
rantie abgegeben. Es werden auch Einzelposten verkauft.

Spezial-Preisen. Géastezimmer, Bitte Sie unverbi te Offerte!

Einzel- und Polstermdbel, la Bett- Sehen

waren, Tische, Stiihle, Teppiche, 121'"2 "

Vorhénge, Beleuchtungskérper etc. gg Silberwarenfabrik

in_garantiert bester Qualitat. Tolo- finden Sie das in Westdeutschland fiihrende

phonieren Sie uns heute noch, un- Schaffhausen

ser Hotelberater gibt Ihnen gerne Telephon (053) 51291 . - R

jode gewinschte Auskunft. deutsche Markenbier der Kdnig-Brauerei
A vendre

Schnit¢t-
rosen

in allen Farben
per 100 Stiick Fr. 30.—

hestgepflegt im Ausschank!

au-dessus de
treux

propriété
comprenant Tea-room, res-
taurant, pension, construc-
tion soignée, confort, situa-
tion magnifique, 2 salles, 10
chambres avec balcon, lin-
gerie, bain, cuisine et office
modernes, 4 WC., garage,

M ; ' Vevey-Mon-

Abteilung fiir Hotel-Mdblierungen
ZURICH, am Walcheplatz
Telephon (051) 473232

Die Qualitét ist die gleiche wie in Deutschland!

den ganzen Sommer
fortlaufend lieferbar.

In Fass und Flasche
durch

chauffage mazout, lessiverie,

Giinstig eine =
“ 1 I rieuse_pour cuisinier-patis- Blumen Kllmmt‘.l‘
Gesucht ationa sior. iy solvables- o cu- | Baden, Tel. (056) 66288
in grésseren Restaurationsbetrieb nach Bern in neglsme'kusse Bs V. Bubliciis Vevoy, | EEN— PERRET & CIE .
Jahsasie e aiion wd Modell 6000 (letztes Modell), N BlBl‘-Impl]l‘l

Restaurant-Ausfiilhrung, mit 5

Kuchenchef

mittleren Alters, der in der Lage ist, eine ausge-
zeichnete Kiiche mit Spezialititen zu fihren. Kor-
rekte Fithrung der Kiichenbrigade und des Kii-
chenhilfspersonals. Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten mit Photo, Zeugnissen, Referenzen und
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chifire
B E 1562 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Luxushotel in Siidspanien

sucht versierten
. CH EF-SAUCIER
in der

Tranzésiachen Kiiche hahen auch sind fxanzoslsche

lungsantritt ab September/Oktober 1960.
Gesucht wird auch ein tiichtiger

Il. GARDEMANGER

(wenn mdglich als Metzger ausgebildey) zum
selben Datum,
A b mit

wie Photographie an: }ames M. Honshaw, Hotel
Reina Cristina, Algeciras, Spanien.

Gesucht nach Irland

in Schweizer Restaurant junger

Kiichenchef
mit der Patis ie. Gute G
LONDON 1st class French Restaurant in the
‘West End offers a position for

Englisch zu lernen. Offerten an Max Biichi, Wei-
hergasse 8, Bern.

Commis de cuisine
at £9.10.0 per week to start. Appllcanls must have
at least 3 years of training, um age 21 years.
Apply to J.K.Berkmann, Genevieve Restaurant
Ltd., 13, Thayer Street, London, w.

Gesucht 4 junge

TOCHTER

(auch Auslinderinnen), mit Exfahrung im Hotel-
fach, fiir allgemeine Hausarbeiten, in kleines,
exklusives Landhotel in Suffolk, England. An-

geld vergiltet. Englisch-Unterricht méglich. Of-
ferten mit Bild sind zu richten an Inge Breda, Ster-
nenstrasse, Uzwil SG, Tel. (073) 57518.

Hotel Belvédére, Noordwijk aan Zee

sucht fiir sofort freundliche tiichtige
Serviertochter und
Tournante

Hoher Lohn und Reisekosten werden vergiitet.
Offerten erbeten an Hotel Belvedére, Noordwijk.

hefkoch

nach Israel gesucht

nur erstklassige Krifte melden sich unter Chifire
U 132804 X an Publicitas Genf.

Servicezdhlwerken und 8 auf-
addierten Sparlen nebst Ge-
An.

Hotel-Mobili

haben oder zu kaufen su-

fragen unler Chlme 135/1820
an die Hotel-Revue, Basel

chen, dann hllﬂ Ihnen ein Inserat in der Hotel-Revue.

Eingetretener Verhiltnisse wegen ist

in Ziirich an sehr guter Lage ein
erstklassiges

“Speise-Restaurant

per sofort zu vermieten

Entsprechend ausgebildete Interessenten belieben
sich sofort mit den nétigen Angaben zu melden
unter Chiffre EV 1591 an die Hotel-Revue, Basel 2

Bahnhofstrasse 57a

Ziirich

Tel. (051) 232941

| Fiir den deutschen Reiseverkehr besonders empfohlen! ‘

Fi(3
Restaurant

aremettre a Lausanne

situé au centre des affaires
commerciales. Trés intéres-
sant pour couple de bons
restaurateurs ou chef de cui-
sine. Ecrire sous chiffre
P 8854 S a Publicitas Sion.

1u kaufen
gesuchi:

Liegenschaft
mit Restaurant.
Mittelgrosses
Hotel Garni
Tea-Room

Inserate in der Hotel-Revue
haben Erfolg
pectiamm sy ]

ift oder Tessin.

Offerten erbeten unter
Chiffre K L1221 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Diese Stabelle
kostet Fr. 30.50

Bitte Muster verlangen
Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Inhaber A.R. Spohn

Postfach 250

G. Burkhard, international bekannter Kiichenchef, jetzt Chef im
Hilton Berlin, verwendet LE CHEF

Rauchpunkt 245°C!
absolut neutral im Geschmack

Pflanzenfett

Leute,

die wissen

worauf es ankommt,
verwenden

das Beste fiir die Besten

CH3A

ein ASTRA-Spitzenprodukt - .
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Der Fremdenverkehr in der Schweiz im April 1960

Vom Eidgenéssischen Statistischen Amt

Hotels und Pensionen

Der im Mérz in den Hotels und Pensionen festge-
stellte Frequenzriickgang wurde im April erwartungs-
geméss weit mehr als wettgemacht. Die Zahl der
Ubernachtungen, die sich im Marz gegeniiber dem
gleichen Monat des Vorjahres um 197 000 oder 12 %
verringert hatte, nahm im April um 450 000 oder 33 %
zu. Mit 1,8 Millionen, von denen 0,76 Millionen auf
einheimische und 1,04 Millionen auf ausléndische
Besucher entfielen, tbertraf sie alle bis anhin in die-
ser Jahreszeit registrierten Logiernichteziffern.
Auch die durchschnittliche Bettenbesetzung er-
reichte mit 41 % einen neuen Aprilhéchststand.

Da ein Vergleich der diesjahrigen mit den letzt-
jahrigen Aprilergebnissen kein richtiges Bild vom
Frequenzverlauf im Vorfrihling vermittelt — der
Osterverkehr kam letztes Jahr in den Mérz- und
nicht wie diesmal in den Aprilresultaten zum Aus-

Fremdenverkehr im April 1959 und 1960

Ankinfte Logiernéchte
Jahre Schwei- Aus- Total Schwei- Aus-  Total
Monate zer- land- zer- land-

gédste  géste gdste gdste

Hotels, Pensionen
April 1959 181720 237 030 418 750
1960 215048 349 932 564 980

653 811 694 727 1348 538
755 302 1043 608 1798 910

Hdhensanatorien, Kurhiuser

April 1959 2889 880 3769 128085 50296 178 381
1960 3389 1160 4549 117 498 46 659 164157

Total

April 1959 184 609 237 910 422519 781896 745023 1526 919

1960 218 437 351092 569 529 872 800 1090 267 1 963 067

druck — sind in den nachfolgenden Ausfiihrungen
iiber die landerweise und regionale Entwicklung die
Frequenzziffern beider Monate beriicksichtigt.

Im Mérz und April 1960 erhéhte sich die Gesamt-
zahl der Logiernéchte gegeniiber dem entsprechen-
den Zeitabschnitt des Vorjahres um 256 000 oder
89%. Die Aufenthalte der einheimischen Besucher
nahmen um 94 000 oder 7 % zu, jene der Auslédnder
um 162000 oder 9 %, wobei sich der Reiseverkehr
aus den einzelnen Léndern sehr unterschiedlich ent-
wickelte. Stark gestiegen ist die Frequenz der ita-
lienischen (+ 28 %) und der franzésischen Touristen
(+23°%%). Auch fiir die aussereuropiischen (+16%),
die englischen (+ 15%) und die skandinavischen
Besucher (+ 13 %) wurden bedeutend mehr Uber-
nachtungen registriert als im Méarz und April 1959.
Nur wenig angewachsen oder sogar zuriickgegan-
gen sind dagegen die Logiernichteziffern der deut-
schen (+1 %), ésterreichischen (+1 %), belgischen
und holléndischen Géste (—je 10 %), was insofern
iiberrascht, als sich der Tourismus aus Deutschland,
Osterreich und den Niederlanden im vergangenen
Winter erheblich verstarkt hatte. Das grésste Kon-
tingent landesfremder Besucher stellten in der Be-
richtsperiode die Deutschen, die 36 % der Ausldn-
deriibernachtungen auf sich vereinigten. Mit Anteilen
von 17 und 14 % folgten die Franzosen und die Eng-

lander, denen sich die Nordamerikaner und die Ita-
liener mit Quoten von je 7 % anschlossen. — Eine

regionale Gliederung der Mirz- und Aprilergebnisse

zeigt, dass mit Ausnahme des Kantons Tessin samt-
liche Landesgegenden am Aufschwung teilhatten.
Die Waadtlander Alpen, der Kanton Graubiinden
und die Ostschweiz meldeten eine eher gering-
fiigige, das Berner Oberland und die Jurazone eine
ansehnliche, das Wallis, die Genferseegegend und
die Zentralschweiz eine weit iiber das Landesmittel
hinausgehende Belebung des Fremdenverkehrs.

In der Zentralschweiz war die Zahl der Logier-
néchte im Mérz gegeniiber dem gleichen Monat des
Vorjahres um 8000 zuriickgegangen. Da sie sich im
April um 58 000 vermehrte, schloss die Periode Marz/
April mit einem Gewinn von 50 000 Ubernachtungen
auf (+ 20 %). Massgebend zum Aufschwung beige-
tragen haben die Gaste aus dem Inland, die eng-
lischen und namentlich die franzésischen Touristen.
Unter den Franzosen dominierten die Mitglieder
einer franzésischen Reisevereinigung, die ihre Fe-
rien in Engelberg verbrachten, wo insgesamt nahe-
zu doppelt soviele Logiernédchte registriert wurden
wie im Vorfriihling 1959. Wesentlich giinstiger als
damals lauteten unter anderem auch die Meldungen
aus Vitznau, Weggis und Luzern.

Im Wallis resultierte aus einer Einbusse von
17 000 Ubernachtungen im Mérz und einem Zuwachs
von 60000 im April ein Uberschuss von 43000 Lo-
gierndchten (+ 19 %), der zu rund zwei Dritteln den
Hotels und Pensionen von Zermatt zugute kam. Der
Anteil der besetzten Gastbetten stieg in Zermatt
von 78 auf 83, im ebenfalls wesentlich stérker fre-
quentierten Saas-Fee von 51 auf 59 und im Mittel
der ganzen Region von 40 auf 4272 %. In grésserer
Zahl erschienen vor allem die Géste aus dem In-
land, aus Frankreich, Nordamerika und ltalien. Im
Gegensatz zu den meisten andern Feriengebieten
beherbergte das Wallis auch erheblich mehr deut-
sche Touristen als im Mérz/April 1959.

Im Genferseegebiet folgte dem unbedeutenden
Riickgang im Méarz (—5000 Logiernéchte) eine starke
Aufwértsbewegung im April (+ 86 000). Fiir beide
Monate zusammen ergab sich ein Zuwachs von
81000 Ubernachtungen (+ 17 %), der die durch-
schnittliche Bettenbesetzung um 8 Punkte auf 56 %
ansteigen liess. Mit Ausnahme der Belgier trugen
samtliche Gastegruppen zum Aufschwung bei, am
kraftigsten die Giste aus dem Inland sowie die
aussereuropdischen, franzésischen und englischen
Besucher. Hauptnutzniesser der Belebung waren
Genf, Lausanne und Montreux.

Im Berner Oberland nahmen die Hotelaufenthalte
im April ebenfalls wesentlich stirker zu als sie im
Mérz abgenommen hatten, so dass fiir die Periode
Mérz/April ein Zuwachs von anndhernd 20 000 Uber-
nachtungen (+ 9%z %) und eine Verbesserung der
durchschnittlichen Bettenbesetzung um 3 Punkte
registriert werden konnte. Der Frequenzanstieg, an
dem vor allem die Kurorte am Thunersee beteiligt
waren, ist sozusagen ausschliesslich den Engléandern
und den Gésten aus dem Inland zu verdanken.

Der Kanton Graubiinden gehérte in der Berichts-
periode zu den am starksten besuchten Regionen,
verzeichnete aber mit 3% (+ 14500 Logierndchte)
eine verhiltnismiassig kleine Zuwachsrate. Es wur-
den zwar um 14 % mehr Schweizer, aber um 2%
weniger Auslidnder beherbergt als im Mérz und
April 1959, wobei die betrichtliche Abnahme der
Ubernachtungen hollindischer und belgischer Tou-
risten auffallt. Die Frequenz der franzésischen, der
englischen und der mit 44 % am Biindner Logier-
néchtetotal beteiligten deutschen Géste hat sich
gegeniiber dem Vorjahr nicht nennenswert verén-
dert. Innerhalb des Biindnerlandes verlief die Ent-
wicklung uneinheitlich. Fast alle Engadiner Ferien-
orte meldeten eine kriftige Belebung, die meisten
iibrigen Zentren dagegen einen Riickgang des
Fremdenverkehrs.

In den Waadtldnder Alpen und in der Ostschweiz
wurden die letztjahrigen Méarz/Aprilergebnisse bei
ebenfalls sehr unterschiedlicher &rtlicher Entwick-
lung um 2 und 4 % iibertroffen.

Der Kanton Tessin vermochte als einzige Region
den im Mérz festgestellten Riickgang der Uber-
nachtungen (— 65 000) im April (+ 54 000) nicht auf-
zuholen. Die Frequenz der italienischen, franzési-
schen und nordamerikanischen Géste wuchs zwar
— beide Monate ineinandergerechnet — erheblich
an, doch standen diesen Zunahmen Einbussen bei
den Gisten aus dem Inland und bei den Besuchern
aus Deutschland und Grossbritannien gegeniiber.
Die durchschnittliche Besetzung der verfiigbaren
Gastbetten ist trotz der Abschwéchung der Gesamt-
frequenz (—39%) etwas gestiegen, weil zahlreiche
Hotels, die letztes Jahr des friihen Osterdatums
wegen schon im Mérz gedffnet worden waren, dieses
Jahr erst im April aufgemacht wurden.

In den grossen Stidten

wird der Besuch der Hotels durch das Osterdatum
weit weniger beeinflusst als in den Saisongebieten.
Die Entwicklung des stadtischen Fremdenverkehr
kann deshalb auf Grund der Aprilergebnisse allein
beurteilt werden. Gesamthaft betrachtet nahm sie
einen giinstigen Verlauf, stieg doch die Zahl der
Logiernéchte, die im Mérz um durchschnittlich 7 %
angewachsen war, im Berichtsmonat um 15%. In
Basel trat zwar keine Belebung ein, in Bern dagegen
wurde das letztjshrige Aprilresultat um 7, in Zirich
um 9, in Genf um 23 und in Lausanne um 34 % Uber-
troffen. Diese ausschliesslich oder doch iiberwie-
gend von auslandischen Besuchern stammenden
Frequenzgewinne bewirkten, dass sich die durch-
schnittliche Bettenbesetzung in Lausanne auf 55
(April 1959: 43), in Bern auf 58 (56), in Ziirich auf
75 (69) und in Genf auf 77 % (64) erhohte. In Basel
hielt sich die Besetzungsquote mit 71 % ungefahr
auf dem letztjahrigen Niveau.

Héhensanatorien und Kurhauser

In den Hoéhensanatorien und Kurhdusern dauerte
der seit fiinfeinhalb Jahren zu beobachtende Fre-
quenzriickgang im Berichtsmonat an. Die Aufent-
halte der einheimischen Patienten verringerten sich
gegeniiber dem April 1959 um 8, jene der Auslander
um 7% und die Gesamtzahl der Ubernachtungen
sank um 14200 oder 8 % auf 164 000. Infolge dieser

Einbusse fiel der Anteil der besetzten Gastbetten
von 71 auf 67 %.

Der Fremdenverkehr vom Januar bis April 1960

Verglichen mit der Periode Januar/April entwickelte
sich der Fremdenverkehr wihrend der ersten vier
Monate des laufenden Jahres wie folgt:

Einem Ausfall von 52000 Logiernachten (-7 %)
in den Hohensanatorien und Kurhdusern stand eine
Zunahme von 581000 Logierndchten (+ 92 %) in
den Hotels und Pensionen gegeniiber. Dank dieser
Zunahme der Hotelaufenthalte stieg die Gesamt-
frequenz um 529 000 oder rund 8 % auf 7,4 Millionen
Ubernachtungen. Davon entfielen 3,5 Millionen auf
die Giste aus dem Inland, fiir die um rund 4 %, und
3,9 Millionen auf die Géste aus dem Ausland, fiir die
rund 12 % mehr Logierndchte gebucht wurden als
im entsprechenden Zeitabschnitt des Vorjahres. Ins
Gewicht fiel namentlich der Zuwachs an Ubernach-
tungen franzésischer (+ 144000 oder 27 %), eng-
lischer (490000 oder 17 %), deutscher (4 74 000
oder 6 %), italienischer (+ 32000 oder 15 %) und
nordamerikanischer Besucher (+ 26 000 oder 12 %).
Relativ stark angewachsen ist auch die Frequenz
der Giste aus Skandinavien, Asien (+ je 14 %),
Lateinamerika (+ 18 %) und Australien (- 30 %).

25 Jahre Skal-Club Ziirich

hvb. «Man muss die Feste feiern, wie sie fallen —
oder wie sie einem einfallen»! Dem Ziircher Skal-
Club, dem drittéltesten in der Reihe der dreizehn
Schweizer Clubs, «fiel» es ein, das offizielle Jubi-
laumsdatum vom 19. Februar auf den 19. Juni zu
verschieben und als « Festort » Baden bei Ziirich
zu bestimmen. Um es gleich vorauszuschicken,
es war ein gliicklicher Einfall und ein wohlge-
lungenes Fest. Eine festliche Schar von iiber 80
Gésten und Mitgliedern mit ihren Damen versam-
melte sich im prichtigen Kursaalgarten in Baden
zum Apéritif und nachher zum Bankett im Konzert-
saal. Den Vorsitz fithrte der neue Président Fritz
Kretz, der als Ehrengéste den Stadtammann M. Miil-
ler und Gemabhlin begriissen konnte. Sein Gruss galt
weiter dem «Président fondateur» Florimont Volk-
kaert und dem Présidenten des Comité National
Suisse, G.Jenny (Montreux). Eine besondere Ehrung
wurde den fiinf anwesenden Griindungsmitgliedern
zuteil, die am 19. Februar 1935 den Skal-Club Ziirich
mitgeholfen hatten aus der Taufe zu heben. Aus der
Hand des Prasidenten erhielten sie eine hiibsche
Urkunde. Das Quintett, das demnach persénlich bei
der Griindung und beim silbernen Jubildum an-
wesend war, hatte folgende imposante «Besetzung»:
Hans Atten‘)erger, Jules Egli, Adolf Firth, Florian
Niederer und Fred Zobrist — alles Namen, die im
Tourismus wabhrlich keine Unbekannten sind. Den
Gratulanten der Skal-Clubs Basel, St. Gallen, Grau-
biinden und Wallis dankte fiir die Geschenke und
die guten Wiinsche Dr. Werner Kémpfen in seiner
Eigenschaft als «past president». Seine humorvol-
len Ausfiihrungen mit den spontan formulierten
«bons mots» als Antwort an die Gliickwunschadres-
sen bildeten den Schluss des offiziellen Teils. Bis —
oder nur bis zwei Uhr morgens kamen auch die
Tanzlustigen auf ihre Rechnung und kurz vor Mor-
gengrauen kamen auch die «auswirts» feiernden
Ziircher Skallegen nach Hause.

G1 die formvollendete,
schweizerische
Geschirrwasch- und
Splimaschine.

Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung!
Sparsamste automatische
Waschmitteldosierung!
Glanztrocknung!

F.Gehrig & Co.

Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03

Biologisches

Sofort-Birchermisli

aus Apfeln, Vollkornschrot, Niissen, Mandeln,
i Milch und
i i haltbar. Fri:
400 g fiir 4 Portionen Fr. 2.20. Didthaus Stern,
Langnau (Bern), Tel. (035) 2 17 43.

& Holel-Sekretiirkurse

Spezialausbildung In allen fir den modernen Hotel- u. Ri
u. betriebswirt-
schaftlichen Fachern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
L A Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt Jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

Abfall-Boy

créme lackiert, Deckel vernickelt, Ein-
satz emailliert, Tretmechanik, Hohe 58 cm
Sticknur . . . . . .Fp, T{.-
Bestellen Sie heute noch o

Telephon (041) 238 61

begglen-Pfister AG Luzern

Todesanzeige

Wir haben die schmerzliche Pflicht, den plétzlichen Hinschied un-
seres verehrten Mitarbeiters im Aussendienst

Herrn Walter Stocker

bekannt zu geben. Wir verlieren in ihm einen treuen, gewissenhaften
und sehr geschéatzten Arbeitskollegen, der wahrend 14 Jahren in un-
seren Diensten stand. Wir werden dem lieben Verstorbenen ein eh-

rendes und dankbares Andenken bewahren.

Emil Niiesch, Balgach, Weinkellereien

und Personal.

CRANS-MONTANA

A vendre

par particulier, bas prix
hotel-pension

- meublé, 20 lits. Terrain, vue imprenable. Ecrire :
Case postale 58, Montana-Vermala.

.q-’ oder technische Ein-
richtungen zu Kaufen

et TOUS LES CANTONS SUISSES, ainsi que des petits SOCLES a
1-4-8 trous, livrables par retour du courrier.

Pour la PUBLICITE. Nous venons de mettre au point un article sensa-
tionnel — Le petit étendard « MIGNON» qui s'applique au moyen d'une
ventouse aux vitres intérieures des autos.

Sur votre demande, nous pouvons volontiers vous faire parvenir des échan-
tillons, ainsi que nos prix crts.

MAISON FRANGOIS TRISCONI, Le Bouverst VS, tél. (021) 69227

HOTELIERS

Pour la

décoration des tahles

et de votre bureau, nous avons toujours
a votre disposition les petits fanions
13x21cm. avec baguettes, 92 NATIONS

(7]

[ suchen oderzuverkau-

c fen haben, so lassen

1] Sie eine Annonce in
der Schweizer Hotel-

; Revue erscheinen.

i
1) LR

Fir jeden Betrieb, ob gross
oder klein, gibtes passende
TURMIX-Modelle

Verlangen Sie
Apparate auf Probe

\\\"V77 ¢ Kiisnacht/za

Telephon (051) 9044 51

Auch im Dorchester-Hotel,
London, arbeiten TURMIX-
Friteusen und -Infra-Grills

am Rennweg
[iones cnaadises aiisiatnaaiasan|

Fortus zur Belebung des Temperaments

Bei Mangel an Temperament und bei Funktions-Stérungen eine VOLL-KUR mit
Fortus. So werden die Nerven bei Sexual- und Ner hwiéche, bei ihlskd
angeregt und das Temperament wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

Tel. (051) 275077
R L T

In Ziirich

an sehr guter Lage ist eingetretener Umstinde
wegen ein massiv gebautes

Geschifts- und Wohnhaus

mit vorziiglich gefithrtem, renommiertem
°
Speise-

zu verkaufen

Anfragen unter Chiffre JZ 1590 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Aufstrebendes Saas-Fee

Ein einsamer Pionier. ..

Auf dem Dorfplatz des auch in architektonischer
Hinsicht sich erfreulich entwickelnden Saas-Fee,
vor dem neuen, mit Fresken von Werner Zurbriggen
geschmiickten Schul- und Gemeindehaus — in des-
sen Anbau auch das gediegen vergrésserte Ver-
kehrsbiiro die ihm zul 1de zweckméssig-wiir-
dige Unterkunft erhalten hat —, steht seit letzten
Herbst die markante Statue des Saaser Kilchherrn
Johann Joseph Imseng, 1806—1869, des wackeren
Bergsteigers und kundigen Erschliessers der Schén-
heiten der Saaser Bergwelt. Unter seinen eigenen
Landsleuten zeitlebens einsam und unverstanden
geblieben in seinen unentwegten Bestrebungen zur
Férderung des Tourismus, sah der in einem Roman
des Walliser Dichters und Schriftstellers Adolf Fux
(«Der Kilchherr von Saas», Bern 1957) fortlebende
und nun also dank dem alten Langenthaler Génner
Jakob Schaer auch als Standbild verewigte Pionier
am Abend des 18. Juni 1960 zu seinen Fiissen eine
auf dem Dorfplatz munter tafelnde grosse Volks-
menge — froh versammelt zur Feier einer verheis-
sungsvollen neuen Etappe in der schon seit Jahren
so erfreulichen touristischen Entwicklung Saas-Fees.

Ein grosses Exkursionsgebiet
neuzeitlich erschlossen

Mit einem Einwohner, Kurgéste und Pressevertreter
vereinenden schlichten Volksfest, mit musikalischen,

gesanglichen, historischen und oratorischen Dar-
bietungen, eréfinete Saas-Fee die offizielle Ein-
weihungsfeier der zwar schon seit Weihnachten
1959 in Betrieb stehenden zweiten Sektion seiner in

den oberen Bereich des wildzerrissenen Fee-
gletschers, auf die rund 2900 m hohe Aussichtskan-
zel der Langfluh fiihrenden Luftseilbahn.

Wihrend die seit 1954 betriebene, 2,3 km lange
erste Sektion Saas-Fee-Spielboden (2450 m ii. M.)
32 Vierergondeln hat, verkehren auf der 943 m
langen zweiten Seklion zwei je 24 Personen fas-
sende Grosskabinen. Der Gesamtaufwand fiir die
auf 3278 m Totalldnge einen Héhenunterschied von
1070 m in knapp 30 Minuten iiberwindende, im Som-
merund im Winter ein ideales touristisches und ski-
sportliches Exkursionsgebiet erschliessende Luft-
seilbahn belduft sich auf 2,65 Mio Franken. Még-
licherweise wird spiter auch die erste Sektion mit
den besonders fiir fliissigen skisportlichen Stoss-

verkehr geeigneteren Grosskabinen ausgeriistet
werden.

Auf der inmitten der Schnee- und Gletscherwelt
eine prachtvolle Rundsicht bietenden Langfluh —
wo fiir eine halbe Million ein neues grosses Gast-
haus mit Restaurationsbetrieb fiir ca. 350 Besucher
sowie Unterkunft fiir 256 Personen gebaut werden
soll — erfolgte am strahlenden Sonntagvormittag
des 19. Juni die von buntuniformierten Grenadieren
assistierte feierliche Einsegnung des neuen Trans-
portmittels durch Vikar Franziskus Lehner. Der vor
hundert Jahren durch den beriithmten englischen Al-
pinisten Leslie Stephen und seinen geschitzten
Berner Oberlidnder Fithrer Melchior Anderegg erst-
erstiegene Alphubel (4206 m) und das Allalinhorn
(4027 m) lassen sich von der Bergstation Léngfluh
aus (2865 m) in etwa 4 Stunden erreichen. Schéne
Schneehinge bieten grosse Abfahrten. Bergsteiger
und Skifahrer in alter Kostiimierung und moderne
Produktionen aus der tiichtigen Garde der 30 Ski-
lehrer und der iiber 60 Bergfiihrer von Saas-Fee ver-
anschaulichten die aus bescheidenen Anféngen er-
wachsene grosse Entwicklung des in jeder Hinsicht
einen gediegenen Eindruck vermittelnden Kurortes
und Sportplatzes. Sein umsichtiger und initiativer
Betreuer ist der sehr verdiente Gemeindeprisident
und Kurdirektor Hubert Bumann.

Autostrasse — und doch autofrei !

Die Frithjahr 1951 erdffnete Autostrasse Saas-
Grund — Saas-Fee hatte zwar das Ende der mit-
unter allerdings mithsamen Maultierromantik, dafiir
jedoch gleich 45 % Mehrfrequenzen gebracht. Nun
geht auch hier der mit einer neuen kiihnen Briicke
tber die Vispa und mit fiinf Lawinenschutzgalerien
verbundene, sehr schéne moderne Ausbau der 1929
bis 1938 angelegten Talstrasse Stalden—Saas-Grund
der Vollendung entgegen.

Aber dank seinem vorbildlichen Endstop vor dem
Dorf bleibt das postautobediente und mit Gesell-
schafis- und Privatwagen erreichbare Saas-Fee
auch weiterhin autofrei — was man an dieser er-
habenen und erhebenden, durch den grossartigen
Talabschluss verkldrten Stitte der Ruhe und Er-
holung ganz besonders schétzt.

Das 1800 m ii. M. gelegene Saas-Fee erhielt sein
erstes Hotel erst im Jahre 1880, verfiigt aber heute
in Hotels, Pensionen und Ferienchalets iiber rund
2800 Betten. Lebhafte Bautitigkeit bewirkt jéhrlich
weiterhin betrichtliche Zunahme der Bettenzahl. Im
Sommer 1959 verzeichnete man iiber 146 000 Logier-
néchte, im Winter 1959/60 iiber 84 000. Zur Luftseil-
bahn und zu den vier Skilifts von fast 2 km Total-
lange soll nun noch eine Sesselbahn nach der 2411
Meter hohen, fiir Skiabfahrten geeigneten Plattjen
kommen.

Geldspendende Bergwasser

Mit den andern Gemeinden des Saastals profitiert
auch Saas-Fee von den der Elektrowatt erteilten
Wasserrechtskonzessionen. Diese Gesellschaft hat
die Strasse von Saas-Almagell bis Mattmark weiter-
gebaut, so dass das Postauto ab 28. Juni regel-
méssig bis zu dieser grossen Baustétte auf 2100 m
hinauffahren kann. Nach 15 Mio Fr. erfordernden
Studien und Vorarbeiten wird nun hier ein 800 m
langer und 100 m hoher Staudamm aus gepresstem
und mehrfach abgedict Mori ial ent-
stehen. Der versumpfte ehemalige Seegrund muss
mit Zement-, Ton- und Betonit-Injektionen abge-
dichtet werden. Der von 6 Fliissen gespiesene Stau-
see wird ca. 100 Mio Kubikmeter Wasser fassen, das
mit weiteren Zufliissen durch Stollen nach den in
Zermeiggern und Stalden zu errichtenden Zentralen
geleitet werden wird. Hoffentlich miissen nicht alle
der im oberen Saastal rechts und links fiillig schau-
menden und stiebenden Sturzbiche verschwinden!
Auftrage im Betrag von 25 Mio Fr. fir das auf ins-
gesamt 380—400 Mio Fr. veranschlagte grosse Kraft-
werkprojekt sind bereits vergeben. Vir.

50 Jahre Park-Hotel Reuteler, Gstaad

Am 1. Juli kann das Park-Hotel Reuteler in Gstaad
auf sein 50jéhriges Bestehen zuriickblicken.

Als 1910 Hans Reuteler-Reuteler sein Erstklass-
haus mit 80 Betten auf der Wispillen erdffnete,
zeichneten sich noch keine drohenden Krisenjahre,
die der Erste Weltkrieg mit sich brachte, ab; der
Fremdenverkehr stand in voller Bliite. In guten wie
in schlechten Zeiten aber verstand es Hans Reu-
teler mit seiner Gemahlin und seinen Kindern, den
Hotelbetrieb, der in den ersten Jahren noch keine
Zimmer mit fliessendem Wasser und noch weniger
Privatbdder aufzuweisen hatte, ausser je einem
Etagen-Badezimmer, auf der Hohe zu halten und
ihm ein internationales Renommée zu verschaffen.
Allzu friih, im Jahre 1925, verstarb leider der Griin-
der dieses Hotelunternehmens, der sich damals
auch am Aufbliihen des noch jungen Kurortes
Gstaad verdient gemacht hatte. Der umfangreiche
Betrieb, dem auch noch eine Landwirtschaft ange-
schlossen war, lag von nun ab auf den Schultern
der Witwe des Verstorbenen, die zusammen mit
den im Hotelgewerbe aufgewachsenen Kindern
das begonnene Werk mit Erfolg weiterfiihren konn-
te, wenngleich auch ihnen leidige Krisenjahre (der
2. Weltkrieg) nicht erspart blieben.

Seit 1922 im Betrieb tatig, ibernahm 1947 der
Sohn, Marcel Reuteler, das Hotel, der getreu der
Familientradition den Aufbau férderte und zu wei-
terer Bliite brachte, wobei ihn seine Gemahlin und
spater die beiden Téchter, Leni und Elisabeth, tat-
kraftig und unermiidlich unterstiitzten. Marcel Reu-
teler und seine Familie waren aufgeschlossen ge-
nug, die Verbesserung des Erfolges in der Anpas-
sung ihres Betriebes an neue, verdnderte Verhilt-
nisse und in der Steigerung ihrer Leistungen zu
sehen und zu erkennen. Sie iberlegten richtig und
gingen auf die wachsenden Anspriiche des Gastes
ein, was natiirlich Erhebliches an Einsatz und Opfer
forderte. Vor allem verstand es die Familie, dem
Haus eine personliche Note zu geben, eine Er-
scheinung ibrigens, die in den meisten Hotels in
Gstaad sichtlich und spiirbar zum Ausdruck kommt
und vom Gast ganz besonders geschatzt wird. Zu-
vorkommende Bedienung, stete Aufmerksamkeit
dem Gast gegeniiber und seriése Geschaftsfiihrung
bilden hier die Grundprinzipien, denen nun einmal
fundamentale Bedeutung im Hotel- und Gastwirt-
schaftsgewerbe zukommt, soll der Erfolg nicht aus-
bleiben.

Der Zufall will es, dass gerade im Jubildaumsjahr

das Park-Hotel Reuteler eine der weitestgehenden
Modernisierungen (Umbau) mit der Neugestaltung
von 18 Zimmern und 15 neuen Badezimmern sowie
Office-, Lager- und Kellerrdumen erféhrt, nachdem
schon vor 8 Jahren 14 neue Béder u.a.m. einge-
richtet worden sind. Ein Beweis mehr fiir den ge-

sunden Optimismus und die richtige Einstellung in
die Zukunft seitens des Besitzers. Die dem Hotel
angegliederten Chalets, die prichtigen, blumenrei-
chen Parkanlagen, die in liebevoller Obhut von
Frau Reuteler liegen, sowie die eigenen Tennis-
plétze (im Winter Eisbahn) veranschaulichen ein
harmonisches Bild des gesamten Betriebes im
Dienste des Fremdenverkehrs, der dem Kur- und
Ferienort Gstaad, neben andern hier bekannten

La chronique littéraire de Paul André

Les cinq cents ans de I'Université de Bale

L’an dernier, Genéve fétait le quatriéme centenaire
de son Université, dont la naissance fut un événe-
ment européen, quand on pense aux répercussions
qu'elle eut sur le monde protestant. C'est aujour-
d’hui le tour de Bale, mais avec un siécle de plus,
puisque linstitution fut inaugurée en 1460, grace au
privilege alors indispensable du Saint-Siége. Le
pape seul pouvait en effet fonder une école habili-
tée a conférer des titres partout valables. L'initia-
tive, dans le cas particulier, avait été cependant
prise par une bourgeoisie active, éclairée —etassez
riche, déja, pour en assumer pratiquement la réali-
sation. Elle ne fournissait d'ailleurs pas que les
moyens financiers ; le corps enseignant aussi était
en grande partie recruté dans ses rangs.

En 1449 s'était achevé a Bale, aprés dix-huit ans
de délibérations, le plus agité des conciles, qui
avait en vain tenté la réforme de I'Eglise, et substi-
tué au pape régnant Amédée de Savoie. La ville y
gagna une célébrité dont bénéficiera son école.
Celle-ci, au carrefour de plusieurs pays, attirera
bientét en nombre les étudiants. Rappelons, a ce
propos, qu'ils ne demeuraient en général que quatre
semestres dans la méme université — parcourant
allégrement I'Europe, en ces temps ol les cours
étaient donnés en latin. Comme le faisait, avec un
sens social en avance, I'Université de Bologne,
Bale sut accorder aux éléves plusieurs privileges :
ils ne payaient ni impéts, ni taxes sur les denrées,
mais en retour ils s’engageaient, par contrat en
bonne etdue forme, a observer une loyale discipline.
Il est vrai que la collation des grades revenait cher
aux candidats. A I'exemple de ce qui se passait
ailleurs, le docteur fraichement promu devait offrir
aux maitres un repas somptueux, ol coulaient &
flots des vins qui stimulaient les ressources ver-
bales des participants plutét qu'ils n’éclaircissaient
leurs idées.

*

L'Université de Bale se distingua d’emblée par
son ouverture d'esprit, accueillante a la culture
frangaise aussi bien qu'a la culture germanique.
C'est le droit qui fit premiérement sa réputation;

dans la vallée de la Viege, qui I'avait vu petit che-
vrier. Il n’en reste pas moins vrai que Bale, comme
tous les centres dont la vie culturelle est intense,
a le génie d’assimiler rapid 1t ses ill

hotes.

*

Ce n'est pas que les bourgeois de la ville cédent
aisément devant I'étranger. L'histoire de I'Univer-
sité de Béle atteste au contraire un certain souci
de rési Mais, cette rési e, elle a le rare
et précieux avantage de se manifester positivement.
Aucune université sans doute n'a réuni plus long-
temps de véritables dynasties de savants, dont le
mérite se passa de toute protection pour se frayer
une voie dans leur carriére. Les Bernoulli ont par
exemple occupé durant un siécle le chaire de ma-
thématiques ; les Buxtorf, mieux pourvus encore,
enseignérent I'hébreu pendant cent cinquante ans.
On trouve, comme professeurs, des membres de la
famille Zwinger au seiziéme, au dix-septiéme, au
dix-huitiéme siécle. Le successeur de Félix Platter,
Gaspard Bauhin (1560—1624) eut pour successeurs,
aux chaires d’anatomie et de botanique, association
curieuse, mais qui se défend, son fils puis son petit-
fils.?) Et n'allons pas oublier les Beck, les Wett-
stein, les Burckhardt — tous représentés par plu-
sieurs maitres qui laissérent une forte trace.

La liste serait longue de ceux qui contribuérent *
au renom de I'Université de Bale. Sa chance semble
avoir été de suivre sans ses appels les conseils
d’une élite que n'influengait guére I'opinion. Ainsi
la nomination en 1821 du théologien allemand W.
M. de Wette avait été passablement discutée — a
cause de ses opinions libérales. Mais ses cours ne
tardérent pas a exercer une influence bénéfique.
Alexandre Vinet, qui enseignait depuis quelques
années au gymnase, écrivait & ce sujet: «Il me
semblait que pour la premiére fois je faisais de
I'exégése ... Doctrine pure et ferme, critique judi-
cieuse et réservée, vues belles et profondes, talent
de faire saisir la suite des passages et I'ensemble
de I'écrit, exposition précise et méthodique : voila
les mérites qui m'ont frappé dans les legons de ce

quelques penseurs indépendants, ar cant la Re-
naissance, se sentaient assez a l'aise pour préco-
niser le retour aux sources — contre les multiples
abus du principe d’autorité. Puis, dés la seconde
moitié du seiziéme siécle, s'imposera la Faculté de
médecine. On y conserve précieusement le sque-
lette d'un cadavre disséqué par André Vésale, du-
rant 'impression de son traité d'anatomie humaine;
traité qui parut en 1543 dans la cité rhénane, et qui
allait constituer le bréviaire de cette discipline nou-
velle. Mais, s'il éveilla I'attention de quelques sa-
vants, il rencontra surtout une profonde hostilité.
Complétement découragé, devant I'incompréhension
des plus haut placés, jusque dans les chaires de
I'Université de Paris, le créateur de I'anatomie, qui
n‘avait que vingt-huit ans, renoncera a la science
peu aprés la publication de son chef-d'ceuvre.

A Bale, il aura pourtant un disciple de haute va-
leur: Félix Platter (1536—1614). ancien éléve de la
Faculté de Montpellier, qui soignait plusieurs tétes
couronnées, et enseignait vingt-cing ans aprés le
séjour de Vésale la médecine pratique. Montaigne,
qui visita en 1580 sa maison, la dit « la plus peinte
et enrichie de mignardises a la frangaise qu'il est
possible de voir». Sa curiosité était universelle;
attiré surtout par la botanique, il avait constitué se-
lon sa propre technique un herbier, ou apparais-
saient naturellement les moindres nervures des
plantes. M. Edgar Bonjour, dans I'admirable numéro
du Symposium Ciba sur 'Université de Bale?), le
déclare «un vrai Balois a la téte froide et au coeur
chaud ». Précisons toutefois que ce Bélois était va-
laisan par son pére, 'humaniste Thomas Platter, né

professeur. » Vinet lui-méme gardera de Bale un
lumineux souvenir. Il y avait trouvé le public de
choix qui godtait la profondeur de son intelligence
et lui offrait une activité en rapport avec les besoins
de sa féconde production.

Autres remous, trente ans plus tard, quand un
autre Allemand, de vingt-cing ans & peine, vint s'ins-
taller dans une chaire de littérature, convoitée par
quelques pur-sang que soutenait la bourgeoisie. Il
s'appelait Frédéric Nietzsche. Son discours d'instal-
lation, sur la personnalité d’Homére, fut prononcé
dans une salle archicomble, et suffit & retourner
complétement les esprits. Les collégues du nouveau
professeur s’arrachérent dés lors le plaisir de I'in-
viter — de sorte que ce dyseptique n’éludait pas
sans difficulté les occasions de banqueter — mau-
dissant, avec de fortes raisons, «les coutumes dé-
jeunatoires d'Helvétie». A sa mere, il écrivait:
« D'ailleurs les gens me voient d’un bon ceil. Et ceux
qui avaient été un peu dégus par la nouvelle de ma
nomination se sont soumis & I'inévitable, ou méme,
m’ayant ‘mieux pénétré, ont reconnu le mal fondé
de leur dépit. » Une société qui sait ainsi recon-
naitre ses torts a droit au bonheur. Et sa prospérité
doit peut-étre quelque chose a sa clairvoyance.

Paul André

1) Volume 6. Ne 6, février 1959.

*) A propos de G. Bauhin, il y a, dans la publication ci-
dessus une ue je ne
pas, s'il ne s'agissait d'un travail moins solidement docu-
menté : M. Edgar Bon%our le Présente comme un continua-
teur de Vésale (p. 232), tandis que le professeur Gerhard
Wolf-Heidegger le classe parmi ses résistants, dont I'ceuvre
fit dévier I'héritage laissé par Félix Platter (p. 251). C'est
malheureusement exact.

Héusern, zu bestem Ansehen gereicht. Ausser dem
Besitzer-Ehepaar steht heute nunmehr auch ein
Schwiegersohn, Direktor Jean-Pierre Gagneux-
Reuteler, im Einsatz, wodurch schon weitgehend
dafiir gesorgt ist, dass in spétern Jahren die gute,
alte Tradition des Hauses gewahrt bleibt. Es ist
endlich bezeichnend, dass das Park-Hotel eine
treue und jahrige Ang litenschaft besitzt,
die mit der Leitung in bestem Einvernehmen steht
und zusammenarbeitet. Ein gliicklicher Umstand,
der heute gar nicht hoch genug ei hétzt wer-

rund 120000 Personen betragende Mehrfrequenz
auf rund 33 000 fiir den Sommer und rund 88000 fir
den Winter, der natiirlich intensiven skisportlichen
Pendelverkehr bringt. Die im Oktober 1958 einge-
weihte Luftseilbahn Gornergrat-Hohtilli-Stockhorn
beférderte im ersten Vollbetriebsjahr iiber 70 000
Personen.

Der anhaltend steigenden Tendenz des Verkehrs
entsprechend, will die Gornergratbahn ein in den
Jahren 1960-63 ca. 35 Mio Fr. beanspruchendes
grossziigiges Erneuerungs- und Erweiterungspro-

den kann.

Mégen Herr und Frau Reuteler, denen zum er-
rungenen Erfolg mit ihrem angesehenen Grand-
hotel-Betrieb herzlich gratuliert werden darf, aber
auch seitens des Kurortes fiir ihren Beitrag und
ihre Arbeit im Dienste des hiesigen Fremdenver-
kehrs der beste Dank ausgesprochen sei, noch
recht viele Jahre gewohnt einsatzfreudigen Wirkens
beschieden und viel Freude vergénnt sein. P.V.

Erfolgreiches Zermatt

v. Dass die ehemals stille Zermatter Vorsaison der
Vergangenheit angehért, dirfte der Juni dieses
Jahres bewiesen haben. Dank seiner grossartigen
Bergwelt, seinem hochstehenden Gastgewerbe und
der Initiative seiner filhrenden Hoteliers erfreut sich
das Matterhorndorf wachsender Beliebtheit als
Tagungsort. So versammelten sich allein im Juni in
Zermatt sechs schweizerische Verbande, namlich
jene der Papier- und Papierstoff-Fabrikanten, der
Arzte (Internisten), der Anwilte, der Kioskinhaber,
der Zimmermeister, der Konditoren. Das waren ca.
1600 Personen, die meist in Extraziigen der Brig-
Visp-Zermatt-Bahn reisten, die in Zermatt logierten
und hier auch seine verschiedenen Transportmittel
frequentierten.

Die Hotels, Pensionen und Chalets umfassende
Zermatter Logiernichtestatistik verzeichnet fiir
1958/59 fast 548 000 Logierndchte (1957/58 rund
500 000), wovon 285 000 auf den Sommer und 262 000
auf den Winter entfallen. Die Zunahme ergibt fiir
den Sommer rund 20 000, fiir den Winter rund 27 000.

Bei der Gornergratbahn, die im Berichtsjahr 1959
iiber 800 000 Personen befdrderte, verteilt sich die

gramm verwirklichen. Vier neue Triebwagen, neue
Gelei und Static | 1 in Zermatt und eine
verbesserte Stromzufuhr werden sich besonders
bei skisportlichen Spitzenzeiten als zweckmassig
erweisen. Die Generalversammlung der Aktionére
vom 17. Juni 1960 erkldrte sich daher einstimmig ein-
verstanden mit einer Erhdhung des Aktienkapitals
von 3,6 auf 4,8 Mio Fr. Es gelangen somit fiir 1,2 Mio
Franken 4000 neue Aktien zum bisherigen Nominal-
wert von 300 Fr. (Bérsenkurs ca. 1300 Fr!) zur Aus-
gabe. Das Bezugsrecht fiir je eine neue Aktie auf
je drei alte Aktien, ohne Agio, kann vom 4.—25. Juli
1960 ausgeiibt werden. — Auch die stets wachsende
Frequenzen aufweisende Sesselbahn Zermatt—
Sunnegga wird ihre Leistungsfihigkeit erhohen.

Verheissungsvoller Saisonstart
in Pontresina

Die Sommersaison hat in Pontresina erfreulich gut
begonnen. Die in der ersten Junihilfte erzielten
Logiernéchte sind noch etwas héher als die letzt-
jéhrige Rekordfrequenz. Alle Anzeichen deuten
darauf hin, dass mit einer guten Sommersaison ge-
rechnet werden kann.

Silber
Bestecke
Platten

Silberwaren- und Besteckfabrik St.Gallen
Ziirich: L

Krels, Hepp AG
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Fleischpreise im Mai 1960

West- Tessin Wallis Zentral- Graubiinden Mittelland ~ Ost- Berner Basel Bern Genf Lausanne Zirich
schweiz schweiz ohne Engadin schweiz Oberland

Beeuf:
Aloyau entier Ie qualité, avec filet (roastbeef et

culotte) . . . . ... 8.50/ 9.— 7.80/ 8.80 7.80/ 8.45 8.40/ 8.80 8.20/ 8.60 8.—/ 8.60 8.50 7.80/ 8.80 8.60/ 9.— 8.20/ 8.80 9.20 3% 7.50/ 8.80 8.20/ 9.—
Roastbeef (faux-filet) avec charge, I qualité 11.50/13. — 6.80/ 7.50 9.80 == 8.40/ 9.80 8.—[14.— 8.50 9.50/10.50 7.80/10.50 — 13.— Peariy 12— 8.60/ 9.20
Filet,ITe qualité . . . . . . . ... ... ... 15.—/16.—  11.50/16.—  14.—[16.— 16.—[16.50  16.— 14.—[18.—  15.— 14.—[17.—  16.—/20.—  15.50/17.—  14.50/15.—  13.—[16.—  16.—/17.—
Beeuf a bouillir, IT® qualité 80 5.30/ 6.80 4.65/ 6.80 6.40/ 6.80 6.20/ 6.60 6.20/ 6.80 6.50 6.— 7.— 5.30/ 7.— 5.40/ 5.60 5.20/10.— 4.20/ 5.— 5.—/ 6.10
Cuisse ou beeuf a rétir, IT¢ qualité . . i 7.40/ 7.80 — —_ 5.—/ 7.40 6.80 1.— 6.80/ 7.60 6.—/ 6.80 5.20/ 5.60 1.— 7.— 9.20 6.20/ 7.80
Langue de beeufsalée . . . . . . ... ... 6.80/ 7.50 6.50/ 7.50 6.50/ 7.05 720 5.60/ 6.80 6.20/ 7.80 7.— 6.50/ 7.40 5.80/ 6.40 6.40/ 7.— 7.—/ 8.50 6.—/ 6.80 6.—/12.50
Veau:
Le veau entier ou en moitié . . . . . . . . . . — .50 8.20/ 8.80 - 7.80/ 8.60 7.20/ 7.40 7.20 6.80/ 7.80 7.20/ 8.30 7.60 — 8.50/ 8.80 7.—/ 8.80
Carré, "¢ qualité . . . ... .... 9.—/ 9.20 8.50/10.50 8.50 8.— 9.— 8.30/ 8.50 8.—/ 9.20 8.20 7.80/ 9.20 8.20/10.— 8.—/ 8.30 9.50/10.50 8.—/ 9.20 8.40/10.50
Cuisseau, ™ qualité . . . . ... ... ... 9.50/ 9.80 8.20/ 9.— 9.50/ 8.— 9.— 8.80/ 9.20 8.20/ 9.30 8.— 7.80/ 9.80 8.20/ 9.30 8.—/ 8.30 - 8.80/ 9.20 8.40/ 9.20
Cotelettes, I*¢ qualité . . . . . . . ... ... 8.— 8.50/10.50 —_ 9.— 8.50/12.— 9.20/10.— 8.50 7.80/ 9.20 8.50/ 9.30 — 10.—/10.50 9.—/10.— 9.20/11.50
Poitrine, I® qualité . . . . . .. .. 5.20/ 6.80 6.—/ 7.— - 7.50 5.80/ 6.40 5.80/ 6.50 7.40 6.50/ 7.60 6.80/ 7.20 6.—/ 6.80 5.50/ 6.50 5.—/ 6.50 6.20/ 7.—
Foiedeveau . . . . . . . .. ... 14.—[16.—  13.—[14.—  12.45[16.— 13.—[14.—  12.50/14.— 12.50/16.—  11.— 14.—/17.— 15.—/18.— 13.—/1550 13.—/15.50 14.—[16.—  13.—[16.—
Rognonsdeveau. . . . . . . ... “ e 11.—/13.—  12.—/1450 12.—[14.— 9.—/11.—  10.—/10.50 10.—/12.50 9.— 7.80/10.—  12.—[15.— 9.80/11.—  12.— 12.50/16.— 8.50/14.—
Risdeveau. . . . . . . . . . .. ... .. 12.— 11.50/14.— 9.50/12.80  14.— 11.50/12.— 1M1.—/14.— 12— 12.—/13.—  11.—/15.— 11.—[12— 12.—[14.— 12—[1250 11.—[13.—
Porc:
Carré,Irequalité . . . . . .. ... ... .. 7.50/ 8.20 7.80/ 9.— 6.90/ 9.— 7.20/ 8.— 7.20/ 7.80 7.—/7.80 8.20 7.40/7.80 6.80/ 7.50 7.—[ 7.40 8.60/10.50 7.—/ 1.20 7.—/ 8.40
Lard maigre fumé. . . . . . . . .. 7.80 7.20/ 9.— 7.20/ 7.80 7.60 7.20/ 7.40 6.60/ 7.— 7.50 6.80/ 7.60 6.40/ 7.20 6.60/ 7.— 7.—/ 8.50 6.80/ 7.— 6.80/ 8.—
Jambonecuit . . . .. ..o 9.50/10.50 7.80/10.30 9.50/10.— 9.50 9.20/ 9.60 8.50/10.40  10.— 8.80/10.— 9.—/ 9.50 8.30/ 9.— 9.—/ 9.50 9.40/10.— 8.20/10.80
Mouton:
Carré,Ire qualité . . . . . .. ... ..... 10.20/11.50 8.—/10.— 10.— 10.20 6.60/ 8.60 8.50/10.50 7.50 8.—/12.50 7.—/10.— 9.20/10.—  11.50/12.—  10.—/12.— 9.—/ 9.60
Gigot, ITe qualité . . . . . .. ... 9.50/10.— 8.50/ 9.50 7.60/ 8.90 9.—/ 9.20 8.40 8.50/ 9.— 1.— 8.—/ 9.50 6.50/ 9.— 7.80/ 8.— 9.80/10.— 9.— 5.—/ 8.20
Poitrine, I*¢ qualité . . . . . . .. ... ... 4.20 - —_ - 5.40 5.80/ 6.— 6.80 5.40/ 6.— 5.—/ 5.80 5.50 - 4.— 4.80/ 5.60
Mouton entier . . . . . . . ... .. 10.20 — — e 6.60/ 7.20 6.20/ 7.50 6.— 6.80/ 7.40 5.50/ 7.50 - - — 6.—/ 7.20
Agneauentier . . . . . ... . 770 —_ —_ 7.60/ 9.— 6.60/ 9.— 6.50 6.80/ 7.70 6.20/ 8.— 7.—/ 7.20 = 7.—/ 8.20 7.50/ 9.50
Charcuteriela. . . . . . ... ... .... 7.20/ 9.— 9.— 6.20/ 8.70 8.50/ 9.— 5.—/ 9.— 8.20/ 9.50 8.— 7.50/ 9.— 7.80/ 9.30 7.—/ 8.— 7.50/10.— 5.50/ 8.— 8.50/10.50

Gastwirtschaftsgewerbes in  Anspruch nehmen. Le reliquat de 2,5 millions, est mis & la disposition

Gestern und heute

Vor dreissig Jahren

Am 31. Mai 1930 &ffneten sich auf dem alten Ton-
halleplatz in Ziirich die_Tore der Internationalen
Kochkunst-Ausstellung, Ziirich, welche unter dem
Namen ZIKA in die Geschichte der gastgewerb-
lichen Grossveranstaltungen eingegangen ist. Ge-
rade heute, wo die Vertreter des Hotel- und Gast-
wirtschaftsgewerbes und vorab die Kéche in aller
Welt sich auf den Besuch an der Jubilaums-IKA in
Frankfurt a. M. riisten, ist ein Riickblick auf die be-
deutende Leistung dieser grossen Kochkunst-Aus-
stellung von Ziirich angebracht. Die vielen voran-
gegangenen Ausstellungen in einzelnen Stadten und
Regionen und vor allem die grosse Ausstellung von
Luzern 1923 haben nach Beendigung des Ersten
Weltkrieges einem neuen Aufschwung der inter-
nationalen Gastronomie gerufen, obwohl die wirt-
schaftlichen Verhiltnisse nicht die besten waren.
Kurzen Jahren eines langsamen Aufstiegs (ab 1923)
folgten die Frankfurter Kochkunst-Ausstellungen
1925 und 1929, an welchen sich die Schweizer Kéche
durch eine Equipe vertreten liessen, welche mit der
Vertretung einer neuen, der einfacheren Darbietung
zugewandten Richtung grosste Erfolge verbuchen
konnte. Im Jahre 1929 wurden an der IKA in Frank-
furt das Modell der nachfolgenden ZIKA ausgestellt
und fiir die Beteiligung des Auslandes geworben.
Der Erfolg blieb nicht aus. Vor allem war auch hier
das Bemiihen massgebend, nicht mehr allein die
Kalte Kiiche als Dominante in Erscheinung treten
zu lassen, sondern auch den Vertretern der warmen
Kiiche einen Weg freizumachen fiir die Demonstra-
tionen der verschiedensten Gerichte, welche sich
aus der klassischen Schule der franzésischen Kiiche
entwickelt hatten.

Bemerkenswert war die Zusammenarbeit der ver-
schiedenen schweizerischen Spitzenverbinde des
Hotel- und Gastwirlschaftsgewerbes. Die aus dem
Schosse der Kécheschaft hervorgegangene Initia-
tive unier Fiihrung des nachmaligen Ausstellungs-
sekretdrs Max Schudel fand die Unterstiitzung von
Herrn Herm. Kracht, Hotel Baur au Lac, Ziirich, und
ebenso die aktive Férderung des Schweizer Hote-
lier-Verein und des Schweizerischen Wirtevereins.
Die Union Helvetia und in der Folge der Schwei-
zerische Kochverband hatten massgeblichen Anteil
am Gelingen des grossen Gemeinschaftswerkes.
Die vielen Vertreter in der Ausstellungsleitung, in
den Komitees, bei den Preisgerichten und ebenso
Presse und Radio — sie alle haben mit grosster
Hingabe den Erfolg der ZIKA sichergestellt. Was
hat diese Ausstellung geboten?

Es ist nicht méglich, die vielen Namen verdienter
Férderer und Mitarbeiter aufzufiihren. Als am Presse-
empfang vom 30. Mai 1930 der Prisident des Or-
ganisationskomitees, Herm. Kracht, im Hotel Baur
au Lac den Grossmeister der Kochkunst, Auguste
Escoffier, der Presse vorstellte und dieser zu einer
Ansprache sich entschloss, lag eine feierliche
Spannung iiber den versammelten Gésten. Der
Boulevard-Escoffier, welcher in grossen, regen-
bogenfarbenen Bogen als Langshalle mitten durch
die Ausstellung fiihrte, hatte seine besondere Be-
deutung. Von dem Namenstriger feierlich seiner
Beslimmung iibergeben, hat sowohl die oberste
Landesbehérde als auch manche Kantonsregierung
und viele Verireter bedeutender Institutionen von
Handel, Industrie, Gewerbe und Landwirtschaft das
Podium dieser grossartigen Halle bestiegen, um
Gaste aus dem In- und Ausland willkommen zu
heissen. Links war die gewerbliche Ausstellung —
rechts waren die internationalen Restaurants in Be-
trieb gesetzt worden. Nebst einem chinesischen Re-
staurant waren Italien, Frankreich, Deutschland und
die Schweiz mit eigenen Restaurants beteiligt. Die
Sensation war volll 1. Die Land, ialitaten
der einzelnen Lander fanden allseits grossen Zu-
spruch, und man konnte in jedem Lokal das beson-
dere Kolorit der fremdléndischen Gaststitten mit-
erleben. Aber das war eigentlich nur die Begleit-
erscheinung des der Kochkunst und dem Tafelser-
vice gewidmeten grossen Ausstellungsgedankens.

Unvergesslich bleiben daher die Bemiihungen und
Leistungen der einzelnen Landesmannschaften, wo-
bei eine jede Equipe in irgendeiner Disziplin oben-
aufschwang. In der Interpretation der dekorativen
Kiiche begegneten sich zwei Jahrhunderte auf einem
sehr kritischen Parkett. Wenn man die «Neue Rich-
tung» fiir gewisse Platten konsequent hatte durch-
fiihren wollen, so wiirde mancher Lorbeer unverteilt
geblieben sein. Doch das darf gar nicht traurig
stimmen : denn solche Ausstellungen bedeuten fiir
unser Gastgewerbe eine hohe Schule fachlicher
Fortbildung und richtungweisender Arbeit auf dem
Gebiete der Gastronomie. Und was erstaunlich ist :
auch das Volk, die Tausenden von Hausfrauen und
Menschen, welche selten ind ie Lage kommen, den

Olymp gastronomischer Kunst zu erklimmen — sie
freuen sich des Dargebotenen und an der Schén-
heit und Formvollendung kulinarischer Platten, trau-
men von den gliicklichen Augenblicken des Lebens,
da solche Kunst all das an Empfindung und Lebens-
freude zum Ausdruck bringt, was Menschen gesun-
den Appetits zu bewegen vermag.

Uber dem mit Wasser berieselten Kochkunst-
Pavillon und ebenso iiber der in harter Arbeit wir-
kenden Kiiche des Schweizer Restaurants erhob
sich sozusagen ein Tempel der Wissenschaft. Er-
nahrungsforscher aus aller Welt, Arzte und Hygieni-
ker, Volkswirtschafter und Reformer aller Namen
und aller Grade gaben sich hier ein Stelldichein.
Noch hér ich den Namen von Dr. Grunewald, Berlin,
welcher nach Dr. Bircher-Benner fragte, Prof. von
Gonzenbach und Prof. Fanconi Iésten sich in ihren
Vortrdgen mit Prof. Dr. Hess, Ziirich, ab und auch
Dr. W. Gloor stellte seine Bemiihungen um die ernst-
hafte Durchfiihrung bestimmter Didtformen an die
vorderste Front. Man kann sie wirklich nicht alle
nennen und kann nur der Wissenschaft insgesamt
ein Lob spenden, dass sie sich in einmiitiger Ge-
schlossenheit inmitten der klassischen Kochkunst
diesen Tempel errichiete, welcher noch bis heute
seine nachhaltige Wirkung auf die Diskussionen um
eine gesunde Erndhrung ausgeiibt hat. Jetzt war
Rohkost und Didtkost zum Thema Nummer 1 er-
hoben und viele Restaurateure haben sich ernsthaft
gefragi, ob man nicht auch eine Didtpartie in den
Grossbetrieben in Aussicht nehmen sollte. Leider
fehlte es damals wie heute an den geeigneten, ge-
schulten Kéchen, und meistens sind es Kéchinnen,
welche sich die notwendige Ausbildung angedeihen
lassen. Seit jener Zeithaben die Diit-Assistentinnen
ihre besondere Bedeutung erlangt, weil ja auch
Spitalkéche im Grunde genommen keine Diatkéche
sind.

Doch auch die Militérkiiche und die Krankenkiiche
im allgemeinen {rat an der ZIKA in Front. Gross-

artig war die von der &sterreichischen Mannschaft’

gebotene Didt von Lebergerichten in einigen
Dutzend verschiedenen Rezepten — alles mit Leber.
Und nebenan hat ein anderer Kollege wunderbare
Feldblumen aus Zucker gezogen, wihrenddem sich
in den Tafelkojen die ersten Hotels der Schweiz
einige Gedecke zeigten, welche auch dem Koch-
kiinstler elwas zu sagen hatten. Dass auch die Fach-
literatur in Erscheinung trat und fiir die gute Sache
der ehrbaren Kochkunst zu werben wusste, kann
nicht iiberraschen, Ernst Paulis «Lehrbuch der Kii-
che» wurde uns da auf den Tisch gelegt. In iiber
hundert Vortragen haben Kéchinnen und Kéche im
Hérsaal an sechs Haushaltherden — Gas und Elek-
trisch — demonstriert, und nicht selten haben die
Herren Professoren sich in diese Aula der Koch-
kunst gewagt, um dann die Argumente zu finden fiir
die Begriindung ihrer eigenen Wissenschaft.

Hat man damals von der «Rationalisierung der Be-
triebe» gesprochen und gab es auch in Kiiche und
Service jenen Aufbruch zu neuen, besseren Me-
thoden — so stehen wir heute im Zeichen der Auto-
mation. Nach dreissig Jahren darf man riickblickend
feststellen, dass die Initianten, Organisatoren, Ver-
bande und Mitarbeiter der ZIKA 1930 ein grosses
und bleibendes Werk vollbracht haben. Gerade die
nachfolgende Krise hat bei der Elite der alten und
jungen Garde unter den Kéchen doch jenes beruf-
liche Ethos zuriickgelassen, das sie auch in den
nachfolgenden 16 Jahren nicht untergehen oder
vergessen liess. So wurde ein Meilenstein auf dem
Wege des beruflichen Forischritts gesetzt, welcher
reiche Friichte trug. Ziirich wurde in den nachfol-
genden Jahren nicht umsonst zu einer Hochburg
der Berufsbildung. Die Ausstellung in Frankfurt 1951
fand denn auch die Schweizer Equipe unter den
Wettstreitern der internationalen Kécheschaft. Das
war nicht umsonst. Die Fachverbénde haben sicher
durch diese Beteiligungen im Interesse des gesam-
{en Gastgewerbes gehandelt. Heute gibt es wieder
neue Probleme. Es ist die Zeit des Teller-Service
angebrochen, der grossen Wohlfahrts- und Werk-
kiichen. Die Wissenschaft interessiert sich um das,
was die Kéche an Speisen zu bieten haben. Es geht
dabei um die Substanz in der Kiichentechnik — um
den Fortschritt bei der Technik in der Kiiche. Mit
Maschinen und Apparaten wird Arbeitskraft freige-
setzt, der Koch wird mehr und mehr ebenfalls zum
Betreuer technischer Errungenschaften. Doch wis-
sen wir alle darum — dass man statt der liebens-
wiirdiaen Serviertochter und Kellner keine Roboter
— statt der Kéche keine Apparate in Bewegung
setzen kann. Aber was von der Produktion bis zur
fertigen Tafel alles vor sich geht — schafft Pro-
bleme — welche jeder Betrieb nach seinen eigenen
MaBstaben |6sen muss.

So wird die 10. IKA in Frankfurt a. M. wiederum
auch das Interesse des schweizerischen Hotel- und

Nachdem auch die HOSPES den Zuspruch der ga-
stronomischen Welt gefunden hat, ist es wie in
friheren Jahren Ehrensache fiir die Schweizerkéche,
auch in Frankfurt wieder dabei zu sein. So mége
dieser Riickblick uns zeigen, dass auch unser Land
bedeutende Beitridge in der Entwicklung geleistet
hat und auch in Zukunft leisten wird. Denn es fehlt
nicht an Kriften, welche den Schritt in die Neue
Zeit mit Mut und Weitsicht zu wagen immer bereit
sind. In ihren Hénden ruht schliesslich aller Fort-
schritt — und diesen zu férdern ist unsere Aufgabe.

Willy Brenneisen

Le budget des CFF pour 1960

Dans le rapport détaillé qu'il soumet au Conseil
fédéral sur le budget pour 1960, le conseil d'ad-
ministration des CFF reléve que la revision du sta-
{ut des fonctionnaires au 1er janvier 1959, a occa-
sionné aux CFF wun surcroit de dépenses pour le
personnel actif de plus de 21 millions de francs.

Considérée en elle-méme, la réduction de la du-
rée du travail a certes nécessité un surcroit de per-
sonnel. Ce surcroit n'apparait cependant pas dans
le budget; parce que de nouvelles dispositions pro-
pres a simplifier la tache des agents ont été adop-
tées, qui ont permis de parer aux conséquences
de la réduction des heures de travail. Les princi-
pales d'entre elles sont les suivantes: extension
de la conduite & un seul agent des véhicules mo-
teurs, application des dispositifs d’exclusion des
appareils d'enclenchement a un plus grand nombre
de petites stations, simplification du contréle des
billets dans les trains d’abonnés, réduction des
heures d'ouverture des guichets, fermeture des gui-
chets de petite vitesse le samedi aprés-midi. De
plus, les mesures qui avaient été prises a I'effet de
développer la productivité de I'entreprise commen-
cent a porter leurs fruits. Enfin, l'industrie et I'ar-
tisanat sont mis plus fortement a contribution pour
I'entretien des installations et des véhicules lorsque
le volume du travail ne peut pas étre assuré par
I'effectif actuel. Telle est la seule explication du
fait qu’en dépit de la réduction de la durée du tra-
vail, I'effectif prévu pour 1960 soit de 130 personnes
inférieur & la moyenne de 1958. Il n’en est pas moins
nécessaire de faire appel 4 la collaboration soute-
nue de chaque agent si I'on veut rester dans les
limites du présent budget. N'oublions d'ailleurs pas
qu'une seconde réduction de la durée du travail
aurait des conséquences beaucoup plus graves,
car les possibilités de simplification du travail
seraient alors épuisées.

Les relévements tarifaires sortiront pour la pre-
miére fois leurs effets toute I'année en 1960. Au mo-
ment de les préparer, on a tablé sur 35 millions de
francs de recettes en plus par an pour le service
des voyageurs, 5 millions pour le trafic des bagages
et des colis express et 5 millions pour les frais ac-
cessoires. C’est grace & une majoration de taxes
qu'il est possible de soumettre un budget équilibre.
En trafic des marchandises, on prépare une réforme
{arifaire qui tend & mieux adapter les tares a la
concurrence du trafic routier. Dans I'ensemble, elle
ne procurera cependant pas un surcroit de recettes.
La nouvelle loi sur les chemins de fer prévoit qu'a
linstar des réseaux privés, les Chemins de fer fé-
déraux seront indemnisés pour leurs prestations en
faveur de I'économie générale et leurs charges
étrangéres a I'exploitation ; le budget n'a toutefois
pas pu en tenir compte du fait que les pourparlers
engagés avec les autorités fédérales n'ont pas en-
core abouti a un résultat concret.

Alors que les produits d’exploitation qui totalisent
944,1 millions de francs s’améliorent de 32,9 millions
par rapport aux comptes de 1958, les charges d'ex-
ploitation qui s’éléevent a 724,9 millions de francs
sont en augmentation de 26,1 millions et la charge
nette du compte de profits et pertes s’accroit de
8 millions de francs. La progression des charges
d’exploitation est avant tout la conséquence comme
on a pu le voir, de la revision du statut des fonc-
tionnaires. L'accroissement de la charge nette du
compte de profits et pertes, en d'autres termes la
différence entre la dépense ordinaire et le produit
ordinaire provient principalement de I'augmentation
des amortissements et des frais de capitaux, a la
suite des nouveaux investissements. L'excédent des
produits, 15,6 millions de francs, ne différe pas sen-
siblement de celui de 1958. Il permet une attribution
de 5 millions de francs a la provision pour I'amé-
lioration des installations de trafic rail-route. Les
CFF montrent une fois de plus par 1a qu'ils sont
préts a contribuer pour leur part & supprimer le plus
rapidement possible les passages a niveau particu-
lierement dangereux. Du bénéfice net restant de
10,5 millions de francs, 8 millions sont versés a la
réserve légale, qui atteignait 64 millions a fin 1958.

de I'Assemblée fédérale. Il ne sera pas possible de
rétribuer le capital de dotation. Comme le constate
le conseil d’administration, le budget pour 1960 est
équilibré, sur une base tres fragile il est vrai. De
nouvelles charges pourraient facilement compro-
mettre le compte de résultats.

Vers un réajustement du tarif
des colis

Récemment, M. Weber, directeur général des PTT,
soulignait le réle de I'administration postale dans
I'économie suisse, & la fois grande entreprise na-
tionale et grosse cliente. Pendant des années, la
situation des PTT a été florissante et leur apport
ala caisse fédérale trés appréciable. Las, les temps
ont changé et les bénéfices diminuent a l'instar de
la peau de chagrin. Le déficit postal, selon les
prévisions, a atteint I'an passé 70 millions; dans
quelques années, il dépassera largement les 100
millions.

Le budget de 1960 prévoit pour la premiére
fois un total de recettes dépassant légérement le
milliard, les dépenses s'élevant a 985 millions de
francs. Le bénéfice net est évalué a 27 millions
pour 40 millions en 1959, 70 millions en 1958 et 77
millions en 1957.

Pourquoi cette évolution? Comme partout ail-
leurs, les PTT doivent faire face a des charges ac-
crues (augmentation du personnel, réduction de
I'horaire de travail, extension des services, accrois-
sement continu du trafic, nouvelles constructions,
versements plus considérables pour les amortisse-
ments, etc.).

Cependant, la situation financiére actuelle dé-
coule de certains postes déficitaires, en particulier
celui des colis. Du déficit global des postes estimé
a 83 millions pour 1960, 65 millions résulteront du
service des colis, dont les taxes n'ont pas été
réadaptées depuis une trentaine d’années, alors
que ce service prenait une extension extraordinaire
et exigeait un personnel de plus en plus nombreux.
Les chiffres suivants situent mieux I'ampleur du
mouvement des colis en Suisse: nous expédions
par habitant une moyenne de 18 colis par an. C'est
le plus fort pourcentage enregistré dans le monde,
puisque la moy